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Fobitro Tourat Shorif souta
sifara

Shumari
Forisiti

Ou sifara Hozrot Musa (a:)or ufre nazil oa
fobitro Tourat Shorifor sair nombor sifara. Er
nam oilo Shumari sifara. Shumari namor ḳaron
oilo, ou sifarar shurute Boni Israilor foyla adom
shumarir befare leḳa ase. Ar heshe aroḳ adom
shumari oise, er maze onuman sallish bosor gu-
zori gese. Ar ou shomoy Boni Israilor naforman
beṭa-beṭin morubumit mori gesoin, oile tarar
aolad oḳol Allar oada ḳora Kenan desho hamanir
lagi basia roisoin. Hou dusra adom shumarir
shomoy erare gona oise.
Ibrani bashae i sifarar nam Bemidbar, mani

morubumir maze. Boni Israil oḳole onuman
sallish bosor doria morubumir nanan zagat zoto
sofor ḳorsoin, ou soforor nanan goṭona ar iti-
hash i sifarat ase. Zemon, guia oḳolre Kenan
desho faṭani, Kurahor naformani, Allar hukume
Hozrot Harun (a:)or laṭit ful, fitolor haf, gadar
muko zoban fuṭa, aro bout goṭona.
Ermaze ase:
(1) Tur faṛor maze Boni Israilor aḳeri din oḳol
1:1—10:10 ayat

(2) Tur faṛ taki Muab desho sofor 10:11—22:1
ayat

(3) Muab deshor bitre nanan goṭona 22:2—
36:13 ayat
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Foyla bar Boni Israilor adom shumari
1 Boni Israil zati Mishor desh taki bar oia aoar

dui nombor bosoror shomoy, dui nombor san-
dor foyla din, Mabude Sinai morubumit Milon-
tambur bitre Hozrot Musar loge batchit ḳorla.
Tain Musare ḳoila,

2 “Oḳon tamam Boni Israilor gusṭi ar foribar
mafik eḳ ek kori hoḳol beṭaintor nam leḳo.

3 Tumi ar tumar bai Harune bish bosor ba er
beshi boyoshi, mani zuddot zaoar zuka fouzi dol
mafik tarare gono.

4 Fortek kandanor eḳzone tumrare shaijjo
ḳorba, era oiba nizor gusṭir fordan murobbi.

5 Zara shaijjo ḳorba, erar nam oilo,

Ruben ḳandanor Shadiuror fua Alisur,
6 Shimion ḳandanor Shuroshadayor fua Shalu-
mil,

7 Ehuda ḳandanor Aminadabor fua Nahish,
8 Isaḳor ḳandanor Sugaror fua Notonel,
9 Sobulon ḳandanor Helonor fua Iliab,
10 Iusufor fuaintor maz taki:
Afraim ḳandanor Amihudor fua Alishama,
Manosha ḳandanor Fatoshuror fua Go-
moliel,

11 Bin-Iamin ḳandanor Zidaunir fua Abidan,
12 Dan ḳandanor Amishadar fua Akiazar,
13 Ashir ḳandanor Ukranor fua Foziel,
14 Sadu ḳandanor Duelor fua Iliasof,
15 Noftali kandanor Inanor fua Ahir.”

16 Boni Israilor maz taki ou baro zonre fosond
ḳori neoa oilo. Era oila tarar baf-dadaintor forib-
aror fordan, Boni Israilor fouzi dolor shordar.
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17 Mabude zerar nam ḳoisla, Musa ar Harune
ou shordar oḳolre ḳobordi anaila,

18 ar ou bosoror dusra sandor foyla din hoḳol
Boni Israilre ekḳano dola ḳorla. Tara zarzir gusṭi
ar foribar mafik tarar nam leḳailo. Bish bosor ba
er beshi boyoshor beṭaintor nam eḳ ek kori leḳa
oilo.

19 Mabudor hukum mafik Sinai morubumit
Musae erare gonila.

20 Iakub urfe Israilor boṛo fuar nam Ruben,
ou ḳandan taki zerar boyosh bish bosor ba er
beshi, mani zara zuddot zaoar zuka asil, gusṭi ar
foribaror forisoy mafik erar nam eḳ ek kori leḳa
oilo.

21 Ruben ḳandan taki faoa gelo soysallish azar
fas-sho zon.

22 Shimion ḳandanor maze zerar boyosh bish
bosor ba er beshi, mani zara zuddot zaoar zuka
asil, gusṭi ar foribaror forisoy mafik erar nam eḳ
ek kori leḳa oilo.

23 Shimion ḳandan taki faoa gelo onushaiṭ azar
tin-sho zon.

24 Sadu ḳandanor maze zerar boyosh bish
bosor ba er beshi, mani zara zuddot zaoar zuka
asil, gusṭi ar foribaror forisoy mafik erar nam eḳ
ek kori leḳa oilo.

25 Sadu ḳandan taki faoa gelo foytallish azar
soy-sho foinchash zon.

26 Ehuda ḳandanor maze zerar boyosh bish
bosor ba er beshi, mani zara zuddot zaoar zuka
asil, gusṭi ar foribaror forisoy mafik erar nam eḳ
ek kori leḳa oilo.

27 Ehuda ḳandan taki faoa gelo suattoir azar
soy-sho zon.
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28 Isaḳor ḳandanor maze zerar boyosh bish
bosor ba er beshi, mani zara zuddot zaoar zuka
asil, gusṭi ar foribaror forisoy mafik erar nam eḳ
ek kori leḳa oilo.

29 Isaḳor ḳandan taki faoa gelo suanno azar
sair-sho zon.

30 Sobulon ḳandanor maze zerar boyosh bish
bosor ba er beshi, mani zara zuddot zaoar zuka
asil, gusṭi ar foribaror forisoy mafik erar nam eḳ
ek kori leḳa oilo.

31 Sobulon ḳandan taki faoa gelo shatanno
azar sair-sho zon.

32 Iusufor fua Afraim ḳandanor maze zerar
boyosh bish bosor ba er beshi, mani zara zuddot
zaoar zuka asil, gusṭi ar foribaror forisoy mafik
erar nam eḳ ek kori leḳa oilo.

33Afraim ḳandan taki faoa gelo sallish azar fas-
sho zon.

34 Ar tan bai Manosha ḳandanor maze zerar
boyosh bish bosor ba er beshi, mani zara zuddot
zaoar zuka asil, gusṭi ar foribaror forisoy mafik
erar nam eḳ ek kori leḳa oilo.

35Manosha ḳandan taki faoa gelo bottish azar
dui-sho zon.

36Bin-Iamin ḳandanormaze zerar boyosh bish
bosor ba er beshi, mani zara zuddot zaoar zuka
asil, gusṭi ar foribaror forisoy mafik erar nam eḳ
ek kori leḳa oilo.

37Bin-Iamin ḳandan taki faoa gelo faytish azar
sair-sho zon.

38Dan ḳandanormaze zerar boyosh bish bosor
ba er beshi, mani zara zuddot zaoar zuka asil,
gusṭi ar foribaror forisoy mafik erar nam eḳ ek
kori leḳa oilo.
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39 Dan ḳandan taki faoa gelo bashoṭṭi azar
shat-sho zon.

40 Ashir ḳandanor maze zerar boyosh bish
bosor ba er beshi, mani zara zuddot zaoar zuka
asil, gusṭi ar foribaror forisoy mafik erar nam eḳ
ek kori leḳa oilo.

41 Ashir ḳandan taki faoa gelo ekchallish azar
fas-sho zon.

42 Noftali kandanor maze zerar boyosh bish
bosor ba er beshi, mani zara zuddot zaoar zuka
asil, gusṭi ar foribaror forisoy mafik erar nam eḳ
ek kori leḳa oilo.

43Noftali kandan taki faoa gelo teppanno azar
sair-sho zon.

44 Hozrot Musa, Harun ar Boni Israilor baro
zon murobbi netae ou manshore gonila. Ou baro
zon neta asla baro ḳandanor shordar.

45 Asta Boni Israilor maze zerar boyosh bish
bosor ba tar beshi, mani zuddot zaoar zuka
boyosh, zarzir gusṭi mafik tarare gona oilo.

46 Gonia hokkoltae soy laḳ tin azar fas-sho
foinchash zon faoa gelo.

47 Oile Lebi kandanre, mani imam bongshore
erar loge gona oilo na.

48Mabude age-u Musare ḳoisla,
49 “Tumi Lebi kandanre gonbae na, gonar

shomoy Boni Israilor oinno manshor loge erare
hishab ḳorio na.

50 Tumi tarare shahadot tambu, mani amar
goror shaz-shoronjam ar hokkoltar deḳa-hunar
bar dibae. Tarar ḳam oibo, amar gor ar er hoḳol
shaz-shoronjam boia neoa. Tara er sairo galabae
zarzir tambu ṭangaia roiba ar amar goror deḳa-
huna ḳorba.
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51Amar gorre eḳ zaga taki aroḳ zagat nite oile,
Lebi kandanor manshe ikan kulba, bade aroḳ
zagat gia eḳ ek kori zuṛa lagaia hirbar banaiba.
Ḳali Lebi kandan saṛa oinno ḳeu itar ḳandat gele
tare zane mara oibo.

52 Bad-baki Boni Israile tarar fouzi dol mafik
zarzir tambu ṭangaiba. Forteḳe zarzir dolor
shimanar maze, dolor nishana lagail fotaḳar tole
roite oibo.

53 Boni Israilor ufre zate Mabudor gozob na
lame, erlagi Lebi kandanor manshe amar sha-
hadot tambur faradari korar lagi amar goror
sairo galabae tarar tambu ṭangaia roiba.”

54Mabude Musa nobire zela hukum disla, Boni
Israile ṭik ola-u ḳorla.

2
Tambu ṭanganir befare hukum

1 Bade Mabude Musa ar Harunre ḳoila,
2 “Milon-tambur sairo galabae tuṛa ḳali zaga

toia Boni Israile tarar tambu ṭanaiba. Forteḳe
zarzir fouzi dolor shimanat zarzir gusṭir fotaḳar
daro roiba.

3 “Milon-tambur fubedi, shuruz uṭar muka,
Ehudar fotaḳar tino ḳandanor fouzi dole tarar
tambu ṭanaiba. Ehuda ḳandanor shordar oila
Aminadabor fua Nahish,

4 ou ḳandano sifair zuka manush oila, suattoir
azar soy-sho zon.

5 Erar ek galat Isaḳor ḳandan roiba, ou
ḳandanor shordar oila Sugaror fua Notonel,

6 tar ḳandano sifair zuka manush oila, suanno
azar sair-sho zon.
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7 Dusra galat tambu gaṛiba Sobulon ḳandane,
ou ḳandanor shordar oila Helonor fua Iliab,

8 tar ḳandano sifair zuka manush oila,
shatanno azar sair-sho zon.

9 Ehudar fotaḳar ou tino ḳandanor gona sifair
zuka muṭ manush oila, eḳ laḳ siashi azar sair-
sho. Soforor shomoy tarar ḳafela hoḳlor age
roana diba.

10 “Milon-tambur dokkin galat tambu gaṛiba,
Rubenor fotaḳar tino ḳandanor fouzi dole.
Ruben ḳandanor shordar oila Shadiuror fua
Alisur,

11 tar ḳandano sifair zuka manush oila, soysal-
lish azar fas-sho zon.

12 Erar ek galat Shimion ḳandan roiba, ou
ḳandanor Shuroshadayor fua Shalumil oila tarar
shordar,

13 tar ḳandano sifair zuka manush oila,
onushaiṭ azar tin-sho zon.

14Dusra galat tambu gaṛiba Sadu ḳandane, ou
ḳandanor shordar oila Duelor fua Iliasof,

15 tar ḳandano sifair zuka manush oila,
fachchallish azar soy-sho foinchash zon.

16Rubenor fotaḳar ou tino ḳandano gona sifair
zuka muṭ manush oila, eḳ laḳ eḳanno azar sair-
sho foinchash zon. Soforor shomoy tara dusra
ḳafelat roana diba.

17 “Bade Lebi kandanor manshe Milon-
tambure loia roana diba, hoḳlor mazḳano era
roiba. Zarzir tambu ṭananir sirial mafik lain
doria roana oiba. Fouzi dolor zarzir fotaḳar
manush nizor dolor loge roiba.

18 “Milon-tambur foismor galat tambu gaṛiba,
Afraim fotaḳar tino fouzi dolor manshe. Afraim
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ḳandanor shordar oila Amihudor fua Alishama,
19 ou ḳandano sifair zuka manush oila, sallish

azar fas-sho zon.
20 Erar ek galat Manosha ḳandane tambu

gaṛiba, Fatoshuror fua Gomoliel oila tarar
shordar,

21 ou ḳandano sifair zuka manush oila, bottish
azar dui-sho zon.

22Ar dusra galat roiba Bin-Iamin ḳandan, erar
shordar oila Zidaunir fua Abidan,

23 tar ḳandano sifair zuka manush oila, faytish
azar sair-sho zon.

24 Afraimor fotaḳar ou tino ḳandanor gona
sifair zuka muṭ manush oila, eḳ laḳ aṭ azar eḳ-
sho zon. Tara tin nombor ḳafelat roana diba.

25 “Milon-tambur uttor galat tambu gaṛiba Dan
fotaḳar tino ḳandanor fouzi dolor manshe, tarar
shordar oila Amishadar fua Akiazar,

26 ou ḳandano sifair zuka manush oila,
bashoṭṭi azar shat-sho zon.

27 Erar ek galat Ashir ḳandane tambu gaṛiba,
ou ḳandanor shordar oila, Ukranor fua Foziel.

28 Tar ḳandano sifair zuka manush oila,
ekchallish azar fas-sho zon.

29 Ar dusra galat roiba Noftali kandan, ou
ḳandanor shordar oila, Inanor fua Ahir.

30 Tar ḳandano sifair zuka manush oila, tep-
panno azar sair-sho zon.

31 Danor fotaḳar ou tino ḳandanor gona sifair
zuka muṭ manush oila, eḳ laḳ shatanno azar soy-
sho zon. Era hoḳol heshor ḳafelat roana diba.”

32Ou nomunae hoḳol Boni Israilre zarzir gusṭi
mafik gona oilo. Gonia harle hoḳol fouzi dole
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sifair zuka muṭ manush oila, soy laḳ tin azar fas-
sho foinchash zon.

33 Ta-o Mabude Musa nobire zela hukum disla,
hukum mafik Boni Israilre gonar shomoy Lebi
kandanre gonat dora oilo na.

34 Mabude Musare zela hukum disla, Boni
Israile hoḳol ḳam-ḳaz ḳorta ou hukum mafik.
Tara zarzir dolor zagat tambu ṭanaita, ar soforo
roana oita nizor gusṭi ar foribar mafik afon fouzi
dolor fotaḳar daro roia.

3
Imam Harun (a:)or fuain

1 Tur faṛor ufre Mabude zebla Musa nobir loge
batchit ḳorsla, hou shomoy Harun ar tan bai
Musar bongsho-buniad asla ou eintain:

2Harunor fuain oila Nadab, Abihu, Ali-Azor ar
Isamar. Erar maze Nadab asla boṛo.

3 Imamoti kamor lagi Harunor ou sairo fuainre
ḳelafoti dia ebadoti kamo boail ḳora oisil.

4 Oile Sinai morubumit roar ḳalo, Nadab
ar Abihue Mabudor batail niom bangia, dusra
aguindi agor-kushboy zalanir shomoy Mabudor
samne-u tarar moron oigelo. Tarar kunu aolad
na taḳae, tarar baf Harun nobir loge roia Ali-
Azor ar Isamare imamoti kam ḳorla.

Lebi kandanor ḳadim oḳlor dayitto
5 Bade Mabude Musa nobire ḳoila,
6 “Tumi Lebi kandanor manshore ania imam

Harunor ato shomzao, tara imamoti kamo tanre
shaijjo ḳorba.
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7 Tara imam Harunor zimmae Milon-tambur
samne hoḳol Boni Israilor torof taki amar goror
ḳadimdari korba.

8 Tara-u Milon-tambur mal-samana deḳa-huna
ar Allar goror kezmot ḳoria Boni Israilor fokke
ebadot-bondegir day-dayitto adae ḳorba.

9 Lebi kandanor ḳadim oḳolre tumi Harun ar
tar fuaintor ato shomzai deo. Boni Israilor maz
taki erare imam Harunor ato shofi deoa oilo.

10 Imamoti kamor lagi tumi Harun ar tar
bongshore basia neo. Tara saṛa dusra ḳeu
imamoti korat gele ogure zane mara oibo.”

11Mabude Musare eoḳan ḳoila,
12 “Huno, Boni Israili beṭintor goro zonom

loa foyla fuar bodla babot, ami Lebi kandanre
fosond ḳorsi. Erlagi Lebi oḳol amar.

13 Ashole hokkol foyla fuain-u amar. Mishori
oḳlor hoḳol foyla fuaintore marilibar din, Boni
Israilor forteḳ foyla fuare amar lagi fobitro ḳoria
raḳsi, ita manshor fut ouk ba foshur baichcha
ouk. Tara to amar, ami-u Mabud.”

14 Sinai morubumir maze Mabude Musare
ḳoila,

15 “Tumi gusṭi ar foribar mafik Lebi oḳolre
gono. Eḳ mash ba er beshi boyoshor hoḳol
beṭaintore gono.”

16 Mabudor hukum mafik tain Lebi kandanre
gonila.

17 Gonar ḳalo faila, Lebir fuain Zarsun, Kahat
ar Marari.

18 Zarsunor fuain Libni ar Shimei asla dui
gusṭir murobbi neta.

19 Kahator fuain Imran, Izhar, Hebron ar Ujjol
oila sair bai.
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20 Mararir fuain Moholi ar Mushi oila dui
bai. Era oila bongsho ar foribar hishabe Lebi
kandanor nanan gusṭi.

21 Zarsun asla Libnia ar Shimeia gusṭir mul
murobbi.

22 Erar maze eḳ mash ar eḳ mashor beshi
boyoshor hoḳol fuaintore gonia shaṛe shat azar
faoa gelo.

23 Fochchim galabae Allar goror ḳoredi
Zarsuni oḳlor tambu ṭangani oito.

24 Zarsun gusṭir fordan asla Layelor fua Iliasof.
25 Milon-tambur befare Zarsuni oḳlor ufre,

zeta ḳafoṛain dia Allar gor banani oise ḳali ota
ḳafoṛ oḳol, bara bazur gilaf ar sani oḳol ar
ou goror bitre hamaibar forda deḳa-huna ḳorar
dayitto asil.

26 Ar Allar gor ar kurbani kanar sairobae ze
uṭan ase ogur fordain, ar uṭano hamanir lagi
ze geiṭ ase ou geiṭor forda, ar shob rosi oḳlor-
u deḳa-huna ḳora, ar ota hoḳol ḳam-ḳaz ḳora,
ou hokkolta-u tantanor dayitto asil.

27 Kahat asla Imran, Izhar, Hebron ar Ujjol, ou
sair gusṭir mul murobbi.

28 Ou gusṭintor maze eḳ mash ba tar beshi
boyoshor hoḳol fuaintore gonia aṭ azar soy-sho
zon faoa gelo. Erar dayitto asil fobitro ebadot
ḳanar deḳa-huna ḳora.

29 Allar goror dokkin galabae Kahati oḳlor
tambu ṭangani oito.

30Kahati gusṭir fordan asla Ujjolor fua Ilizafon.
31 Ou Kahati gusṭir dayitto asil shahadot shon-

duk, ṭebul, serag dani, kurbani kana, agor-
kushboy zalanir ṭebul, fobitro ebadot ḳanar
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ebadotir hoḳol zinish ar Herem Shorifor fordar
deḳa-huna ḳora, loge bad-baki kam ḳora.

32 Lebi kandanor nanan gusṭir murobbi oḳlor
fordan asla imam Harunor fua Ali-Azor. Erloge
fobitro ebadot ḳanar deḳa-hunar dayitto zerare
deoa oisil, erare nozordari korar lagi tanre boail
ḳora oisil.

33 Marari asla Moholi ar Mushir ou dui gusṭir
mul murobbi.

34 Ou gusṭintor maze eḳ mash ba tar beshi
boyoshor hoḳol fuaintore gonia soy azar dui-sho
faoa gelo.

35Mararia gusṭir fordan asla Abielor fua Suriel.
Allar goror utoredi tarar tambu ṭangani oito.

36 Erar dayitto asil Allar goror freim, freimor
batti, kuṭi, sungi ar er hoḳol chiz,

37 uṭanor beṛar sairo galar kuṭi, sungi, beṛa
ṭananir rosi ar feregor deḳa-huna ar er logor
hoḳol ḳam-ḳaz ḳora.

38 Milon-tambur samnedi mani Allar goror
fubedi Hozrot Musa, Harun ar tan fuaintor
tambu oḳol ṭangani oito. Erar dayitto asil Boni
Israilor torof taki fobitro ebadot ḳanat hoḳol
ebadoti kam adae ḳora. Era saṛa ar ḳeu ebadot
ḳanar ḳandat gele tare marilaoa oito.

39 Mabudor hukum mafik Musa ar Harune,
Lebi kandanor eḳ mash ba tar beshi boyoshor
hoḳol fuaintore gusṭi mafik gonila, gonia baish
azar zon faoa gelo.

40 Erbade Mabude Musare ḳoila, “Boni Israilor
hoḳol foribaror foyla fuainre gono, zerar boyosh
eḳ mash ba er beshi, erare gonia erar nam ek
katat leḳo.
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41 Boni Israilor hoḳol foyla fuaintor zanor
bodla Lebi oḳolre amar ḳoia gona oibo. Ar tarar
foshur foyla baichchar bodla Lebi oḳlor foshur
foyla baichchare amar ḳoia gona oibo. Ami-u
Mabud.”

42 Mabudor hukum mafik Musae Boni Israilor
hoḳol foribaror foyla fuainre gonila.

43 Teu eḳ mash ba tar beshi boyoshi fuaintore
gonia muṭ baish azar dui-sho teyaṭṭoir zon faoa
gelo.

44Mabude Musare aro ḳoila,
45 “Boni Israilor hoḳol foyla fuaintor bodla

Lebi oḳolre, ar tarar foyla foshur baichchar
bodla Lebi oḳlor foyla foshur baichchare amar
ḳoia dora oibo. Lebi oḳol to amar oiba. Ami-u
Mabud.

46 Lebi kandanor muṭ foriman taki Boni Is-
railor foyla fuaintor foriman dui-sho teyaṭṭoir
zon beshi.

47 Ou dui-sho teyaṭṭoir zonre ḳalas ḳorar lagi
zanor bodla hishabe, forteḳ zonor lagi ebadot
ḳanar mafe fas tola rufa adae ḳorio.

48 Adae ḳora ou rufa nia tumi imam Harun ar
tar fuaintore dilaio.”

49 Teu Lebi kandanor bodla Boni Israilre ḳalas
ḳoria nibar bade, tarar zoto zon baki roila, erar
zanor bodla hishabeMusa nobie rufa adae ḳorla.

50 Tain Boni Israilor foyla fuaintor ges taki
ebadot ḳanar mafe eḳ azar tin-sho foyshoṭṭi tola
rufa adae ḳorla.

51 Mabudor hukum mafik Musae ou rufa
Harun ar tan fuaintore dilaila.
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4
Kahati oḳlor dayitto

1Mabude Musa ar Harun nobire ḳoila,
2 “Tumra Lebi kandanor mazor Kahati oḳol

alada ḳori gono, tarar hoḳol foribar ar gusṭi
mafik gono.

3 Tish taki foinchash bosor boyoshor zeta
beṭainte Milon-tambur ḳam-ḳaz ḳorat aiba, ḳali
tarare gonio.

4 “Kahati oḳlor ḳam oibo, Milon-tambur ḳas
fobitro siz oḳlor deḳa-huna ḳora.

5 Boni Israil soforo baronir shomoy, Harun
ar tar fuainte amar goror bitre hamaia, Herem
Shorifor forda kulia hari, oḳandi shahadot shon-
dukre guria diba.

6 Er ufre doriar fuʼ masor samṛar gilafdi
guriba, bade furafur lilua rongor ekkan ḳafoṛdi
guria dia, shonduk boia nibar benda guin zaga
moto haraiba.

7 Fobitro ruṭi raḳar ṭebulor ufre tara lilua
rongor ekkan ḳafoṛ bisaia, oḳanor ufre huru-
boṛo hoḳol tal-bashon, ar shorbot-fanir sodga
ḍalibar zog-mog toiba. Fobitro zeta ruṭi hamesha
ṭebulor ufre toa taḳe, ita ṭebulor ufre-u roibo.

8Otar ufre lal ekkan ḳafoṛ bisaia, fuʼr samṛadi
oḳanre guriba, ar ṭebul boia nibar benda guin
zaga moto harai diba.

9 Bade lilua ekkan ḳafoṛdi asta serag dani, er
serag oḳol, seragor fita saf ḳorar simṭa, zalail
fitar sali toar baṭi ar telor fifare guria diba.

10Hoḳol mal-samana shomet serag danire fuʼr
samṛadi beraia, boia nibar ḳaṭiar ufre toiba.
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11Ar agor-kushboy zalanir shunar ṭebulor ufre
lilua ekkan ḳafoṛ bisaia, fuʼr samṛadi guria diba,
bade ou ṭebul boia neoar benda guin zaga moto
haraiba.

12 Ebadot ḳanar kezmotor hoḳol mal-samana
tara lilua ḳafoṛdi fesaia, fuʼr samṛadi guria hari,
ota boia nibar ḳaṭiar ufre toiba.

13 “Kurbani kanar bitoror hoḳol sali falaia,
baingoni rongor ekkan gilafdi guria diba.

14Bade kurbani kanar hoḳolmal-samana oḳol,
ortat angra toar fatil, gust tular boṛo ḳaṭa-sif,
sali tular boṛo samos, lou toar baṭi, ita hoḳolta
kurbani kanar ufre toiba. Toia fuʼr samṛadi
guria dia, er benda guin ṭik zagat haraiba.

15 Harun ar tar fuainte zebla ou fak-fobitro
zinish oḳol ar ebadot ḳanarmal-samana hoḳolta
guriliba, tara tambu tulia soforo baronir lagi
zebla tiar oiziba, ou shomoy ota boia nibar lagi
Kahati oḳol aiba. Oile tara kunu fak-fobitro sizre
atdi soita farta nae, soile-u morba. Milon-tambur
ou hokkol zinish tara boia niba.

16 “Ar imam Harunor fua Ali-Azoror ufre serag
danir tel, zalanir lagi agor-kushboy, fortidinor
dan-gomor sodga ar ḳelafoti shomzibar telor
dayitto roibo. Allar gor, goror hoḳol mal-
samana, mani ebadot ḳana ar tar hoḳol mal-
samanar todarki roibo Ali-Azoror ufre.”

17 Erbade Mabude Hozrot Musa ar Harunre
ḳoila,

18 “Tumra kial rakio, Lebi kandanor maze
Kahati bongsho taki keu ḳeu zate hor-hamesha
taḳoin.

19 Tara zanu ḳas fobitro siz oḳlor ḳasat gia
na more borong basia roy, otar lagi Harun ar
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tar fuainte amar goror bitre gia zarzir ḳam-ḳaz
buzai diba. Ar ḳe kita boia nita, ota-o ṭik kori
diba.

20 Oile Herem Shorifor bitoror ou fak-fobitro
zinish eḳ foloḳor lagi-o deḳar niote Kahati oḳol
bitre kunu laḳan-u hamaita farta nae, ou niote
hamaile-u mori zaiba.”

Zarsuni oḳlor day-dayitto
21Mabude Musare ḳoila,
22 “Tumi gusṭi ar foribar mafik Zarsuni oḳolre

gono.
23 Tish taki foinchash bosor boyoshor zeta

Zarsuni beṭainteMilon-tambur ḳam ḳorta farba,
ḳali tarare gonio.

24 “Milon-tambur kezmot ḳora ar bar boar
shomoy Zarsuni oḳlor ḳam oilo,

25 amar goror hoḳol fordain, Milon-tambu ar
er gilaf, tar ufror fuʼr samṛar sani, ar Milon-
tambur duaror forda boia neoa.

26 Erloge Allar gor ar kurbani kanar uṭanor
sairo galar forda ar er doṛi oḳol, uṭano hamanir
geiṭor forda, otar logor dorḳari hoḳol mal tara
boia niba, ar ou befare zoto ḳam-ḳaz ase, ita tara
ḳorba.

27 Bar boibar ḳam ouk ba oinno kunu ḳam
ouk, hoḳolta Harun ar tar fuaintor hukummafik
Zarsuni oḳole ḳorba. Tara kita kita boia nito, ita
tumra-u tarare ḳoia dibae.

28Ota-u oilo Milon-tambur ḳamo Zarsuni oḳlor
day-dayitto. Tarar ḳam-ḳazor todarki korba
imam Harunor fua Isamare.

Mararia oḳlor day-dayitto
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29 “Tumra gusṭi ar foribar mafik Mararia oḳlor
foriman gono.

30 Tish taki foinchash bosor boyoshor zeta
Mararia beṭainte Milon-tambur ḳam ḳorta
farba, tumra ḳali tarare gonio.

31 Milon-tambur maze Mararia oḳlor dayitto
oilo, Allar goror hoḳol freim, freimor batti, kuṭi
ar kuṭir tolor sungi boia neoa.

32Erloge sairo galar uṭanor hoḳol kuṭi ar sungi,
uṭanor forda ṭananir fereg ar doṛi ar otar logor
mal-samana zeta dorḳari ita hoḳolta tara boia
niba. Tara ḳe kita boia nito, ita tumra ḳoia dio.

33 Ota-u oilo Milon-tambur maze Mararia
gusṭir day-dayitto. Tarar ḳam-ḳazor todarki
korba imam Harunor fua Isamare.”

Lebi kandanor manush gona
34 Teu gusṭi ar foribar mafik Hozrot Musa,

Harun ar Boni Israilor shordar oḳole Kahati
oḳolre gonila.

35 Tish taki foinchash bosor boyoshi zeta
beṭainteMilon-tambur ḳam-ḳaz ḳorar ḳota, ḳali
tarare gonila.

36 Gonia tarar gusṭi mafik dui azar shat-sho
foinchash zon faoa gelo.

37 Era-u asla Kahati gusṭir muṭ manush, zera
Milon-tambur ḳam-ḳaz ḳorta. Musa nobir
marfote Mabudor batail hukum mafik Musa ar
Harune tarare gonila.

38 Gusṭi ar foribar mafik Zarsuni oḳolre gona
oisil.

39 Tish taki foinchash bosor boyoshor zeta
beṭainte Milon-tambur ḳam-ḳaz ḳorar ḳota,
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40 gusṭi ar foribar mafik tarare gonia hari dui
azar soy-sho tish zon faoa gelo.

41 Era-u asla Zarsuni gusṭir muṭ manush, zera
Milon-tambur ḳam-ḳaz ḳorta. Mabudor hukum
mafik Musa ar Harune tarare gonila.

42 Gusṭi ar foribar mafik Mararia oḳolre gona
oisil.

43 Tish taki foinchash bosor boyoshor zeta
beṭainte Milon-tambur ḳam-ḳaz ḳorar ḳota,

44 gusṭimafik tarare gonia tin azar dui-sho zon
faoa gelo.

45 Era-u asla Mararia gusṭir muṭ manush, zera
Milon-tambur ḳam-ḳaz ḳorta. Hozrot Musar
marfote faoa Mabudor hukum mafik Musa ar
Harune tarare gonila.

46 Gusṭi ar foribar mafik Hozrot Musa, Harun
ar Boni Israilor murobbi oḳole asta Lebi kan-
danre gonila.

47 Tish taki foinchash bosor boyoshi zeta
beṭainte Milon-tambur kezmot ar mal-samana
boia nibar ḳota,

48 gusṭi mafik tarare gonia aṭ azar fas-sho ashi
zon faoa gelo.

49 Hozrot Musar marfote Mabudor batail
hukum mafik era forteḳ zonor ḳam-ḳaz ar ḳe
kita boia nita, hoḳolta buzai deoa oisil.
Mabudor deoa hukum mafik Musa nobie Lebi

kandanre gonila.

5
Hoḳol nafaki bidae ḳoro

1Mabude Musare ḳoila,
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2 “Tumi Boni Israilre ou hukum deo, tara zanu
kemp taki hoḳol fosa-kusṭo bemarire bar ḳori
dey, ar hoḳol nomunar datu bemari, mora lash
soia zera nafak oise tarare-o kemp taki bar ḳori
deuk.

3 Beṭa ba beṭi ouk, ogure kemp taki bar ḳori
dibae. Boni Israilor kemp zate era nafak na
banae, ou niote otare bar ḳori dibae, zano to,
shoyong ami Boni Israilor maze boshot ḳori.”

4 Teu Boni Israile ola ḳorla. Mabude Musare
zela hukum disla, tara ṭik oula-u ḳorla. Tara
nafak hoḳol manshore kemp taki bar ḳori dila.

Ḳeti-furon dibar ain
5 Bade Mabude Musa nobire ḳoila,
6 “Tumi Boni Israilre zanai deo, kunu manshe

zudi Mabudor naformani koria dusra manshor
ḳeti kore, te he beṭa ba beṭi oile-o nichchoy
dushi.

7 He tar gunar shikarukti dite oibo. Ar he ze
manshor ḳeti korse, tare shullo-ana ḳeti-furon
dite oibo. Ze zinishor ḳeti korse, ḳeti-furon
hishabe ou zinishormul damor loge aro fas baṭor
eḳ baṭ beshi dite oibo.

8 Ḳeti-furon neoar zuka manush zudi na roin
ar tar kunu afon zon na taḳoin, te ita Mabudor
faona oibo. Ou ḳeti-furon ar gunar koforar
kurbanir meṛaṭa imam sabe faiba.

9 Boni Israile fak-fobitro zoto zinish imamor
gese loia aiba, ita hokkolta-u imame faiba.

10 Forteḳ zonor kurbani deoa zinish imame
faiba. Imamor ato ze zinish deoa oibo, ita
imamor-u oibo.”

Zinar shondoy ala beṭintor bisar
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11 Bade Mabude Musare ḳoila,
12 “Tumi Boni Israilre zanai deo, ḳeuror bou

zudi ku-fote zaegi,
13 ar zamaire lukaia aroḳ beṭar loge zina ḳoria

oshoti bone, tair zamaie ikan na zane ba itar
kunu shakki-o na taḳe, tai kunu dora na-o ḳae.

14 Erbade-o zamaie boure shondoy ḳorilae, tar
bitre oshanti korer, kiba boue kunu oshoti kam
na ḳorle-o zamaie ḳali taire shondoy ḳore, erlagi
tar monor maze oshanti hamaizae,

15 te zamaie tar boure loia imam sabor gese
zaite oibo. Zaoar shomoy tar bour torof taki
sodga hishabe dui sher barlir moyda nite oibo.
Ou moyda oilo shondoyor lagi sodga, Mabudor
samne oforad zair ḳorar sodga, erlagi itar maze
kunu tel ba kushboydar loban mishani nished.

16 “Imame ou beṭar boure Mabudor samne
ḳaṛa ḳoraiba.

17 Ar maṭir ek gamlar maze kisu fobitro fani
borba, boria Allar goror bitoror maṭir ufor taki
kisu duil tulia ou fanit saṛiba.

18 Beṭire Mabudor samne uba ḳoria harle tain
beṭirmatar sul kulia diba, ar beṭir oforador hasa-
misa zair oar lagi ana sodgar barlir moydare tair
ato diba. Dia tan nizor ato loiba hou lannot ḍakia
anar titta fani.

19 Fani loia imame ou beṭire ḳosom ḳoraia
ḳoiba, ‘Tumar biar bade zudi kunu beṭae tumar
loge zina na ḳore, ba ku-fote gia tumi oshoti na
o, te ou lannot anar titta fanie zanu tumar kunu
ḳeti na oy.

20 Oile biar bade ku-fote gia dusra kunu beṭar
loge zina ḳoria zudi oshoti o,’
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21 —oḳan ḳoia imame ou beṭire nizor ufre
lannot ḍakia anar ḳosom ḳoraia hari hirbar
ḳoiba— ‘Te Mabude tumare ou gozob deukka,
tumar nari-ongo nistez oizauk, ar tumar feṭ fulia
muṭa oizauk. Teu ita dekia tumar shomazor
manshe zekunu boddua ar lannoti kosom ḳaoar
shomoy tumar nam tara iad ḳorbo.

22Ar ou lannot anar fani tumar shorilo hamaia
zanu ola ḳam ḳore, zate tumar feṭ fulizae ar
tumar nari-ongo nistez oizae.’ Teu beṭie ḳoibo,
‘Amin, ola-u ouk.’

23 “Imame ou lannot ana ḳosmor ḳota eḳ
samṛar ufre lekia hari, fani ḍalia ou leḳar ḳali
titta fanit falaiba.

24Lannot anar ou titta fani beṭire ḳaoanir bade
beṭir feṭo kub zala-zontrona foyda oibo.

25 Imame foyla ou beṭir at taki shondoyor
sodgar moyda nia Mabudor samne dulaia kur-
bani kanat loia zaiba.

26 Bade tain fura sodgar bodla ou moyda taki
nishana hishabe eḳ muiṭ foriman nia kurbani
kanat zalaiba, ar hou titta fani beṭire ḳaoaiba.

27 Beṭie zudi zamair loge beimani koria oshoti
oia taḳe, te i fani kaoar bade-u tair feṭo kub zala-
zontrona oibo. Tair feṭ fulia muṭa oibo, ar nari-
ongo nistez oia aṭkura bonizibo, manshe lannot
dibar niote tair nam loiba.

28 Oile tai zudi oshoti na oia ni-oforadi roy, te
tai i lannot taki kalas faibo, ar hurutta zonom
deoar ḳemota-o zari roibo.

29 Zamai-bour shondoyor bishoye Allar ain to
ola. Kunu bou zudi zamair shongsharo roia ku-
fote gia oshoti bone,
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30 ba zamaie tar boure bodmaishir shondoy
ḳore, te tarar lagi ou ain. Beṭae tar boure
Mabudor samne nibo ar imame ita hoḳolta beṭir
ufre bortaiba.

31Teu zamaie tar nalish taki kalas faibo, ar bou
hasaror oforadi oile tair shaza boibo.”

6
Naziria etekafor niom

1Mabude Musare ḳoila,
2 “Tumi Boni Israilre zanai deo, kunu beṭa

ba beṭie zudi Naziria etekaf ḳorta sain, mani
kali Mabudor ebadot-bondegir lagi alada roar
mannot ḳorilae,

3 te anguror shorbot ba zekunu nomunar
shorab ḳaoa taki tara nichchoy horia taḳte oibo.
Anguror shirka ba zekunu nomunar shirka ḳaoa
taki-o tara basia roibo. Ar tara taza angur,
kismis, ba anguror rosh-o ḳaito nae.

4 Mul ḳota oilo, era zotodin Naziria etekafo
roibo, otodin angur to duror ḳota, anguror eḳṭa
bisi ba baḳol-o tara kunu laḳan-u ḳaito farto nae.

5 “Ar zotodinor lagi Naziria etekafor niote
nizore alada raḳarmannot ḳorsoin, otodin tarar
matat kur-beleiṭ lagani nished. Mabudor name
alada roar shomoy era pak-pakiza roite oibo.
Matar sul lamba ḳorte oibo.

6 I shomoy kunu mora lashor gese zaito farto
nae.

7 Tarar ma-baba, bai-boin ḳeu mara gele-o
nizore nafak korto farto nae, ḳaron erar matar
maze to Allar name alada roar nishana sul lagail.
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8Tarar i alada roar miad na fura forzonto, pak-
pakiza roite oibo.

9 “Ar aḳta kunu manush zudi tar samne
morizae, te ou morar dae Mabudor name raḳa
tar matar sul nafak oizaibo, ar hirbar pak oar
lagi shat dinor din tar mata ḳamailite oibo.

10 Ar aṭ dinor din he duiṭa ḍufi faki ba
duiṭa faro loia Milon-tambur duaro imamor gese
zaibo.

11 Mora lashor gese gia he nafak oae, oḳon
tar nafakir guna mafir lagi imame eḳṭa faki dia
gunar koforar kurbani, ar dusra faki dia zalail
kurbani adae ḳorba. Ou din-u Mabudor name
tar matare noya ḳori pak-pakiza raḳte oibo.

12 Ar agor laḳan hirbar Mabudor name alada
roar mannot ḳora lagbo. Erloge dush-ḳosurir ko-
forar lagi eḳ bosor boyoshi egu meṛa-baichcha
kurbani dibo. Ta-o age zotodin he Mabudor
name alada roisil, ita batil oizibo, ḳaron hi
shomoy he nafak oigesil.

13 “Zekunu zone Mabudor name Naziria
etekafor miad fura ḳoria harle, fobitro Milon-
tambur duaror ḳandat zaibo.

14 Gia Mabudor name zalail kurbanir lagi
eḳ bosor boyoshi egu nikut meṛa-baichcha, ar
gunar koforar kurbanir lagi eḳ bosor boyoshi egu
nikut meṛi-baichcha, erloge salamoti kurbanir
lagi egu nikut meṛa ante oibo.

15Otar logor dan-gomor sodga ar shorbot-fanir
sodga anbo, erloge nirek guṛidi banail teldi baza
eḳ ṭukri fiṭa ar tel maḳail safaṭi banaio. Ita
kuntat-u ḳamir mishaio na.
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16 Imame ita hoḳolta nia Mabudor samne toia
hari, gunar koforar kurbani ar zalail kurbanir
loge diba.

17Ar salamoti kurbanir meṛar loge-o ola ḳamir
saṛa ruṭi diba. Erlogor dan-gomor sodga ar
shorbot-fanir sodga adae ḳorba.

18 Bade Milon-tambur duaror gese Naziria
etekaf ḳorra zonor matar sul ḳamaia, ou sul
salamoti kurbanir tolor aguino falaiba.

19 Ar Mabudor name raḳa ou sul ḳamanir
bade imame kurbanir meṛar shiddo ḳora ekkan
gordona ar ṭukri taki kamir saṛa ekkan fiṭa ar
ekkan tel maḳail safaṭi nia Naziria etekaf ḳorra
zonor ato diba.

20 Bade imame ota nia Mabudor samne usa
ḳori dulaiba. Ita to fak-fobitro zinish, ita
hokkolta imamor faona. Dulaia toa sinar ou
gust ar kurbanir foshur ran-o imamor faona. Ita
hoḳolta ḳorar bade Naziria etekaf ḳorra ou zone
anguror shorbot ḳaita farba.

21 “Ita to Naziria etekaf ḳorra zonor lagi ain.
Mabudor name alada roia Naziria etekafor niom
mafik, ota hoḳolta kurbani dite oibo. Ar zudi
tarar shaiddo mafik aro kunta ḳorar niot ḳore,
te ota-o ḳorte oibo. Mabudor name alada roar
mannot mafik etekafor zoruri hokkolta era adae
ḳorbo.”

Boni Israilor lagi imam oḳlor dua
22Mabude Musare ḳoila,
23 “Tumi imam Harun ar tar fuainre zanai deo,

Boni Israilor lagi dua ḳorar shomoy tara zanu ola
ḳoin,

24Mabude deukka rohom-borkot,



Shumari 6:25 xxv Shumari 7:6

ar ḳoroukka tumrare hefazot.
25 Tan nuror rushni tumrar ufre foṛouk,

tan meherbani hamesha zari rouk.
26Mabude tan muk kan zanu tumrar bae firain,

ar tumrare shae-shanti dan ḳoroin.

27 Ou laḳan tara Boni Israilor ufre amar nam
loiba, teu ami tarare rohom-borkot dimu.”

7
Allar Kaba Shorifre boail ḳora

1 Hozrot Musae Allar gor bananir ḳam shesh
ḳoria hari, fobitro tel siṭaia gorre fak-fobitro
ḳorla. Ar goror hoḳolmal-samana, kurbani kana
ar er logor tal-bashon hokkolta fak-fobitro ḳorla.

2 Ou din Boni Israilor baro ḳandanor shordar
oḳol nanan zator ufohar loia aila. Era oila zarzir
gusṭir fordan manush, tarar dayitto asil gonia
alog kora hoḳol manshor deḳa-huna ḳora.

3 Mabudor name tara sani ala soyḳan gorur
gaṛi, barogu goru loia Allar goror samne aila.
Forteḳ shordaror torof taki eḳṭa ḳori goru ar dui
zonor torof taki ekkan ḳori gorur gaṛi deoa oilo.
Tara ita ania Allar goror samne toila.

4 Teu Mabude Musare ḳoila,
5 “Tumi tarar ges taki ota shomzia raḳo, zate

Milon-tambur ḳamo lagani zae. Lebi kandanor
ḳadim oḳlor ḳam buzia tarar maze ota baṭia
deo.”

6 Erlagi Musae ou gaṛi ar goru oguin Lebi
kandanor ḳadim oḳolre baṭia dila.
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7 Erar maze Lebir foyla fua Zarsunor gusṭir
ḳam mafik dukan gorur gaṛi ar sairgu goru
tarare dila,

8 ar aroḳ fua Mararir gusṭir ḳam buzia tarare
dila sair ḳan gaṛi ar aṭgu goru. Imam Harunor
fua Isamare ou ḳamor todarki korla.

9 Oile Lebir fua Kahator gusṭire ita kunta dila
na, ḳaron niom asil tara ḳali fak-fobitro siz oḳol
deḳa-huna ḳora, ar otare ḳando ḳori boia neoa.

10 Kurbani kanat fobitro tel siṭanir shomoy,
ikanre boail ḳorar niote shordar oḳole zarzir
boḳshish loia aila. Ania kurbani kanar samne
toila.

11 Mabude Musare ḳoila, “Forteḳ din eḳ eḳ
shordare kurbani kanare boail ḳorar niote tan
boḳshish ania shomzaiba.”

12 Foyla din Ehuda ḳandanor shordar Aminada-
bor fua Nahishe tan boḳshish loia aila.
13 Tain dan-gomor sodgar lagi ebadot ḳanar
mafe eḳ-sho tish tola uzonor rufar ekkan tal, ar
shottoir tola uzonor rufar ek gamla ania dila, ou
tal ar gamlat bora asil dan-gomor sodgar niote
tel maḳail moyda.
14 Agor-kushboye bora dosh tola uzonor shunar
eḳṭa baṭi,
15 zalail kurbanir lagi eḳṭa bisal, eḳṭa meṛa, eḳ
bosor boyoshi egu meṛa-baichcha,
16 gunar koforar kurbanir lagi egu sagol,
17 salamoti kurbanir lagi dugu goru, fasgu
meṛa, fasgu sagol ar eḳ bosor boyoshi fasgu
meṛa-baichcha anla. Ita oilo Aminadabor fua
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Nahishor ufohar.
18 Dui nombor din Isaḳor ḳandanor shordar
Sugaror fua Notonele boḳshish loia aila.
19 Tain dan-gomor sodgar lagi ebadot ḳanar
mafe eḳ-sho tish tola uzonor rufar ekkan tal, ar
shottoir tola uzonor rufar ek gamla ania dila, ou
tal ar gamlat bora asil dan-gomor sodgar niote
tel maḳail moyda.
20 Agor-kushboye bora dosh tola uzonor shunar
eḳṭa baṭi,
21 zalail kurbanir lagi eḳṭa bisal, eḳṭa meṛa, eḳ
bosor boyoshi egu meṛa-baichcha,
22 gunar koforar kurbanir lagi egu sagol,
23 salamoti kurbanir lagi dugu goru, fasgu meṛa,
fasgu sagol ar eḳ bosor boyoshi fasgu meṛa-
baichcha anla. Ota asil Sugaror fua Notonelor
ufohar.
24 Tin nombor din Sobulon ḳandanor shordar
Helonor fua Iliabe boḳshish loia aila.
25 Tain dan-gomor sodgar lagi ebadot ḳanar
mafe eḳ-sho tish tola uzonor rufar ekkan tal, ar
shottoir tola uzonor rufar ek gamla ania dila, ou
tal ar gamlat bora asil dan-gomor sodgar niote
tel maḳail moyda.
26 Agor-kushboye bora dosh tola uzonor shunar
eḳṭa baṭi,
27 zalail kurbanir lagi eḳṭa bisal, eḳṭa meṛa, eḳ
bosor boyoshi egu meṛa-baichcha,
28 gunar koforar kurbanir lagi egu sagol,
29 salamoti kurbanir lagi dugu goru, fasgu meṛa,
fasgu sagol ar eḳ bosor boyoshi fasgu meṛa-
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baichcha anla. Ota asil Helonor fua Iliabor
ufohar.
30 Sair nombor din Ruben ḳandanor shordar
Shadiuror fua Alisure boḳshish loia aila.
31 Tain dan-gomor sodgar lagi ebadot ḳanar
mafe eḳ-sho tish tola uzonor rufar ekkan tal, ar
shottoir tola uzonor rufar ek gamla ania dila, ou
tal ar gamlat bora asil dan-gomor sodgar niote
tel maḳail moyda.
32 Agor-kushboye bora dosh tola uzonor shunar
eḳṭa baṭi,
33 zalail kurbanir lagi eḳṭa bisal, eḳṭa meṛa, eḳ
bosor boyoshi egu meṛa-baichcha,
34 gunar koforar kurbanir lagi egu sagol,
35 salamoti kurbanir lagi dugu goru, fasgu meṛa,
fasgu sagol ar eḳ bosor boyoshi fasgu meṛa-
baichcha anla. Ota asil Shadiuror fua Alisuror
ufohar.
36 Fas nombor din Shimion ḳandanor shordar
Shuroshadayor fua Shalumile boḳshish loia aila.
37 Tain dan-gomor sodgar lagi ebadot ḳanar
mafe eḳ-sho tish tola uzonor rufar ekkan tal, ar
shottoir tola uzonor rufar ek gamla ania dila, ou
tal ar gamlat bora asil dan-gomor sodgar niote
tel maḳail moyda.
38 Agor-kushboye bora dosh tola uzonor shunar
eḳṭa baṭi,
39 zalail kurbanir lagi eḳṭa bisal, eḳṭa meṛa, eḳ
bosor boyoshi egu meṛa-baichcha,
40 gunar koforar kurbanir lagi egu sagol,
41 salamoti kurbanir lagi dugu goru, fasgu meṛa,
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fasgu sagol ar eḳ bosor boyoshi fasgu meṛa-
baichcha anla. Ota asil Shuroshadayor fua
Shalumilor ufohar.
42 Soy nombor din Sadu ḳandanor shordar Du-
elor fua Iliasofe boḳshish loia aila.
43 Tain dan-gomor sodgar lagi ebadot ḳanar
mafe eḳ-sho tish tola uzonor rufar ekkan tal, ar
shottoir tola uzonor rufar ek gamla ania dila, ou
tal ar gamlat bora asil dan-gomor sodgar niote
tel maḳail moyda.
44 Agor-kushboye bora dosh tola uzonor shunar
eḳṭa baṭi,
45 zalail kurbanir lagi eḳṭa bisal, eḳṭa meṛa, eḳ
bosor boyoshi egu meṛa-baichcha,
46 gunar koforar kurbanir lagi egu sagol,
47 salamoti kurbanir lagi dugu goru, fasgu meṛa,
fasgu sagol ar eḳ bosor boyoshi fasgu meṛa-
baichcha anla. Ota asil Duelor fua Iliasofor
ufohar.
48 Shat nombor din Afraim ḳandanor shordar
Amihudor fua Alishamae boḳshish loia aila.
49 Tain dan-gomor sodgar lagi ebadot ḳanar
mafe eḳ-sho tish tola uzonor rufar ekkan tal, ar
shottoir tola uzonor rufar ek gamla ania dila, ou
tal ar gamlat bora asil dan-gomor sodgar niote
tel maḳail moyda.
50 Agor-kushboye bora dosh tola uzonor shunar
eḳṭa baṭi,
51 zalail kurbanir lagi eḳṭa bisal, eḳṭa meṛa, eḳ
bosor boyoshi egu meṛa-baichcha,
52 gunar koforar kurbanir lagi egu sagol,
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53 salamoti kurbanir lagi dugu goru, fasgu meṛa,
fasgu sagol ar eḳ bosor boyoshi fasgu meṛa-
baichcha anla. Ota asil Amihudor fua Alishamar
ufohar.
54 Aṭ nombor din Manosha ḳandanor shordar
Fatoshuror fua Gomoliele boḳshish loia aila.
55 Tain dan-gomor sodgar lagi ebadot ḳanar
mafe eḳ-sho tish tola uzonor rufar ekkan tal, ar
shottoir tola uzonor rufar ek gamla ania dila, ou
tal ar gamlat bora asil dan-gomor sodgar niote
tel maḳail moyda.
56 Agor-kushboye bora dosh tola uzonor shunar
eḳṭa baṭi,
57 zalail kurbanir lagi eḳṭa bisal, eḳṭa meṛa, eḳ
bosor boyoshi egu meṛa-baichcha,
58 gunar koforar kurbanir lagi egu sagol,
59 salamoti kurbanir lagi dugu goru, fasgu meṛa,
fasgu sagol ar eḳ bosor boyoshi fasgu meṛa-
baichcha anla. Ota asil Fatoshuror fua Go-
molielor ufohar.
60 Noy nombor din Bin-Iamin ḳandanor shordar
Zidaunir fua Abidane boḳshish loia aila.
61 Tain dan-gomor sodgar lagi ebadot ḳanar
mafe eḳ-sho tish tola uzonor rufar ekkan tal, ar
shottoir tola uzonor rufar ek gamla ania dila, ou
tal ar gamlat bora asil dan-gomor sodgar niote
tel maḳail moyda.
62 Agor-kushboye bora dosh tola uzonor shunar
eḳṭa baṭi,
63 zalail kurbanir lagi eḳṭa bisal, eḳṭa meṛa, eḳ
bosor boyoshi egu meṛa-baichcha,
64 gunar koforar kurbanir lagi egu sagol,
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65 salamoti kurbanir lagi dugu goru, fasgu meṛa,
fasgu sagol ar eḳ bosor boyoshi fasgu meṛa-
baichcha anla. Ota asil Zidaunir fua Abidanor
ufohar.
66 Dosh nombor din Dan ḳandanor shordar
Amishadar fua Akiazare boḳshish loia aila.
67 Tain dan-gomor sodgar lagi ebadot ḳanar
mafe eḳ-sho tish tola uzonor rufar ekkan tal, ar
shottoir tola uzonor rufar ek gamla ania dila, ou
tal ar gamlat bora asil dan-gomor sodgar niote
tel maḳail moyda.
68 Agor-kushboye bora dosh tola uzonor shunar
eḳṭa baṭi,
69 zalail kurbanir lagi eḳṭa bisal, eḳṭa meṛa, eḳ
bosor boyoshi egu meṛa-baichcha,
70 gunar koforar kurbanir lagi egu sagol,
71 salamoti kurbanir lagi dugu goru, fasgu meṛa,
fasgu sagol ar eḳ bosor boyoshi fasgu meṛa-
baichcha anla. Ota asil Amishadar fua Aki-
azaror ufohar.
72 Egaro nombor din Ashir ḳandanor shordar
Ukranor fua Foziele boḳshish loia aila.
73 Tain dan-gomor sodgar lagi ebadot ḳanar
mafe eḳ-sho tish tola uzonor rufar ekkan tal, ar
shottoir tola uzonor rufar ek gamla ania dila, ou
tal ar gamlat bora asil dan-gomor sodgar niote
tel maḳail moyda.
74 Agor-kushboye bora dosh tola uzonor shunar
eḳṭa baṭi,
75 zalail kurbanir lagi eḳṭa bisal, eḳṭa meṛa, eḳ
bosor boyoshi egu meṛa-baichcha,
76 gunar koforar kurbanir lagi egu sagol,
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77 salamoti kurbanir lagi dugu goru, fasgu meṛa,
fasgu sagol ar eḳ bosor boyoshi fasgu meṛa-
baichcha anla. Ota asil Ukranor fua Fozielor
ufohar.
78 Baro nombor din Noftali kandanor shordar
Inanor fua Ahire boḳshish loia aila.
79 Tain dan-gomor sodgar lagi ebadot ḳanar
mafe eḳ-sho tish tola uzonor rufar ekkan tal, ar
shottoir tola uzonor rufar ek gamla ania dila, ou
tal ar gamlat bora asil dan-gomor sodgar niote
tel maḳail moyda.
80 Agor-kushboye bora dosh tola uzonor shunar
eḳṭa baṭi,
81 zalail kurbanir lagi eḳṭa bisal, eḳṭa meṛa, eḳ
bosor boyoshi egu meṛa-baichcha,
82 gunar koforar kurbanir lagi egu sagol,
83 salamoti kurbanir lagi dugu goru, fasgu meṛa,
fasgu sagol ar eḳ bosor boyoshi fasgu meṛa-
baichcha anla. Ota asil Inanor fua Ahiror
ufohar.

84 Te fobitro tel dia kurbani kanare boail ḳorar
shomoy Boni Israilor shordar oḳole zeta dan
ḳorsla ita oilo, baro ḳan rufar tal, baroṭa rufar
gamla ar baroṭa shunar baṭi.

85 Ebadot ḳanar mafe forteḳ rufar talor uzon
asil eḳ-sho tish tola ar gamlar uzon asil shottoir
tola. Rufar hoḳol tal-bashonor muṭ uzon asil dui
azar sair-sho tola.

86 Agor-kushboye bora forteḳ shunar baṭir
uzon asil dosh tola, shunar baroṭa baṭir muṭ
uzon asil eḳ-sho bish tola.

87 Zalail kurbanir lagi muṭ barogu bisal,
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barogu meṛa ar eḳ bosor boyoshi barogu meṛa-
baichcha-o era dan ḳorsla. Ar erlogor dan-
gomor sodgar hoḳol zinish. Gunar koforar
kurbanir lagi muṭ barogu sagol deoa oisil.

88 Salamoti kurbanir lagi muṭ sobbishgu goru,
shaiṭgu meṛa, shaiṭgu sagol, eḳ bosor boyoshi
shaiṭgu meṛa-baichcha. Fobitro tel siṭaia hari
kurbani kanare boail ḳorar shomoy ufohar
hishabe i hoḳolta deoa oisil.

89 Erbade Musa nobie zebla-u Mabudor loge
batchit ḳorar lagi Milon-tambut hamaita, ou
shomoy shahadot shondukor ḍaḳnar ufre ze
duio Karubi* roin, erar mazḳan taki tan buli
hunta. Mabude ou nomunae Musa nobir loge
batchit ḳorta.

8
Allar goror serag dani

1Mabude Musa nobire ḳoila,
2 “Tumi Harunre ḳo, amar goror serag danir

mazor shatoṭa serag ou nomunae lagaita, zate
seragor for serag danir samna bae foṛe.”

3 Harune ola-u ḳorla. Musare batail Mabudor
hukum mafik tain hoḳol serag olaḳan boaila,
zate seragor for serag danir samnedi foṛe.

4 Serag danir tol taki agar ful forzonto astaṭa
ḳaṭi shuna fiṭaia banail oilo. Mabude Musare
zela noksha deḳaisla, ṭik ou laḳan serag dani
banail oilo.
* 7:89 7:89 Karubi deḳte Duldul guṛar laḳan ḍaḳna ala.
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Lebi kandanre pak-pakiza ḳora
5Mabude Musare ḳoila,
6 “Tumi Boni Israilor maz taki, Lebi kandanre

alog koria pak-pakiza ḳoro.
7 I pak-pakiza ḳorar niom oilo, foyla tarar ufre

fak-fobitro oar fani siṭaia dibae, siṭaia tara nize
asta shorilor sul ḳamaia ḳafoṛ-sufoṛ doia fak-saf
bonba.

8 Ar tara kurbanir lagi egu bisal anba, bisalor
loge dan-gomor sodgar lagi tel maḳail moyda,
gunar koforar kurbanir lagi-o aroḳṭa bisal anaio.

9 Bade tumi Lebi oḳolre loia Milon-tambur
samne aibae, aia hokkol Boni Israilre hono dola
ḳorbae.

10 Lebi oḳolre tumi Mabudor dorbaro azir
ḳorbae ar hoḳol Boni Israile tarare ataia shofia
diba.

11 Imam Harune hoḳol Boni Israilor fokko taki,
dulona kurbani hishabe Lebi oḳolre Mabudor
samne boḳshia diba, teu tara Mabudor kezmoto
ḳam-ḳaz ḳorta farba.

12 Bade Lebi oḳole hou duio bisalor ḳollar ufre
atai diba, dile tumi er eḳṭa dia gunar koforar
kurbani ar dusraṭa dia zalail kurbani adae ḳorio.
Olaḳan Lebi oḳlor nafakir kofora adae oibo.

13 Tumi Lebi oḳolre Harun ar tar fuaintor
samne uba ḳoraia,Mabudor name tarare dulona
kurbani hishabe shofia dibae.

14 Ou laḳan tumi oinno Boni Israil taki Lebi
kandanre alog korbae, teu tara ḳali amar oiba.

15 “Lebi oḳolre pak-pakiza ḳoria dulona kur-
bani hishabe shofia dia harle, tara Milon-tambur
kezmoto aiba.
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16Boni Israil taki basia alog kora i Lebi kandan
ḳali amar, ar ḳeuror nae. Forteḳ Israili beṭintor
foyla fuar bodla ami Lebi kandanre amar nizor
banaisi.

17 Boni Israilor goro zonom loa hoḳol foyla
fuain amar. Ami Mishori oḳlor foyla fuaintore
marilibar ḳalo, Boni Israilor forteḳ foyla fuare
amar lagi fobitro ḳoria raḳsi, ita manshor fut
ouk ba foshur baichcha ouk, ita to amar.

18 Ar oḳon ami Boni Israilor foyla fuaintor
zagat ḳali Lebi oḳolre amar nizor ḳoia kobul
ḳorsi.

19 Ou Lebi oḳolre ami Harun ar tar fuaintore
shomzaisi, zate tara Boni Israilor oia Milon-
tambur kezmot ḳoroin, tarar gunar koforar
usilla ḳoroin. Erlagi Boni Israilor ḳeu amar
goror ḳandat aile-o tar ufre kunu gozob lamto
nae.”

20Mabude Lebi oḳlor befare Musa nobire zela
hukum disla, ou hukum mafik Musa, Harun ar
hoḳol Boni Israile ola ḳorla.

21 Lebi oḳole nizore fak-saf ḳoria hari tarar
ḳafoṛ-sufoṛ-o toila. Bade Harune tarare Mabu-
dor name dulona kurbani hishabe shofia dila,
ar tarare pak-pakiza ḳorar niote tarar gunar
koforar bebosta ḳorla.

22 Erbade Lebi oḳol-o Harun ar tan fuaintor
zimmae Milon-tambur ḳadimdarit gela. Gele
Mabude Musare Lebi oḳlor befare zela hukum
disla, ṭik oula ḳora oilo.

23 Bade Mabude Musare ḳoila,
24 “Lebi oḳlor befare ou niom salu oibo, tarar

maze fosish bosor ba tar beshi boyoshi manshe
Milon-tambur ḳam-ḳaz ḳorba,
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25 oile foinchash bosor oia harle tara oboshor
failiba, kezmot ḳam bad dilaiba.

26 Ou shomoy tara nizor ate Milon-tambur
kunu ḳam ḳora nished, oile tarar mone saile ba-
iaintore Milon-tambur ḳamo shae-shaijjo ḳorba.
Ou niome tumi Lebi oḳlor ḳam-ḳaz ṭik kori
dibae.”

9
Boni Israilor Azadi Id

1 Boni Israil zati Mishor desh taki baronir
dusra bosoror foyla sando, Sinai morubumit
Mabude Musa nobire bataila,

2 “Boni Israile zanu ṭik shomoye Azadi Id adae
ḳoroin.

3Tara ou sandor souddo tarik hainja bala amar
niom-ḳanun mania id adae ḳorte oibo.”

4 Mabudor hukum faia Musae Boni Israilre
zanaila Azadi Id adae ḳorar lagi.

5 Erdae tara foyla sandor souddo tarik hainja
bala Sinai morubumit ou id adae ḳorla. Mabude
Musare zelaḳan hukum disla, tara ṭik olaḳan
hoḳolta ḳorla.

6 Oile tarar maze ḳoyzone mora lashre soia
nafak oae, ou din Azadi Id ḳorto farlo na. Erlagi
ou din-u tara Musa ar Harun nobir gese gia azir
oila.

7 Tara Musare zikaila, “Mora lash soae amra
nafak oisi, erlagi Boni Israilor loge ṭik shomoy
Mabudor name kurbani ditam fartam na ḳene?”

8 Musae zuaf dila, “Tumrar befare Mabudor
hukum na zana forzonto tumra bar sao.”

9 Ou shomoy Mabude Musare ḳoila,
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10 “Tumi Boni Israilre ḳo, tara ba tarar bong-
shor ḳeu zudi mora lashre dora-soar ḳarone
nafak bonizae, ba musafir halote lamba soforo
taḳe, te tara-o Mabudor name Azadi Id adae
ḳorta farba.

11 Dusra sandor souddo tarik hainja bala tara
ou id ḳorba. Azadi Idor gustor loge ḳamir saṛa
ruṭi ar titta hag furaia ḳaiba.

12 Bian forzonto kunuzat ḳani zoma raḳa
nished, kurbanir gustor zekunu aḍḍi banga
nished. Azadi Idor ou hoḳol niom-ḳanun tara
mante oibo.

13 Oile zera pak-pakiza halote ase, ar zera
soforor maze nae, ila kunu zone zudi Azadi
Idor kurbani na dey, te Mabudor ṭik kora
shomoye kurbani na deoae, tar zati taki tar nam
miṭailibae. Tar gunar shaza he faite oibo.

14 “Boni Israilor maze boshot ḳorra bideshi
kunu manshe zudi Mabudor name Azadi Id adae
ḳorto sae, te ḳorto farbo. Oile ou idor niom-
ḳanunmania adae ḳorte oibo. Boni Israil ba bin-
deshi hoḳole-u eḳoi niom mante oibo.”

Allar kudroti megor kuṭi
15 Allar gor shahadot tambu zedin ḳaṛa ḳora

oilo, ou din kudroti megor kuṭi aia asta gorre
gurililo. Hainja taki bian forzonto hara rait i
megor kuṭire nuror agunir laḳan deḳa gelo.

16 Erbad taki ola oilo, Allar gor dinor bala
hamesha megor kuṭie gura roito, ar raitor bala
mono oito ita nuror agunir kuṭi.

17Ar fobitro tambur ufre taki megor kuṭi zebla
horto, ou shomoy Boni Israil oḳol soforo bar
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oita, bade zeno gia ou kuṭi tir oito, tara oḳano-u
tambu oḳol gaṛita.

18Mabudor hukume tara soforo bar oita ar tan
hukume-u sofor bond ḳoria tambu gaṛita. Allar
goror ufre zotoboil megor kuṭi roito, tara otoboil
kempor bitre roita.

19 Allar goror ufre megor kuṭi beshi din roile,
Mabudor hukum mania tara kunu soforo bar
oita na.

20Maze maze megor kuṭi Allar goror ufre tuṛa
din roito. Boni Israil to Mabudor hukume kempo
roita ar tan hukume-u hirbar soforo bar oita.

21 Ar maze maze ḳali hainja taki bian forzonto
megor kuṭi roito. Biane megor kuṭi horigele tara
soforo bar oita. Dino ba rait zekunu shomoy
megor kuṭi horar loge loge-u tara soforo bar oita.

22 Zotodin megor kuṭi Allar goror ufre roito,
otodin tara kempo roita, soforo bar oita na. Ita
dui din ouk, eḳ mash ba er beshi oile-o bar oita
na, ḳali megor kuṭi horar bade tara soforo bar
oita.

23 Mabudor hukume tara kemp gaṛita ar tan
hukume-u soforo roana oita. Musa nobir mar-
fote faoa hukum mafik, tara Mabudor ou niom
mania solta.

10
Sunga bananir hukum

1Mabude Musare ḳoila,
2 “Tumi rufar fat fiṭaia duiṭa sunga banao.

Boni Israilre ekḳano dola ḳorar niote ḍakibar
lagi ou sunga bazaio, tarar nanan dol soforo
roana oar bala-o tumi oguin bazaio.
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3 Ou duio sunga zebla eḳloge bazani oibo, ou
shomoy hoḳol Boni Israil tumar samne Milon-
tambur duaror gese aia dola oiba.

4 Oile eḳṭa sunga bazani oile ḳali Boni Israilor
nanan ḳandanor shordar oḳol tumar samne aia
dola oiba.

5 Foyla bar sunga bazaile Milon-tambur fubedi
zera tambu ṭangaise, tara roana diba.

6 Dusra bar bazaile douknor galar dol oḳol
roana diba. Ikṭa to soforo roana dibar shongkeṭ.

7 Te hoḳol manshore dola ḳorar lagi tumi duio
sunga bazaio, oile er shur oibo alada roḳomor.

8 Ou sunga bazaiba imam Harunor bongshor
imam oḳole. Iṭa tumrar lagi ar tumrar bong-
shodoror lagi-o siroḳalin niom.

9 “Nizor desho gia harle tumra zebla kunu
zulumbaz dushmonor loge laṛait bar oibae, ou
shomoy duio sunga bazaia shongkeṭ dibae. Teu
tumrar Mabud Allae tumrar bae kial ḳoria dush-
monor at taki tumrare basaiba.

10 Tumrar kushi-bashir onusṭano, tumrar
hoḳol ido, sandor foyla din zebla zalail kurbani
ba salamoti kurbani dibae, ou shomoy-o sunga
bazaio. Ou aoaz hunle tumrar Allae tumrar bae
souk firaiba. Mono rakio, ami Alla-u tumrar
Mabud.”

Boni Israilor sofor shuru
11 Boni Israil zati Mishor taki baronir dusra

bosoror dusra sandor bish tarik shahadot tambu
mani Allar goror ufre taki kudroti megor kuṭi
horigelo.
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12Ou shomoy Boni Israile Sinai morubumi taki
roana dila. Houmegor kuṭi Faranmorubumit aia
tir na oa forzonto tara solat-u roila.

13 Musa nobir mazdi Mabudor hukum faia,
tara foyla bar ou soforo roana oila.

14 Foyla-u Ehudar fotaḳar tino ḳandanor
nanan fouzi dole roana dila, erar neta asla
Aminadabor fua Nahish.

15Erar maze Isaḳor ḳandanormanshor dayitto
asil Sugaror fua Notonelor ufre,

16 ar Sobulon ḳandanor manshor dayitto asil
Helonor fua Iliabor ufre.

17 Bade Allar goror hoḳolta kula oilo, teu
Zarsuni ar Mararia oḳole oḳanor hoḳolta boia
loia roana dila.

18 Erar bade Rubenor fotaḳar tino ḳandanor
fouzi dole roana dila, erar shordar oila Shadiuror
fua Alisur.

19 Erar maze Shimion ḳandanor dayitto asil
Shuroshadayor fua Shalumilor ufre,

20 ar Sadu ḳandanor dayitto asil, Duelor fua
Iliasofor ufre.

21 Erar bade Allar goror fak-fobitro mal-
samana loia Kahati oḳole roana dila. Kahati oḳol
zagat gia fosar age-u Allar gor ḳaṛa ḳorar ḳota
asil.

22 Erbade Afraim fotaḳar tino fouzi dolor
manshe roana dila, erar shordar oila Amihudor
fua Alishama.

23 Er maze Manosha ḳandanor dayitto asil
Fatoshuror fua Gomolielor ufre.

24Ar Bin-Iamin ḳandanor dayitto asil Zidaunir
fua Abidanor ufre.

25 Hoḳol heshe roana oila Dan fotaḳar tino
ḳandanor fouzi dolor manshe, tarar shordar oila
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Amishadar fua Akiazar. Erar samnor hoḳol fouzi
dolre fara dia tarar ḳore ḳore roila.

26 Er maze Ashir ḳandanor dayitto asil Ukra-
nor fua Fozielor ufre,

27 ar Noftali kandanor dayitto asil Inanor fua
Ahiror ufre.

28 Ou laḳan Boni Israilor nanan fouzi dol eḳe
eḳe roana oila.

29 Erbade Musae Madian deshor tan hour
Shuaib nobir fua Hubobre ḳoila, “Mabude am-
rare ze desh dibar oada ḳorsoin, amra hou desho
zairamgi. Te tumi-o amrar loge ao. Mabude to
oada ḳorsoin, tain Boni Israilre bout meherbani
korba. Oḳon tumi amrar loge aile amra tumare
kub maya-doya ḳormu.”

30Hubobe zuaf dila, “Na, ami zaitam nae. Ami
amar desho nizor manshor gese firia zaimugi.”

31 Oile Musae ḳoila, “Na, na, tumi amrare
falaia zaio na. Tumi-u amrar fot deḳaora zon.
Morubumir maze kun zagat amrar tambu gaṛa
usit, ita to tumar zana ase, erlagi tumi-u oilae
amrar souk.

32 Huno, tumi zudi amrar loge ao, te Mabude
amrare zoto meherbani korar oada ḳorsoin,
tumare-o otar baṭ dimu.”

33Ou laḳan Boni Israile Mabudor faṛ taki roana
oia tin dinor fot aguai gela. Ar ziraibar lagi ekkan
zaga tukaia bar ḳorar kiale, Mabudor hou fobitro
shahadot shonduk tin din dori tarar age age gelo.

34Kemp taki roana oar bade, dinor bela Mabu-
dor gaibi megor kuṭi Boni Israilor ufre roito.

35 Ou shahadot shonduk roana oile-u Musae
ḳoita, “O Mabud, soloukka. Tumar dushmon
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oḳol sairobae sitri zauk, tumare zetae ingshain,
ita tumar samon taki bagouk.”

36Ar zebla ou shonduk tamizito, tain ḳoita, “O
Mabud, laḳ laḳ Boni Israilor gese tumi firia ao.”

11
Bezar oae gozob

1 Boni Israile nizor duk-koshṭor lagi bezar oia
boḳa-zoḳa ḳorla. Erlagi Mabude tarar ita hunia
gusa oigela. Tain gozobi aguin faṭaila ar ou
aguin tarar maze zolilo, ete kempor kinarar kisu
ongsho aguine zoligelo.

2 Erdae tara Musa nobir gese gia ḳanda-ḳaṭi
lagaila, teu Musae Mabudor dorbaro dua ḳorae
aguin nibi gelo.

3 Mabudor aguin tarar maze zolchil ḳori, ou
zagar nam oigelo Tabera.

Shoḳor ḳani na faoae boḳa-zoḳa ḳora
4 Boni Israilor loge oinnainno zatir zeta

manush asla, tara dusra zator mozar kunu
ḳanir lagi fagol bonigela, ar erar deḳa-deki Boni
Israile-o hirbar ḳanda-ḳaṭi kori koila, “Ish, amra
zudi gust ḳaitam fartam!

5 Mishoro taḳte to bina foyshae magna mas
ḳaitam, hono tormuz, fiaz-roshun, kira, hag-
torḳari hokkolta ḳaitam, ita oḳono mono foṛer.

6Oile oḳon amrar ḳoilja hukai gese. Ino to ḳali
manna saṛa ḳaoar ar kunta-u nai.”

7Ou manna deḳte ḍula baḳoror laḳan, er rong
oilo kismisor laḳan.

8Manshe sairobae taki manna tukaia ania gail-
siadi kuṭia ba hil-faṭadi sesia guṛa ḳorta. Bade
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ita fatilo una dia ba fiṭa banaia ḳaita. Ita ḳaite
teldi banail fiṭar laḳan moza.

9 Raitor bala Boni Israilor kempor ashe-pashe
kua foṛto, ou kuar loge oia behesti kani manna-o
foṛto.

10 Musa nobir ḳano ailo, fortek goror manshe
zarzir tambur duaror gese ubaia ḳandira. Erdae
tain kub bezar oila, ar Mabud-o gusae aguin
oigela.

11 Teu Musae Mabudre ḳoila, “Tumi kene
tumar i gulamre ila bifodo falailae? Ami kita
dush ḳorlam, ze ḳarone ota manshor bar amar
ḳando dilae?

12 Ami kunu tarare feṭo loisi ni, ba tara amar
feṭ taki zonmise ni? Tumi tarar baf-dadaintor
gese ze desh dibar oada ḳorsilae, tarare hono
nibar lagi amare ḳene tarar falok-bafor laḳan
banaiso, ar tarare kulo ḳori nibar ḳota ḳene
ḳoirae?

13 Ita manshor ḳanir lagi ami oḳon gust kuai
faitam? Tara amar gese ḳali gust gust ḳoia
sillaira.

14 Tarar zimma neoa boṛo moshkil, amar eḳar
fokke i zimma neoa shombob nae.

15 Tumi zudi amare i moshkilo falao, te tumar
duai dia ḳoiar, oḳon-u amare zane marilao. Ar
ḳoiram, ami zudi tumar rohomotor tole taki, te
nizor souke nizor behalloti dosha amare deḳaio
na.”

Shottoir zon murobbie ḳemota faila
16 Teu Mabude Musare ḳoila, “Boni Israilor

maze tumi zarare murobbi neta ar ijjoti hishabe
sino, erar maz taki shottoir zon murobbi netare
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loia amar gese ao. Tumi tarare ḳo, tara Milon-
tambur gese aia tumar loge ubaita.

17 Ami hono lamia aia tumar loge batchit
ḳormu. Tumar maze Allar ze ruhu asoin, ou
ruhu ami tarar ufre-o dan ḳormu. Manshor
zimmadari boia nite tara-o tumare shaijjo ḳorba.
Teu tumar eḳla boa lagto nae.

18 Ar tumi ota manshore zanai deo, tara fak-
fobitro oia ḳailkur lagi zuit roita, ḳail-u tara
ḳanir gust faiba. Tara to gustor lagi Mabudor
dorbaro ḳanda-ḳaṭi koria ḳoisil, Mishoro taḳte-
u tara arame asil. Te ḳail Mabude tarare gust
diba ar tara ḳaiba.

19 I gust ḳali eḳdin-duidin, fasdin-doshdin, ba
bishdin nae,

20 fura eḳ mash bori kaiba. Ḳaite ḳaite tarar
naḳedi bar oibo, bade ar zane kulaito nae. Ami
ila goṭaimu, ḳaron tumrar loge ze Mabud boshot
ḳoroin, ou Mabudre tumra mancho na. Tan
samne ḳanda-ḳaṭi koria ḳoiso, Mishor taki horia
aoa bule tumrar lagi ṭik oise na.”

21 Ikan hunia Musae ḳoila, “Ḳali zuddo ḳorar
zuka-u to soy laḳ manush amar loge asoin,
ar tumi koirae fura eḳ mash bori tarare gust
ḳabaibae.

22 Te hokkol goru-meṛa zobo ḳorle-o to oto
manshor fuito nae, ar doriar hoḳol mas maria
anille-o kulaito nae.”

23 Mabude zuaf dila, “O Musa, Mabudor ku-
droti bol oto ḳomzur ni? Te tumi deḳbae, ami
tumare zeta ḳoisi, ita hasa, na misa.”

24Teu Musa bare gela, gia ota manshore Mabu-
dor hukum zanaila. Ar Boni Israilor shottoir



Shumari 11:25 xlv Shumari 11:31

zon murobbi netare ania Milon-tambur sairobae
ḳaṛa ḳoraila.

25 Ou shomoy gaibi megor saḳat oia Mabud
lamia aila, aia Musa nobir loge batchit ḳorla.
Musar ufre Allai ze ruhu asla, Mabude ou
shottoir zon netar ufre-o ou ruhur kisu ongsho
dila. Ou ruhu tarare dan ḳorar bade, tara kisu
shomoy sufi-dorbeshor eshki bab deḳaila, oile
bade ar ila oise na.

26 Ar ou shottoir zon murobbi netar mazor
duizon murobbi kempor bitre roigela, erar nam
Ildad ar Midad, tara Milon-tambur gese gesla na.
Tebou Allai ou ruhu tara-o faila, faia tara kempor
bitre roia sufi-dorbeshor eshki bab deḳaila.

27 Ita dekia eḳ zuan beṭae douṛaia gia Musare
ḳoila, “Huzur, hunchoin ni? Ildad ar Mi-
dad namor duio murobbie kempor bitre sufi-
dorbeshor eshki bab deḳaira.”

28 Ou shomoy Nunor fua Iusae Musare ḳoila,
“O amar malik, afne erare nished deukka.” Ou
Iusa zuankir shuru taki-u Musa nobir ḳas ḳadim
asla.

29 Musae enre ḳoila, “Amar man-shomman-u
tumar gese boṛo oigelo ni? Ami sairam, Mabudor
hoḳol bondae-u sufi-dorbeshi faukka, ar Mabude
afon ruhu tarare dan ḳoroukka.”

30 Erbade Musa ar Boni Israilor murobbi neta
oḳol kempo firia gelagi.

Kuel fakir gust ḳaoa
31 Bade Mabudor hukume boṛo eḳ tufan ailo.

Ou tufane doriar far taki kuel faki ṭelia ania
kempor sairo gala borai dilo. Eḳdinor fot
foriman zaga fakie borigelo. Fakir fal maṭi taki
dui at usa tub oia, gis lagia foṛi roilo.
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32 Teu hou din, hou rait, ar bador asta din
manshe bare gia kuel fakin tubaia anla. Tara
forteḳe ḳompokke foinchash mon ḳori faki dola
ḳorlo. Fakin dola ḳoria kempor sairobae tara
boaia toila.

33Oile fakir gust tarar muko haranir loge loge-
u Mabud gusae aguin oigela. Gusa ḳoria tain
bezuita gozobi bemar ḍalila.

34 Erlagi i zagar nam deoa oilo Kibrut-Hutaba,
mani lalosi oḳlor ḳoybor, ḳaron ou lalosi oḳolre
manshe ono ḳoybor disil.

35 Erbade tara Kibrut-Hutaba saṛia gelagi, gia
Hazirut namor zagat roila.

12
Bibi Moriomor shasti

1Hozrot Musae Itiopia deshor eḳzon beṭire bia
ḳorsla. Enre bia ḳorae Musar boin Moriom ar
bai Harune Musar birudde mat-ḳota matila.

2 Tara ḳoila, “Mabude ḳali Musar marfote
matoin ni? Amrar usillae-o matoin na ni?” Ikan
Mabude hunla.

3 Ashole Musa nobi to asla eḳzon gorima saṛa
manush. Zogotor maze ila gorima saṛa ar kunu
manush asil na.

4 Musar birudde Harun ar Moriomor mat-
ḳota hunia-u Mabude Musa, Harun ar Moriomre
ḳoila, “Tumra tinozon bar oiaMilon-tambur gese
ao.” Teu era tinozon ono aila.

5 Ou shomoy Mabude-o kudroti megor saḳat
oia lamia aila, aia Milon-tambur duaror ges taki
Harun ar Moriomre ḍakila. Tara aguaia aile

6 Mabude ḳoila, “Tumra amar ḳota huno.
Tumrar maze kunu pir-dorbesh taḳle, ami
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Mabude doroshonor mazdi amar nizore tar gese
zair ḳori ar kuabe tar loge batchit ḳori.

7 Oile amar gulam Musar loge ila ḳori na. He
amar asta shongsharor hoḳol taki bishashi zon.

8 Ami tar loge samna-samni oia kula-kuli
batchit ḳori, kunuta batuni raki na. Ami Mabude
ze surote tare didar dei, he amare ola deḳe.
Erbade-o tumra amar gulam Musar birudde
matite ḍorailae na ni?”

9 Erlagi Harun ar Moriomor ufre Mabud gusae
aguin oigela, oia tain horia gelagi.

10 Megor saḳa zebla Milon-tambu taki ufre
uṭigelo, ou shomoy deḳa gelo, Moriomor asta
gotro fosa-kusṭo bemare dudor laḳan dola oigese.
Harune Moriomor bae saia ou halot deḳla.

11 Dekia tain Musare ḳoila, “O amar malik,
amra na buzia ze guna ḳorilisi, i kosuri kan tumi
mono rakio na.

12 Maʼr feṭo taki zonom oar bala ze huruttar
ordeḳ shoril koy oigese, tumi Moriomre ila
banaio na.”

13 Teu Musae ḳandia Mabudor dorbaro aroz
ḳorla, “O Alla, tumi amar boinor bemar shifa
ḳori deo.”

14 Mabude Musare ḳoila, “Tair bafe zudi tair
muko ḳali sef falaita, te shormaia tai shat din
goror bare roilo one na ni? Ola shatdin taire
kempor bare alog raḳo, bade bitre anbae ne.”

15 Erlagi Moriomre shat din kempor bare horai
toila. Enre bitre anar ag forzonto manshor
soforo baroni bond roilo.

16 Bade Boni Israil oḳol Hazirut saṛia Faran
morubumit gia kemp gaṛila.
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13
Kenan desho guia faṭani

1 Erbade Mabude Musare ḳoila,
2 “Boni Israilre ami ze Kenan desh ditam

sairam, ou deshor hal-hokikot dekia aoar lagi
tumi baro ḳandan taki baro zon shordar faṭao.”

3Mabudor hukum faiaMusae ola-u ḳorla. Tain
Faran morubumi taki zerare faṭaila, era hoḳol-u
Boni Israilor shordar.

4 Era oila:

Ruben ḳandanor Zakuror fua Shammua,
5 Shimion ḳandanor Kurir fua Shofat,
6 Ehuda ḳandanor Zifunnir fua Kalut,
7 Isaḳor ḳandanor Iusufor fua Zigal,
8 Afraim ḳandanor Nunor fua Husia,
9 Bin-Iamin ḳandanor Rofur fua Foloti,
10 Sobulon ḳandanor Soidor fua Goddiel,
11 Iusufor fua Manosha ḳandanor Sushir fua
Gaddi,

12 Dan ḳandanor Gomollir fua Ammiel,
13 Ashir ḳandanor Mikailor fua Sotur,
14 Noftali kandanor Boshiror fua Noib,
15 ar Sadu ḳandanor Makir fua Guzoyel.

16Kenan deshor hal-hokikot zania aibar lagi guia
hishabe Musa nobie erare faṭaila. Tain Nunor
fua Husiare Iusa ḳoia ḍakita.

17 Kenan desho faṭanir bala Musae tarare
ḳoila, “Tumra Negeb morubumir mazedi gia
faṛia elaḳat hamaibae.

18 Hamaia deḳbae, ou deshḳan kila. I deshor
bashinda manush ḳom na beshi, tara ḳomzur na
boloban.
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19 Tarar deshḳan bala na mondo? Deshor ṭaun
oḳol usa baunḍori oal ḳora, na baunḍori saṛa?

20Hinormaṭit rosh ase ki na, gas-fala ase ki na?
Ar aoar shomoy dekio, farle hou deshor kunu fol-
mul loia aio.” Ou shomoy to angur faḳar shomoy
aise.

21 Teu tara Zin morubumi taki shuru ḳoria
Hamator bae Rahob forzonto gia asta deshor hal-
hokikot dekia aila.

22 Zaoar ḳalo tara Negeb morubumi oia He-
bron ṭauno gia azila. I Hebron ṭaun banail oisil
Mishor deshor Suan ṭaun bananir shat bosor age.
Hino foyluan Anaki kandanor tinzon manush
asil, erar nam oilo Ahiman, Shisai, ar Talmai.

23 Bade ou guia oḳol Ashkul namor faṛia ḳalor
faro taki eḳ soṛi angur shudda asta eḳ lot ḳaṭia
loia aila. I anguror soṛi tarar duizone bang dia
boia anla. Loge kisu anuar ar ḍumur fol-o anla.

24 Boni Israilor shordar oḳole hon taki ou an-
guror soṛi kaṭae ou zagar nam oigelo, Ashkulor
ḳal, mani soṛir ḳal.

25 Asta Kenan deshor hal-hokikot dekia hari,
sallish din bade tara hoḳol firia aila.

Kenan deshor befare guiar ripoṭ
26 Ou guia oḳol Faran morubumir Kadesh

namor zagat firia aila, ono Musa nobi, imam
Harun ar Boni Israil oḳol asla. Era aia hoḳolre
honor ḳobor-antor zanaila ar hou deshor fol-
mul deḳaila.

27 Tara Musare ḳoila, “Afne amrare ze desho
faṭaisla, amra hono gia deḳlam, hi deshḳan
hasau dud ar mour banḍar-ala desh. Ou
deḳoukka, hou deshor fol.
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28 Oile hinor manush kub foyluan ar tarar
ṭaun-o boṛo boṛo ar usa baunḍori kora. Amra
Anaki foyluan ḳandanor manshore-o hono
deḳsi.

29 Amaleki oḳol boshot ḳoroin Negeb morubu-
mit. Hiṭṭi, Zibuzi ar Amuri oḳol faṛi elaḳat roin.
Ar Kenani oḳlor ḳeu ḳeu doriar ḳandat ar ḳeu
ḳeu Zordan gangor faro roin.”

30 Ou shomoy Musar samne zeta manush dola
asla, Kalute erar shurgul tamaia ḳoila, “Amrar
lagi zorur oilo hono gia ou desh doḳol ḳora, ar
ita amra farmu-o.”

31 Ikan hunia tan logor guia oḳole ḳoila, “Na,
na, ita manshor loge laṛai kora amrar lagi
oshombob, ita amra taki bout bolala.”

32 Era hou deshor befare mongoṛa misa matia
ḳoila, “Amra ze desh deḳat geslam, i deshe tar
proza oḳolre gilia ḳailae. Hinor manush kub
usa-muṭa foyluan.

33 Amra hino Nefili zator manshore-o deḳsi,
ita deḳte doitto-danobor laḳan. Amra to tarar
gese tuchcho fifṛar laḳan, tara-o amrare ola fifṛa
mono ḳorse.” Zano to, oḳonkur Anaki zati ou
Nefili oḳlor bongshodor.

14
Hozrot Musa ar Harun (a:)or birudde Boni

Israil
1 Ikan hunia hoḳol Boni Israile silla-silli lagailo.

Tara hara rait ḳanda-ḳaṭi korlo.
2 Hozrot Musa ar Harunor birudde bout ḳota-

barta matilo. Tara hoḳole milia Musa ar
Harunre ḳoilo, “Haere hae! Amra ḳene hou
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Mishor desho ba morubumit morlam na? Hono
mora-u to bala asil.

3 Mabude ḳene amrare zuddor moydano
marar niote ou desho nira? Honor dushmon
oḳole amrar bou-baichchainre ḳaṛia niba. Er
taki Mishoro firia zaoa-u amrar lagi bala nae ni?”

4 Tara eḳe-oinne ḳoilo, “Ao, amra eḳzon neta
banaia hirbar Mishoro firia zaigi.”

5 I halot dekia Musa ar Harun asta Boni Israil
shomazor samne maṭit soizdat foṛla.

6 Ar ze guia dole ou deshor hal-hokikot dekia
aisla, tarar maz taki Nunor fua Iusa ar Zifunnir
fua Kalute monor duke nizor gotror ḳafoṛ-sufoṛ
siṛilla,

7 siṛia Boni Israil shomazor hokkolre ḳoila,
“Huno, amra ze desh deḳat geslam, i deshḳan
kub shundor.

8 Mabud zudi amrar ufre kush ar razi taḳoin,
te amrare hou desho nia far ḳorba, tain dud ar
mour banḍar-ala ou deshḳan amrare dan ḳorba.

9Huno, tumra Mabudor morzir ulṭa ḳam ḳorio
na. Tumra hi deshor manshore ḍoraio na, tarare
gilia ḳaite-o amrar deri oito nae. Tumra itare
ḍoraio na, tarar matar ufror saya nai, amrar loge
to Mabud asoin.”

10 Oile tara hoḳole-u ḳoila Iusa ar Kalutre
fattor maria marilta.
Ou shomoy Milon-tambu taki asta Boni Israil

shomazor samne Mabudor kudroti nur zair oilo.
11 Mabude ḳoila, “O Musa, itae amare ar

ḳotodin elami korbo? Tarar samne oto keramoti
nishana deḳanir bade-o, tara ar ḳotodin amare
ekin ḳorto nae?

12 Te huno, ami tarar ufre boṛo ek gozob
ḍalimu, amar oada ḳora hou deshor malikana
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ḳaṛia nimugi. Bade ami tumar maz taki ita
tone aro boloban, aro boṛo noya eḳ zati foyda
ḳormu.”

Boni Israilor lagi Hozrot Musar minoti
13 Ikan hunia Musae ḳoila, “O Mabud, tumi

zudi ila ḳoro, te Mishori oḳole ita hunba. Ar
tumi to Mishor taki ita manshore tumar nizor
kudrotie bar ḳori ancho.

14Oḳon Mishori oḳole i deshor manshore-o ita
zanai diba. Te O Mabud, inor manshe to emne-u
zanilisoin zen, Boni Israilor loge loge tumi aso,
tumare kub daro taki deḳa zae. Tara hunchoin,
tumar nuror megor saya erar ufre ase, tumi
dinor bala megor kuṭi ar rait oile aguinor kuṭir
surote erar age age ro.

15Oḳon tumi zudi era hoḳolre eḳlogemarilao,
te zoto zatir manshe tumar ita kudroti kamor
ḳobor hunche, tara ḳoiba,

16 Mabude Boni Israilre ze desh dibar oada
ḳorsla, hi desho loia zaoar ḳemota tan nai, erlagi
tain erare morubumit nia marilisoin.

17 “Te, O din-duniar malik, tumi age zela
ḳoislae ola kudroti kam zair ḳoro. Tumi nu
ḳoislae,

18 Mabude gusa ḳoroin dir gotie, tan maya-
mohobbotor kunu shima nai, tain manshor oin-
nae ar naformanir mafi dein. Oile dushi zonre
shaza-o dein, baf-dadar naformanir shaza tar
nati-futi forzonto bortain.

19Te tumar duai dia ḳoiram,Mishor desh saṛia
aoa taki oḳon forzonto tumi erare zela mafi
dirae, tumar hou mayar ḳatire tarar oḳonkur
gunare-o ola maf ḳori dilao.”
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20 Teu Mabude ḳoila, “Aichcha, tumar ḳotae
ami itare maf ḳori dilam.

21Oile ami zinda asi ikan zela hasa, asta zogoto
amar lila-ḳelae bora iṭa-o zela hasa, ou laḳan
aroḳ hasa oilo,

22-23 ita eḳzone-o amar oada ḳora hi desh
deḳar shuzug oito nae, ze desh ditam ḳori ami
tarar baf-dadar gese oada ḳorslam. Ḳaron itae
amar nuror tozolli deḳsoin, tara Mishoro taḳte
ar ou morubumit aia-o amar kudroti lila-ḳela
deḳar bade-o itae amare manchoin na, borong
dosh-doshbar tara amare forikka ḳorsoin. Te
tara zotozone amare elami korse, ita eḳzone-o
hi desh deḳar ḳofal oito nae.

24Oile amar bonda Kalutor dilor bab ila nae, he
amar hukum furafur mane. Erlagi ze desh deḳat
he gesil, ami tare hou desho nimu, tar aolad oḳol
hi deshor malik oiba.

25 Huno, hou deshor faṛia tol zagainto oḳon
Amaleki ar Kenani oḳole boshot ḳorra. Te
samnor ḳail tumra fisedi gia Akaba shagoror
faredi morubumir bae roana oio.”

Naforman oḳlor shaza
26 Bade Mabude Musa ar Harunre ḳoila,
27 “Ou naforman zatie amar birudde ar

ḳotodin ber-beri korto? Tara amar birudde zeta
mat mater, ita to ami hunchi.

28 Oḳon tumra gia Boni Israilre ḳo, ami
Mabude nizor zindegir ḳosom ḳaia ḳoiram,
ami tumrar mukor zeta mat-ḳota hunchi, ami-o
tumrar loge ṭik ola-u ḳormu.

29 Manush gonibar shomoy tumrar bish bosor
ba tar beshi boyoshor zetare gona oisil, mani
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zetae amar birudde ber-beri korse, itar lash ou
morubumir maze foṛi roibo.

30 Ami tumrare ze desh ditam ḳori oada
ḳorslam, ḳali Zifunnir fua Kalut ar Nunor fua
Iusa saṛa ar ḳeu gia hi desho hamanir ḳofal oito
nae.

31 Ar tumrar zeta huruttare ḳaṛia neoa oibo
ḳoislae, ami ou huruttainre-u hou desho far
ḳormu, tara-u oiba hi deshor malik, ze deshre
tumra elami korso.

32 Oile tumrar lash ou morubumit foṛi roibo.
33Oumorubumir feṭo tumrar ekkere aḳeri zon

na mora forzonto, tumrar beimanir lagi tumrar
aolad oḳole sallish bosor ono goru-sagolor raḳali
korba.

34 Kenan deshor hal-hokikot dekia aite ze
sallish din lagsil, er eḳ dinor bodla eḳ bosor, oula
muṭ sallish bosor tumrar naformanir lagi koshṭo
ḳorbae. Teu buzbae, ami zebla ḳeuror birudita
ḳori er dosha kila oy.

35 Te ami Mabude ḳoiram, ou naforman zatir
zeta manshe amar birudde dol bandise, ita
hokkolṭi ou morubumit morba.”

36 Kenan deshor hal-hokikot zanar lagi Musae
ze guia dolre faṭaisla, erar mazor zeguin firia
aia beimani kobor roṭaia, hoḳol Boni Israilre dia
Musar birudde boḳa-zoḳa ḳoraisil,

37 mani zera hou deshor befare aze-baze mat
roṭaisil, tara hokkol-u moha gozobi bemare
Mabudor samne morigela.

38 Ou guia dolor maz taki kali Nunor fua Iusa
ar Zifunnir fua Kalut basia roila.

Nizor bole Kenan desh doḳolor ichcha
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39 Hozrot Musae Mabudor ḳota hoḳol Boni
Israilre zanaila. Ita hunia tara monor duke ḳator
oigela.

40 Bador din biane tara hou faṛi elaḳat zaoar
lagi tiar oia ḳoilo, “Ou deḳo, amra zairamgi.
Amra to guna ḳoria harsi, te oḳon amraMabudor
oada ḳora desho-u zaitamgi.”

41 Oile Musae ḳoila, “Tumra Mabudor huku-
mor ulṭa zairae ḳene? Tumrar niot fura oito nae.

42 Huno, tumra zaio na, ḳaron Mabud tumrar
loge nae. Dushmon oḳlor gese tumra aribae.

43 Hino gia tumra Amaleki ar Kenani oḳlor
mukamuki oibae. Ar Mabudor log saṛia gesogi
kori, tain tumrar loge roita nae. Erlagi tumra
zuddor muko morbae.”

44 Tebou tara tan ḳota ulṭaia hou faṛi elaḳa
bae roana dilo. Oile Musa tarar loge gela na
ar Mabudor fobitro shahadot shonduk-o kempor
bitre roigelo.

45 Tarare dekia-u hou faṛia elaḳar Amaleki ar
Kenani oḳol lamia aia hamla salailo, ar honor
Horma ṭaun forzonto ḳedaia nilo.

15
Nanan sodga-kurbanir niom

1Mabude Musare ḳoila,
2 “Tumi Boni Israilre zanai deo, ami ze

deshḳanre tumrar nizor desh hishabe dan
ḳorram, tumra zebla hou Kenan desho zaibae,

3 gia amare kush raḳar niote agunit deoa geran
ala zekunu kurbani hishabe tumrar fal taki zebla
gai-goru ba meṛa-sagol ania amar name dibar
niot ḳorbae, ar zalail kurbani, kunu mannot
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furonor kurbani, hoḳol nomunar nofol kurbani,
ba zekunu idor kurbani dile,

4kurbanir forteḳ foshur loge dan-gomor sodga-
o dibae. Ou sodgar lagi dui sher moydare eḳ sher
teldi maḳaia ḳai banaia anbae.

5 Oile kurbanir foshuṭa zudi meṛa-baichcha
oy, te iṭar loge shorbot-fanir sodga hishabe
anguror eḳ sher shorbot-o dibae.

6 Ar ou foshu zudi meṛa oy, te tar loge dan-
gomor sodga hishabe shua sher teldi maḳaia sair
sher moyda dibae.

7 Shorbot-fanir sodgar lagi lagbo anguror shua
sher shorbot. Ita ania amare kush ḳorar geran
ala kurbani hishabe dite oibo.

8 Tumra zudi zalail kurbani, mannot furonor
kurbani ba salamoti kurbanir lagi kunu goru loia
ao,

9 te erloge dan-gomor sodga hishabe soy sher
moydare dui sher teldi maḳaia ḳai ante oibo.

10 Ar shorbot-fanir sodgar lagi anguror dui
sher shorbot-o ante oibo.
“Ita oilo agunit deoa kurbani, i kurbanir du-

mar gerane ami kushi oi.
11Kurbanir fortek goru, meṛa, meṛa-baichcha

ba sagolre ou niome kurbani dibae.
12 Tumra zoto foriman foshu-u kurbani deo na

ḳene, forteḳ foshur loge ou niome sodga-o dibae.
13 “Huno, ami Mabudre kush ḳorar niote,

zekunu geran ala agunit deoa kurbani adae
ḳorar shomoy, forteḳ Boni Israile ou niome
kurbani dibae.

14 Oinno zatir kunu musafir ba tumrar loge
boshot ḳorra kunu bin-deshie zudi, amare kush



Shumari 15:15 lvii Shumari 15:24

ḳorar niote agunit deoa geran ala kurbani dito
sae, te he-o tumrar laḳan eḳoi niom mante oibo.

15 Oarishor for oarish dori ou niom zari roibo.
Tumrar shomazor hoḳlor lagi ou niom salu
roibo, ita tumra o ba tumrar loge boshot ḳorra
bin-deshi oile-o, hoḳlor lagi-u oarishor for oarish
dori ou eḳoi niom zari roibo. I befare ami
Mabudor gese tumra zela, bin-deshi oḳol-o oula,
hoḳol homan.

16 Tumrar lagi ar tumrar maze boshot ḳorra
bin-deshi oḳlor lagi eḳlaḳan hukum-ahkam ar
eḳoi shoriot salu roibo.”

17 Erbade Mabude Musare ḳoila,
18 “Tumi Boni Israilre zanao, ami Mabude

tumrare ze desho niar, hono gia harle,
19 tumra zebla hou deshor foy-foshol ḳaibae,

ou shomoy tumra itar kisu ongsho amar dorbaro
sodga hishabe dibae.

20 Tumrar ḳetor foyla daoa fosholor moyda
dia ekkan ruṭi banaia amar name sodga dibae.
Girost-baṛir sodgar laḳan dibae.

21 Foyla daoa fosholor ou sodga, oarishor for
oarish dori lilla-sodga hishabe tumra amar name
dibae.

Bule kunu hukum bangile
22 “O Musa, tumi Boni Israilre ḳo, ami Mabude

tumar mazdi zoto hukum-ahkam disi, tara zudi
na zania ota kunu eḳṭa hukum bangilae,

23 ita hoḳol hukum to deoar shomoy taki
oarishor for oarish dori zari roy,

24 te i ozana befarṭa zanar bade-u asta Boni
Israil shomaze milia kurbani dite oibo. Tara eḳṭa
bisal dia ami Mabudre kush ḳorar niote geran
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ala zalail kurbani dibo, erloge niom mafik dan-
gomor sodga ar shorbot-fanir sodga dibo. Ar
gunar koforar lagi egu sagol-o kurbani dibo.

25 Imam sabe asta Boni Israil shomazor ou
ozana gunar kofora adae ḳorba, teu tara mafi
faiba. Tara to ichcha ḳoria i naformani korse
na, tarar bulor lagi Mabudor name agunit deoa
kurbani ar gunar koforar kurbani-o adae ḳorse.

26 Teu asta Boni Israil shomaz ar tarar maze
boshot ḳorra bin-deshi manshore-o maf ḳora
oibo, zudio tara hoḳole-u i bul-ḳosuri korse.

27 “Oile ḳeu zudi kali eḳla bul ḳoria monor
ozante kunu naformani korilae, te gunar koforar
kurbanir lagi he eḳ bosor boyoshi eḳṭa sagi loia
azir oite oibo.

28 Ar ze zone monor ozante ou guna ḳorse,
imam sabe Mabudor dorbaro tar gunar koforar
bebosta ḳorba. Ou kurbani kobul oile he mafi
faibo.

29 Bul ḳoria monor ozante ze manshe nafor-
mani korilae, ou laḳan forteḳ manshor lagi i
niom salu roibo, he Boni Israil ouk, ba bin-deshi
ouk, eḳoi niome solbo.

30 “Oile Boni Israil ba tarar maze boshot ḳorra
oinno kunu zatir ḳeu zudi ichcha ḳoria kunu
naformani kore, te he shoyong Mabudre beijjot
ḳore. Ila naformanir lagi shomaz taki ogur nam
miṭailite oibo.

31 Mabudor hukumre elami korae ar nafor-
mani korae ogur nam miṭailite oibo, tar i gunar
dae-bar tar ufre-u bortaibo.”

Zummabar na manar shaza
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32 Boni Israil morubumit soforor ḳalo eḳ
Zummabare eḳzon manshore daru tubanit
deḳla.

33 Zummabare daru tubanit deḳae ou manshe
tare doria Musa nobi, imam Harun ar hoḳol Boni
Israilor samne loia aila.

34Ou laḳanmanshore kita ḳorte oibo, i hukum
to Allae oḳono zanaisoin na, erlagi ere tara bondi
kori toilo.

35 Ou shomoy Mabude Musare zanaila, “Ou
manshore zane marilite oibo. Tare kempor bare
nia hoḳol Boni Israile fattordi iṭaia marilibae.”

36 Teu Musar marfote faoa Mabudor hukum
mafik, Boni Israile tare kempor bare nia fattor
maria marilla.

Ḳafoṛor kunar zazoir
37 Erbade Mabude Musare ḳoila,
38 “Tumi Boni Israilre ḳo, tumra zarzir lebasor

faiṛo zazoir lagao, ar zazoiror fortek giṭre lilua
sutadi fesaia mul ḳafoṛor loge zuṛa dio. I hukum
oarishor for oarish dori manbae.

39 I zazoir laganir ḳaron oilo, otar bae saile
tumra amar hokkol hukumor ḳota iad ḳoria
ota amol ḳorbae. Teu tumra amar loge kunu
beimani kortae nae, tumrar souḳor ar dilor bod
ḳaishor ato nizore shofitae nae.

40 Amar hoḳol hukum-ahkam amol ḳorar ḳota
tumrar iad roibo, tumrar Allar name tumra fak-
forezgar bondar halote roibae.

41Ami tumrar Mabud Alla. Tumrar Mabud oar
kiale, ami tumrare Mishor taki bar ḳori anchi.
Ami-u Alla, tumrar Mabud.”
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16
Kurah ar tar dolor dushmonir shaza

1-2 Lebi kandanor Kurahe Musa nobir birudde
dushmoni lagailo. Ou Kurah oilo Kahati gusṭir
Izharor fua. Tar loge Ruben ḳandanor Iliabor
fua Daton ar Abiram, ar Foletor fua Oune-o Musa
nobir birudita ḳorlo. Erar dolo Boni Israilor aro
aṛai-sho zon namḳora murobbi neta-o shorik
oila.

3 Oia tara dol bandia Musa ar Harunre ḳoila,
“Tumra to kub beshi baṛabaṛi korrae. Asta
Boni Israilor forteḳ manush-u zebla fak-fobitro,
Mabud-o tarar loge asoin. Te tumra Mabudor
bonda oḳlor ufre ustadi korrae ḳene?”

4 Ikan hunia Musa nobi ufoit oia maṭit foṛla.
5 Bade tain Kurah ar tar dolor manshore ḳoila,

“Ḳail biane-u Mabude deḳaiba, ḳe tan bonda,
ar ḳe fak-fobitro. Tain zare fosond ḳoroin, ḳali
tarare-u tan ḳasat aite diba.

6-7 O Kurah, huno, tumi ar tumar logor
hoḳole ek kam ḳoro, samnor ḳail tumra hoḳole
eḳṭa ḳori agor dani loia Mabudor samne agor-
kushboy zalao. Tain zare fosond ḳorba, buzilio
he-u tan fak-fobitro bonda. Tumra Lebi kan-
danor manush to beshi baṛigese.”

8 Musae tare eoḳan ḳoila, “Tumra Lebi oḳole
amar ekkan ḳota huno.

9 Tumra mono ḳorrae ni Mabudor Kaba goro
ebadoti kora ar shomazor manshor kezmot ḳora
ita ekkere huru-muru befar? Huno, Boni Israilor
Allae shomazor oinnainno manush taki tumrare
basia nia, tan nizor didaro anchoin, zate tumra
ou ḳam ḳoro.
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10 Tain to tumare ar oinnainno Lebi oḳolre
nizor daro aibar shuzug disoin, oile tumra dekiar
imamotir fodre-o doḳol ḳortae sairae.

11 Harun ar kun manush zen, tumra tar
birudde boḳa-zoḳa ḳorrae? Tumi ar tumar dolor
manshe to Mabudor birudde-u dol bandiso.”

12 Erar bade Musae ḳobor dila, Iliabor dui fua
Daton ar Abiram aita ḳori, oile tara zanailo,
“Amra oto ṭeḳat nae.

13 Tumi ou morubumit ania martae ḳori, dud
ar mour banḍar-ala hou Mishor desh taki am-
rare bar ḳori ancho, hi desho to kuntar-u obab
asil na. Er bade-o amrar ufre beṭagiri deḳanit
lagso.

14 Ar tumi to amrare hou laḳan kunu dud ar
mour banḍar-ala desho-o niso na, kunu zomi-
zoma ba angur baganor malikana-o diso na.
Tumi ita manshore anda banaia raḳtae sao ni?
Na, amra zaitam nae.”

15 Ita hunia Musa kub gorom oia Mabudre
ḳoila, “Mabud, tumi erar kurbani kobul ḳorio
na. Ami to tarar kunu ḳeti korsi na, tarar egu
gada-o ami nisi na.”

16 Bade Musae Kurahre ḳoila, “Ḳail tumi ar
tumar dolor hoḳol aia Mabudor samne azir
oibae. Tumrar loge Harun-o azir oiba.

17 Forteḳe aia zarzir agor danit agor-kushboy
boria Mabudor name zalaibae. Tumrar aṛai-sho
zonor hokkole ola zarzir agor dani zalaio. Erloge
tumi ar Harune-o agor-kushboy zalaio.”

18 Musar hukum mafik forteḳe zarzir agor
danit agor-kushboy ar aguin loia, Milon-tambur
duaror samne, Musa ar Harunor loge gia ubaila.
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19 Kurahe zebla shomazor hoḳol manshore
uskaia dola ḳorlo, ḳoria Milon-tambur duaror
gese Musa ar Harunor birudde ubailo, ou
shomoy tara hokkolor samne Mabudor kudroti
nur zair oilo.

20Mabude Musa ar Harunre ḳoila,
21 “Ita manshor ges taki tumra hori zao, ami

itare sokur foloḳor loge shesh ḳoriliar.”
22 Oile Musa ar Harun soizdat foṛia ḳoila, “O

Alla, tumi to hoḳolmanshor bitre zan deo. Oḳon
ḳali eḳzonor naformanir dae asta Boni Israilor
ufre tumi gozob ḍalitae ni?”

23 Teu Mabude Musare ḳoila,
24 “Tumi Boni Israilre zanai deo, tara zanu

Kurah, Daton ar Abiramor tambur ges taki hori
zain.”

25 Ikan hunia Musa soizda taki uṭia Daton ar
Abiramor gese gela, tan ḳore oia Boni Israilor
murobbi neta oḳol-o gela.

26 Tain Boni Israilre ḳoila, “Tumra ou nafor-
man oḳlor tambu taki hori zao, itar kunu mal-
samanat soio na. Arnae tarar gunar shazar loge
tumrare-o binash ḳora oibo.”

27 Ikan hunia Kurah, Daton ar Abiramor tam-
bur ges taki hoḳol manush hori gela. Ermaze
Daton ar Abirame tarar bou-baichchain ar huru-
boṛo hoḳol huruttain loia aia zarzir tambur
duaror gese ubat asil.

28 Ou shomoy Musae Boni Israilre ḳoila,
“Tumra ou alamot dekia buzilibae, ami zeta
ḳoriar ita amar mongoṛa kunta nae. Ou ḳamor
lagi Mabude-u amare faṭaisoin.
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29 Erar moron zudi oinnainno manshor laḳan
shababik halote oy, te mono ḳorio, Mabude
amare faṭaisoin na.

30 Oile Mabude zudi asanoḳ noya kunu ḳam
ḳoroin, ou zomine muk kulia tarare ar tarar
hoḳoltare zinda gililae, tara zinda halote-u maṭir
tolor fatalo zaegi, te buzilio, era Mabudre elami
korse.”

31Musae oḳan ḳoar loge loge-u erar faor tolor
maṭi faṭia dui baṭ oigelo,

32 ar maṭie a ḳoria Kurahor foribaror hoḳolre
tarar mal-samana shoho gilililo.

33Mal-samana shudda zinda halote tara maṭir
tole gelogi, bade maṭir faṭa bond oigelo. Oula
Boni Israil taki tara eḳdom nifat oigelo.

34 Tarar sik-sillani hunia sairobae taki hoḳol
manush douṛaia bagila, itae sillai sillai douṛaia
ḳoila, “Maṭie hoyto amrare-o gililibo.”

35Ar hou ze aṛai-sho zone agor-kushboy zalaia
kurbani korsil, Mabudor ges taki gaibi aguin aia
itare zalaia sali korillo.

36 Bade Mabude Musare ḳoila,
37 “Tumi imam Harunor fua Ali-Azorre ḳo, ou

zalail zaga taki agor dani guin bar ḳoria, er
angra-sali nia tuṛa duroi falanir lagi, i agor dani
guin fak-fobitro bonigese.

38 Naformanir lagi zeguin morigesoin, ou agor
dani to tarar asil. Oile Mabudor samne ita
azir ḳora oisil, erlagi i hoḳolṭi fak-fobitro oigese.
Te tumi ita bangaia fat banaia fobitro kurbani
kanare guria toio. Ita nishana hishabe Boni
Israilor gese roibo.”
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39 Teu aguine zolia zeguin morsila, otar ana
fitolor agor dani guin imam Ali-Azore ekḳano
dola ḳorla. Bade ota bangaia kurbani kana guria
toar fat banaila.

40MabudeMusa nobir mazdi zela hukum disla,
ein ou laḳan ḳorla. Ikṭa ḳora oilo zate Boni
Israilor mono taḳe zen, ḳali Harunor bongsho
saṛa dusra kunu zon, agor-kushboy zalanir lagi
Mabudor samne zaito farto nae. Zudi zae, te tar
dosha ou Kurah ar tar dolor laḳan oibo.

41 Oile bador din-u Boni Israilor manshe
Hozrot Musa ar Harunor birudde ber-beri la-
gailo, tara ḳoilo, “Mabudor bonda oḳolre tumra-
u marso.”

42 Ar shomazor hoḳol manshe zebla Musa
ar Harunor birudita ḳoria Milon-tambur muka
guria ubailo, ou shomoy hou gaibi megor kuṭie
aḳta-u Milon-tambu guri gelo, Mabudor kudroti
nur zair oilo.

43 Teu Musa ar Harun Milon-tambur samne
gela,

44 ar Mabude Musare ḳoila,
45 “Ita manshor ges taki tumra hori zao, ami

itare sokur foloḳor loge shesh ḳoriliar.” Ikan
hunia-u tara duio zon soizdat foṛla.

46 Bade Musae Harunre ḳoila, “Tumar agor
dani ato lo, ar kurbani kana taki aguin neo,
nia er ufre agor-kushboy zalaia, zoldi kori ota
manshor guna mafir kofora adae ḳoro. Mabud
to gusae aguin oigesoin, tan lannoti mohamari
shuru oigese.”

47 Teu Musar ḳotamoto Harune agor danit
aguin ar agor-kushboy loia tarar gese douṛaia
gela. Er maze-u itar ufre gozob shuru oigesil, oile
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Harune agor-kushboy zalaia tarar gunar kofora
adae ḳorla.

48 Tain zinda ar murda zonor mazḳano ubaila,
erlagi gozob bond oigelo.

49 Kurahor naformanir lagi zeta mara gesla,
iguin bade-o aro souddo azar shat-sho manush
gozobi mohamarie morla.

50 Mohamari bond oia harle Harun Milon-
tambur duaror gese Musar daro firia aila.

17
Hozrot Harun (a:)or laṭit ful

1 Bade Mabude Musare ḳoila,
2 “Tumi Boni Israilre ḳo, tara zanu tarar

baf-dadar ḳandan hishabe fortek kandanor
shordaror ges taki eḳṭa ḳori muṭ baroṭa laṭi ania
tumar gese dey. Dile tumi zarzir laṭir ufre ou
zonor nam leḳbae.

3Lebi kandanor laṭit lekio imamHarunor nam,
ola baf-dadar ḳandan mafik fortek kandanor
shordaror lagi eḳoṭa laṭi taḳbo.

4 Milon-tambur bitre fobitro shahadot shon-
dukor samne ze zagat tumrar loge amar deḳa oy,
ou laṭiguin hono toio.

5 Teu amar fosond ḳora bondar laṭir maze
gasor ḳeng fuṭibo. Ou laḳan tumrar birudde
Boni Israilor ber-beri kora ami bond ḳormu.”

6 Teu Musae ita hoḳolta Boni Israilre zanaila.
Ar tarar baf-dadar ḳandanmafik forteḳ shordare
zarzir ḳandanor torof taki egu ḳori, muṭ baro
ḳandanor baroṭa laṭi ania dila. Ou laṭintor egu
laṭi asil Harun nobir.
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7Musae ou laṭiguin nia shahadot tambur bitre
Mabudor samne toila.

8 Bador din Musa gia shahadot tambur bitre
hamaia deḳoin, Lebi kandan taki Harunor name
ze laṭi raḳa oise, i laṭit ḳali keng nae, kuṛi dia ful
fuṭia badam-o dorilise.

9 Teu Musae Mabudor samne taki laṭi guin bar
ḳori ania Boni Israilor samne toila. Shordar
oḳole laṭi guin deḳla, dekia zarzir laṭi sinia nila.

10 Bade Mabude Musare ḳoila, “Birudi nafor-
man oḳlor mono roar lagi nishana hishabe
tumi Harunor laṭiṭa hirbar shahadot shondukor
samne to. Teu amar birudde tarar bokbok kora
ḳan tumi bond ḳortae farbae, tara-o ar morta
nae.”

11Mabude Musare zela hukum dila, Musae ṭik
ola ḳorla.

12 Ita dekia Boni Israile Musare ḳoila, “Amra
to morizaiar, binash oiziar, amrar shorbonash
oizar!

13 Zekunu manush Mabudor goror daro gele-u
morizar, te amra hoḳol-u morizimu ni?”

18
Imam oḳol ar Lebi kandanor ḳam

1Mabude Harun nobire ḳoila, “Fobitro ebadot
ḳanar befare zoto naformani kora oibo, er day-
dayitto bortibo tumar ufre, tumar fuain ar tumar
gusṭir hoḳlor ufre-o. Ar imamoti kamor bala zoto
laḳan naformani kora oibo, itar dayi oibae ḳali
tumi ar tumar fuain.

2 Te tumar baf-dadar ḳandan taki aro Lebi
oḳolre tumi ano. Tara aia tumare ar tumar
fuainre shahadot tambur samnor ebadoti kamo
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shaijjo ḳorba. Tara tumar zimmae roia shahadot
tambur hoḳol ḳam-ḳaz ḳorba.

3Oile kurbani kana ba Allar goror kunu fobitro
zinishor daro zaoa tarar lagi nished. Nished na
manle tara ar tumra hoḳol-u morbae.

4 Tara tumar ḳamo shorik oia Milon-tambur
ḳadimdari korba, hoḳol zat ḳamor day-dayitto
niba. Ta-o ḳali Lebi oḳol saṛa dusra ḳeu tumrar
gese zaoa nished.

5 Boni Israilor ufre ami zanu hirbar naraz na
oi, erlagi ebadot ḳana ar kurbani kana deḳa-
hunar bar tumrar ufre roibo.

6 Ami nize tumrare ufohar hishabe dibar lagi,
Boni Israilor mazor Lebi oḳolre fosond ḳorsi.
Milon-tambur ḳam ḳorar lagi erare Mabudor
name shofi deoa oise.

7Oile imam hishabe ḳali tumi ar tumar fuainte
kurbani kana ar fordar bitoror Herem Shorifo
kezmot ḳam ḳorbae. Imamotir fod ḳan ami
ufohar hishabe tumrare dilam. Ḳali Lebi oḳol
saṛa dusra ḳeu zudi Milon-tambur shimanat ae,
te tare zane marilite oibo.”

Imam oḳlor faona beton
8 Erbade Mabude Harunre ḳoila, “Amar name

zoto laḳan kurbani deoa oy, itar hoḳol zim-
madari ami nize-u tumar ato shomzaisi. Te
amar name Boni Israilor kurbani kora hoḳol fak-
fobitro zinish, ami tumare ar tumar oarishor
faona beton hishabe siroḳalor lagi dilailam.

9Ḳas fobitro kurbanir ze ongsho aguino zalani
lagto nae, ou baṭo tumra niogi. Te dan-gomor
sodga, gunar koforar kurbani, ar dush-ḳosurir
koforar kurbanir lagi Boni Israile amar gese
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zotota loia aiba, ita tumi ar tumar oarish oḳlor
faona hok.

10 Ita nia hari kas fak-fobitro zinish buzia ijjot
ḳoria tumra ḳaio. Tumrar hoḳol beṭainte ita
ḳaitae farbae. I kani tumrar lagi fobitro.

11Ar Boni Israilor deoa hoḳol dulona kurbanir
zinish-o tumrar oibo. Ita ami tumare ar tumar
oarish oḳolre siroḳalin faona hishabe diram.
Tumar foribaror zera pak-pakiza halote roiba,
tara ita ḳaita farba.

12 “Boni Israile tarar ḳetor hoḳol taki bala ze
tel, noya anguror shorbot ar fosholor ze ongsho
Mabudor name sodga diba, ita hokkolta ami
tumare dilailam.

13 Mabudor gese ana tarar folail foy-fosholor
foyla ongsho tumar oibo. Tumar foribaror
mazor zera pak-pakiza halote taḳba, tara ita
ḳaiba.

14 “Boni Israile furafur dabi-daoa saṛiamannot
hishabe zoto zinish diba, ita-o tumi faibae.

15 Mabudor name shofi deoa forteḳ foyla
baichcha tumar oibo, ita manshor aolad ouk ba
foshur baichcha ouk. Manshor foyla fuare tumi
nichchoy ḳalas ḳoria nite dio, ar nafak foshur
foyla meda baichchare-o ola ḳalas ḳori nite dio.

16 Manshor foyla fuar boyosh eḳ mash oile
ḳalas ḳoranir zanor bodla babot, ebadot ḳanar
mafe fas tola rufa nia azad ḳori dio.

17 Oile gai-goru ba meṛa-sagolor foyla
baichchare ḳalas ḳorai nite dio na, iguin to
halal. Itare kurbani dia tumi kurbani kanar ufre
lou siṭaia dio, ar sorbire agunit deoa kurbani
hishabe zalaio. I kurbanir dumar gerane ami
Mabud kushi oi.
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18 Dulona ḳorail sina ar ḍainor ranor gustor
laḳan, oguintor gust-o tumi faibae.

19 Mabudor name Boni Israilor kurbani kora
hoḳol fobitro zinish tumar faona babot ami
tumare ar tumar aolad oḳolre siroḳalor lagi
dilailam. Ita oilo Mabudor loge tumi ar tumar
oarishor lagi siroḳalin chukti, er kunu rod-bodol
oito nae.”

20 Erbade Mabude Harunre ḳoila, “Boni Is-
railor desho tumi kunu don-doulotor malikana
ba zomi-zomar kunu baṭo faitae nae. Erar maze
tumar faona baṭ oilam shoyong ami, ami-u tumar
don-doulot.”

Lebi kandanor faona beton
21 Mabude ḳoila, “Boni Israile tarar ruzi-

ruzgaror dosh baṭor eḳ baṭ to amare diba, ami-
o ita Lebi kandanor faona beton babot dilailam.
Milon-tambut ebadoti kamor mozuri hishabe
tara ita faiba.

22 Ar aiz taki Boni Israilor dusra kunu gusṭir
manush Milon-tambur daro zaoa nished. Gele
tarar naformanir dae tara morba.

23 Milon-tambur ḳam-ḳaz ḳali Lebi kandane
ḳorba, ou ḳamo zekunu naformani korle tara
nize-u dayi oiba. Ita oibo oarishor for oarish
dori eḳṭa siroḳalin niom. Boni Israilor oinnainno
ḳandanor loge kunu don-doulotor malikana Lebi
kandane faito nae.

24 Er bodla Boni Israile tarar ruzi-ruzgaror ze
dosh baṭor eḳ baṭ Mabudor dorbaro azir ḳorba,
ita ami erar faona hishabe dilailam. Erlagi
erar befare ami Mabude ḳoisi, Lebi oḳole Boni
Israilor maze kunu zomi-zomar malikana faita
nae.”

25 Bade Mabude Musare ḳoila,
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26 “Tumi Lebi oḳolre ḳo, oinnainno Boni Is-
railor ruzi-ruzgaror ze dosh baṭor eḳ baṭ faona
hishabe ami tumrare dilam, ita faia harle tumra-
o otar dosh baṭor eḳ baṭre, zoḳator zoḳat babot
Mabudor name dilaibae.

27Ou zoḳatre-u tumrar ḳetor fosholor ar nizor
banail anguror shorbotor zoḳat hishabe gona
oibo.

28 Boni Israilor baki egaro ḳandanor zoḳat
babot ze dosh baṭor eḳ baṭ tumra faibae, oḳan
taki tumra-o ola dosh baṭor eḳ baṭ Mabudor
name zoḳat dibae. Mabudor namor ou ongsho
tumra imam Harunor ato dio.

29 Tumrare zotota deoa oibo, tumra-o otar
hoḳol taki bala ar fobitro ongsho, Mabudor faona
hishabe tanre dio.

30 “Hoḳol taki bala ongsho Mabudre deoar
bade zeta baki roibo, otare tumrar nizor ḳetor
foshol, ar tumrar nizor banail anguror shorbot
hishabe gona oibo.

31 Ou ongsho tumra ar tumrar foribaror man-
she zekunu zagat ḳaitae faro, ita to tumrar
ḳamor beton, Milon-tambur kezmotor beton.

32 Hoḳol taki bala ongsho Mabudor name di-
laile, bakita ḳaite tumrar kunu dush nai. Ar Boni
Israilor deoa fak-fobitro malre tumra ofobitro
ḳorio na, teu tumra mortae nae.”

19
Kurbanir lal gair sali

1 Erbade Mabude Musa ar Harunre ḳoila,
2 “Tumra Boni Israilre ḳo, Mabude shoriotor

hukummafik bataisoin, tumra furafur lal rongor
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egu ḍeki goru loia amrar gese ao, ou ḍeki shullo-
ana nikut oito, ar tair ḳando kunudin zual lagani
oise na.

3 Ogu ania tumra imam Ali-Azoror gese dibae.
Imame iṭare kempor bare nia tan samne zobo
ḳoraiba.

4 Zobor bade tan angulo kisu lou loia Milon-
tambur samna bae shatbar siṭaiba.

5 Tan samne-u ou gair ḳal, gust, lou ar gufor
shudda at-boṛ aguindi zalailio.

6 Ou ḍekire zalanir shomoy imame debdaru
gasor kisu daru, esub gasor ḍeṭa, ar lal rongor
kisu sutare ou agunir maze falaiba.

7 Bade tain naiba, ar finnor ḳafoṛ-sufoṛ-o
doiba. Naia-doia harle tain kempor bitre zaita
farba, oile hainja forzonto tain nafak halote
roiba.

8 Ze zone ou ḍekir hoḳolta zalaibo, he-o naia
hari kafoṛ-sufoṛ doibo ar hainja forzonto nafak
roibo.

9 Ou ḍekir zalail sali kanain kunu fak-saf
manshe tulia nia, kempor bare kunu pak zagat
toibo. Boni Israile fak-saf oar fani tiar ḳorar lagi
ou salire zotone toiba. Bade nafak taki fak-saf
oar ḳalo ou fani kamo lagaiba.

10 Ze zone ou sali tulbo, he-o tar ḳafoṛ-sufoṛ
doite oibo ar hainja forzonto nafak roibo. Iṭa
Boni Israil ar tararmaze boshot ḳorra hoḳol zatir
lagi siroḳalin niom.

Mora lash soar niom-ḳanun
11 “Ḳeu zudi kunu murdar lash soilae, te shat

din bora he nafak roibo.
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12 Lash soar tin nombor ar shat nombor din,
fak-saf oar fobitro fani dia nizore doia harle he
fak-saf oibo. Ar i niom na manle he nafak-u
roibo.

13 Lash soar bade ḳeu zudi fak-saf na oy, te
he Mabudor gorre nafak banae. Ou zonre Boni
Israilor shomaz taki fusilibae. Pak-saf oar fani
tar shorilo na siṭanie, tar nafaki tar loge roibo.

14 “Ar tambur bitre kunu manush morigele,
zera ou tambut hamaiba ar zera tambut asla,
tara hoḳol-u shat din bora nafak roiba.

15 Ou boshot tambur bitoror zeta tal-bashon
hora dia gura asil na, ota-o nafak oizibo.

16 “Bondor maze kula zagat falail kunu lashre
zudi keu soilae, te he shat din bora nafak roibo.
I lash kunu laṛair ḳarone ouk, ba emne mora
ouk, zera soibo era nafak. Kunu mora manshor
aḍḍi ba ḳoyborre soile, he-o shat din bora nafak
roibo.

17 “Ola nafak manshore fak-saf ḳorar niote ze
lal ḍekir gust zalani oise, ogur kisu sali eḳṭa
gamlat loia, ou gamlat futor fani borte oibo.

18 Bade kunu fak-saf manshe esub gasor ḳoyṭa
ḍeṭa ania fanit buṛaia hou murdar tambu, er
bitoror hoḳol mal-samana ar manshor ufre siṭai
diba. Zoto zone emne mora, ba kun oia mora
kunu murdar lash, morar aḍḍi-guḍḍi ba ḳoybor
soise, tarar ufre-o ou fani siṭai diba.

19 Pak-saf ou zone nafak manshor ufre haftar
tin nombor ar shat nombor din fani siṭai diba,
ar shat nombor din tara fak-saf oiba. Tara
gusol ḳoria finnor ḳafoṛ-sufoṛ doiba, ar ou shat
nombor dinor hainja taki fak-saf bonba.

20 Oile nafak oar bade ḳeu zudi nizore fak-
saf na ḳore, te tare shomaz taki fusia falaibae.
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He nizore nafak rakia Mabudor Herem Shorifre-
o nafak banaise. Pak-saf oar fani tar ufre na
siṭanie, he nafak roise.

21 Ita oibo Boni Israilor lagi eḳṭa siroḳalin
niom.
“Ze zone ou fak-saf oar fani siṭaiba, ein nize-

o tan ḳafoṛ-sufoṛ doite oibo. I fak-saf oar fani
kunu manshe soile, he hainja forzonto nafak
roibo.

22Nafak halote i zone zotota soibo, ita hoḳolta
nafak oizibo, tar soa kunu zinish zegie soibo, he-
o hainja forzonto nafak roibo.”

20
Hirbar fattor taki fani

1 Bosoror foyla sando hokkol Boni Israil Zin
morubumit gia Kadesh elaḳat aia roila. Hono
Musa nobir boin bibi Moriomor inteḳal oilo ar
tanre dafon ḳora oilo.

2 Hino ḳaibar kunu fani na faoae Boni Israile
Musa ar Harunor birudde dol bandia erar fise
lagla.

3 Tara Musar loge ḳaijja ḳoria ḳoila, “Amrar
logor baiain zebla Mabudor samne morsla, hou
shomoy amra-o morigele bala asil.

4 Mabudor bonda oḳolre tumi kene ou
morubumit anlae, oḳon foshur fal shudda amra
hokkole ono zan kuaitam ni?

5Mishor desh taki tumi kene amrare ola zomor
gato loia ailae? I zagat na ase kunu dan-saul ba
ḍumur fol, na ase angur ba anuar fol? Ar ḳaibar
fani-o nai.”
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6 Ita huniaMusa ar Harunmanshor ges taki ho-
ria Milon-tambur duaror gese gia soizdat foṛla.
Teu Mabudor nuror tozolli tarar samne zair oilo.

7Mabude Musare ḳoila,
8 “Tumi hou laṭiṭa lo, loia tumi ar tumar bai

Harune hoḳol Boni Israilre ekḳano dola ḳoro.
Ar ou boṛo ze fattorgu deḳrae, tarar samne ou
fattorre hukum deo, dile ou fattore fani dibo.
Boni Israil ar tarar foshufal hoḳole zate fani
kaito fare, erlagi tumi ou fattor taki fani bar
ḳorbae.”

9Mabudor hukum moto tan samne taki Musae
laṭiṭa loila.

10 Loia Musa ar Harune manshore ou fattoror
gese dola ḳorla. Ar Musae tarare ḳoila, “O
beimanor zat, huno, amra ou fattor taki tumrar
lagi fani bar ḳortam ni?”

11Oḳan ḳoia Musae laṭi dia ou fattoro dui baṛi
marla, baṛi marar loge loge fattor taki zure zure
fani bar oilo, teu tara ar tarar foshur fale fani
kaila.

12 Oile Mabude Musa ar Harunre ḳoila,
“Tumra to Boni Israilor samne amare fak-fobitro
ḳoia manlae na, amar zobanor ufre borosha
ḳorlae na. Erlagi ami ze deshḳan Boni Israilre
dan ḳormu, tumra tarare loia hino zaitae fartae
nae.”

13 Fattor taki ze zagat fani bar oilo, ou zagar
nam deoa oilo Meriba, mani kaijja. Ino Boni
Israile Mabudor loge ḳaijja ḳorsil, ar Mabude
ono-u tan fak-fobitrota tarar samne zair ḳorsoin.

Idum deshedi zaita farla na
14 Bade Musae Kadesh taki manush faṭaia

Idum deshor bashshare ḳoila, “Amra to Boni
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Israil, afnar silsilar baiain. Afnar dorbaro amrar
ekkan arzi ase, afne to amrar duḳ-mosibotor
ḳota zanoin.

15 Te amrar baf-dadain to Mishor desho gesla,
ar amra bout bosor hono aslam. Mishori
oḳole amra ar amrar moy-murobbir ufre zulum-
mosibot ḳorae,

16 amra Mabudor dorbaro ḳanda-ḳaṭi korlam.
Teu Mabude amrar foriad kobul ḳoria, tan firista
faṭaia amrare hou desh taki bar ḳori anchoin.
“Erlagi amra oḳon afnar deshor shimanar

Kadesh ṭaunor ḳandat aisi.
17 Afne amrare afnar deshor mazdi zaibar

shuzug kan deukka. Amra afnar kunu ḳet-kishi
ba angur baganor mazedi zaitam nae, kunu kua
taki fani-o tulia ḳaitam nae. Amra ḳali Raz
Fotedi aṭia zaimu, afnar deshor shimana faronir
ag forzonto ḍaine-baue kunubae fao baṛaitam
nae.”

18 Oile Idumor bashshae ḳoila, “Na, na, tumra
ibae zaitae fartae nae. Zaibar sesṭa ḳorle amra
zuddot bar oia tumrar ufre hamla ḳormu.”

19 Teu Boni Israile zuaf dila, “Amra to ḳali Raz
Fotedi zaimu. Amra ba amrar foshur fale zudi
afnar deshor kunu fani kai, te itar dam dilaimu.
Amra faoe aṭia ḳali desh faṛi dia zaitam sairam.”

20 Oile Idum deshor bashshae hirbar ḳoilo,
“Na, na, ibaedi tumrar zaoa nished.” Bade Idum
deshor bout sifaie beṭagiri deḳaia Boni Israilor
loge laṛai korat bar oilo.

21 Tara Boni Israilre deshor bitredi zaite dilo
na, erlagi era hoḳol firia aila.

Hozrot Harun (a:)or inteḳal
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22Erbade Boni Israil Kadesh taki roana oia Hur
faṛor gese gia azila.

23 Hino Idum deshor shimanar daro Mabude
Musa ar Harunre ḳoila,

24 “Harun to tar baf-dadar gese ḳoyboro zaitegi
oibo. Ar ami Boni Israilre ze desh dimu, he to
hi desho zaito farto nae. Mono ase ni, Meriba
namor zagat fanir befare tumra amar hukumor
ulṭa ḳam ḳorso.

25 Te Harun ar tar fua Ali-Azorre loia tumi Hur
faṛor ufre uṭo.

26 Uṭia Harunor gotor taki imamoti lebas kulia
tar fuare findao, ḳaron Harun tar baf-dadar gese
zaibogi, hono-u tar inteḳal oibo.”

27 Musae Mabudor hukum mafik ola ḳorla.
Hoḳol Boni Israilor samne tara Hur faṛor ufre
uṭla.

28 Uṭar bade Musae Harunor imamoti lebas
kulia hari en fua Ali-Azorre findaila. Hou faṛor
ufre Harune inteḳal ḳorla. Bade Musa ar Ali-
Azor faṛ taki lamia aila.

29 Boni Israile Harunor moutor ḳobor hunia
fura tish din tan lagi mattom ḳorla.

21
Orador bashshar loge laṛai

1 Ar Kenani zatir Orad deshor bashsha Negeb
morubumit boshot ḳoroin, ein ḳobor faila, Boni
Israil zati Otarimor fotedi aṭia aira, oḳan hunia
bashshae tarar ufre hamla ḳoria ḳoyzonre doria
nilagi.

2 Teu Boni Israile Mabudor dorbaro mannot
mania ḳoilo, “O Mabud, tumi zudi Orador ou
bashinda oḳolre amrar ato shofia deo, te amra
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tarar gau-geram ar ṭaun oḳol ekkebare binash
ḳorilimu.”

3 Mabude tarar minoti kobul ḳorla, ar onor
Kenani oḳolre tarar ato shofi dila. Tara era
hokkolre ar erar ṭaun oḳolre ekkebare binash
ḳorillo. Erlagi ou zagar nam oilo Horma, mani
binash.

Tamar haf bananir goṭona
4 Erbade Boni Israile Idum deshor galabae

guria zaoar lagi Hur faṛor ges taki Nil doriar
faredi roana dila. Oile fotor maze tara odoirjo
oia,

5 Musa nobi ar Alla Pakor birudde mata-mati
lagaila, tara ḳoila, “Amrare Mishor desh taki
kene bar ḳori anlae, ou morubumit ania marar
lagi ni? Ino to ḳani-o nai, fani-o nai. Ar ola baze
ḳani amra dui souke deḳtam fari na.”

6Ou shomoy Mabude tarar maze bout bishakto
haf faṭaila. Hafor ḳamoṛe tarar bout zon mara
gela.

7Teu manshe gia Musare ḳoila, “Amra to afnar
ar Mabudor birudde matia guna ḳorilisi. Te afne
oḳon Mabudor dorbaro minoti koroukka, zate
ou haf guin amrar ges taki horaia neingi.” Teu
Musae tarar lagi minoti korla.

8 Mabude Musare ḳoila, “Tumi eḳṭa haf ba-
naia usa ek kuṭir ufre to. Ze manshore hafe
ḳamṛaibo, he tumar ou hafor bae saile bala
oizibo.”

9 Teu Musae ḳaṭi tamadi eḳ haf banaia kuṭir
ufre toila. Kunu zonre hafe ḳamṛaile he ou
tamar hafor bae saito, ar basizito.

Muab desho zaoa
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10 Bade Boni Israile roana dila, ar Obut namor
zagat gia tambu gaṛila.

11 Ar Obut taki roana oia Muab deshor fubor
shimanat, morubumir Iya-Abarimo aia tambu
ṭanaila.

12 Oḳan taki roana oia Zered namor hukna
ḳalor faro gia tambu gaṛila.

13 Zered taki roana dia Ornon hukna ḳalor
hofaro gia tambu ṭanaila. Amuri oḳlor desho
taki ze morubumi shuru oise, i kal asil ou
morubumit. Ḳalor eḳ faroMuab desh, oinno faro
Amuri oḳlor desh.

14Mabudor Jihad namor kitabo to ase,

“Shufa elaḳar Baheb ar Ornon hukna ḳal,
15 Aur ṭaunor muka zaora usa-nisa nal,

ita to Muab deshor eḳ shimana.”

16Oḳan tone roana oia tara Ber namor ek kuar
gese aila. Ono aia harle Mabude Musare ḳoila,
“Tumi hoḳol manshore ekḳano dola ḳoro, ami
tarare fani dimu.”

17 Ikan hunia Boni Israile ou gozol gailo,

“O kua, tumar fani utlia foṛouk.
Tumra kuar ḳatire gozol gao.

18 Ikṭa to hou shordar oḳlor kua,
raza oḳole tarar laṭir bole kudisoin,
ḳandani gollar zure ḳorsoin.”

Bade tara morubumi taki Mottana namor zagat
gela.
19Mottana taki Noholiel, Noholiel taki Bamut,
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20Bamut taki Muabor faṛia ek kalor faro gela. Ou
ḳalor ḳandar Pisga faṛor usa ṭilla taki morubumi
deḳa zae.

Bashsha Sihun ar Uzor binash
21 Boni Israile Amuri oḳlor bashsha Sihunor

gese manush faṭaia minot ḳorla,
22 “Amra afnar deshor bitredi faroi zaitam

sairam, amrare zaibar diba ni? Amra to Raz
Fot saṛia ḳet-kishi bae ba angur baganedi zaitam
nae, kunu kuar fani-o ḳaitam nae. Afnar deshor
shimana faronir ag forzonto hamesha Raz Fotedi
aṭat roimu.”

23 Oile bashsha Sihune tan deshor bitredi
tarare zaite dila na. Tain tan sifai dol loia
morubumir maze Boni Israilor loge zuddot bar
oila. Tain Iyahaz ṭauno aia tarar loge zuddo
lagaila.

24 Zuddot Boni Israile hou bashshare toluardi
kaṭia Ornon ḳal taki Zabbuk kal forzonto tar
asta desh doḳol ḳorilila. Tara Boni-Ammanor
shimana forzonto hoḳol zaga doḳol ḳorla, oile
Boni-Ammanor shimana asil kub mozbut, ikanre
ḍingaia zaoa ḳoṭin.

25 Boni Israile Hishbon ar er ash-fashor gau-
geram shudda Amuri oḳlor hoḳol ṭaun doḳol
ḳoria hono boshoti gaṛila.

26 Hishbon asil to Amuri bashsha Sihunor
razdani. Tain Muab deshor agor bashshar loge
zuddo ḳoria Ornon ḳal forzonto asta desh doḳol
ḳorsila.

27 Erlagi kobi oḳole ḳoin,

“Ao tumra hoḳol, Hishbon ṭauno ao,
raza Sihunor ṭaunre noya ḳori banao.
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28 Sihunor ou ṭaun taki aguin bar oia,
Muabor Aur ṭaunre sarḳar ḳorlo zalaia,

Ornon ḳalor usa zaga binash oigelo,
honor hoḳol ṭakurre zalaia marillo.

29 Haere Muab, shorbonash!
O Komush-devtar bokto oḳol

tumra to binash oigelae.
Komushor fuain bagia horigese,

tar fuṛin oḳol bondi oise,
Amuri bashsha Sihunor ato bondi tara.

30 Amra-u to tarar loge zuddo ḳorsi,
Diban forzonto asta Hishbon binash ḳorsi,

tarar batti amra nibailisi,
Nufa ar Medeba forzonto dongsho-lila
salaisi.”

31 Erbad taki Boni Israile Amuri oḳlor desho
boshot ḳorat roila.

32Hozrot Musae Zazira ṭauno guia faṭanir bade
Boni Israile ou ṭaunor ash-fashor gau-geram
hoḳolta doḳol ḳorla, ar honor bashinda Amuri
oḳolre ḳedai dila.

33Bade tara firia Bashon deshor bae roana oila.
Teu Bashonor bashsha Uze tar hoḳol sifai loia
tarar loge zuddo ḳorar lagi Idri ṭauno aia azilo.

34 Ou shomoy Mabude Musare ḳoila, “Tumi
bashsha Uzre ḍoraio na, ami tare, tar asta deshre
ar hoḳol sifaire tumar ato tuli disi. Erlagi
Hishbonor Amuri oḳlor bashsha Sihunre tumi ze
dosha goṭaislae, ogure-o ola ḳorio.”

35 Teu tara bashsha Uz, tar fuain ar hoḳol
manshore binash ḳorla. Hesh-mesh tara ḳeu ar
zinda roilo na. Boni Israile ou fura desh doḳol
ḳorla.
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22
Pir Balam ar bashsha Balak

1 Erbade Boni Israil gia Ziriho ṭaunor ulṭabae
Zordan gangor daro Muab deshor tol zagat
tambu ṭangaila.

2 Boni Israile Amuri oḳlor ze halot ḳorsil,
Muab deshor bashsha Balak bin Shipare ita
hoḳolta deḳsoin.

3 Boni Israilor oto manush dekia Muabi oḳol
ḍoraigela. Ashole-u tara kub beshi gabṛi gela.

4 Tara Madian deshor murobbi neta oḳolre
ḳoila, “Gorue zela bondor ḳesma gashre leia-
fusi kailae, ou dole-o oula amrar sairo galar
hoḳolta leia-fusi kailibo.” Ou shomoy Muab
deshor bashsha asla Balak bin Shipar.

5 Bashshae ḍoraia Balam bin Baur namor pir
sabre anar lagi kobria faṭaila. Balam to ou
shomoy tan nizor deshor Furat gangor faro Fotur
ṭauno asla. Balake ḳobriare ḳoia dila, “Tumra
gia tanre ḳoio, Mishor desh taki eḳdol manush
bar oia aise. Aia asta zomin boria ḳali gisgis
ḳorra, tara oḳon amar samne boshot ḳorra.

6 Ita to amra taki beshi boloban. Erlagi afne
aukka, aia otare lannot deukka. Teu ami hoyto
tarare maria desh taki kedaitam farmu. Ar ami
to zani, afne zare dua dein he ṭik-u dua fae, ar
zare lannot dein tar ufre hasau lannot foṛe.”

7 Teu Muab ar Madianor murobbi neta oḳole
isteḳara-azirat ḳoranir ṭeḳa loia roana oigela.
Bashsha Balake zela hikai disla, tara gia Balamor
gese ola ḳoila.

8 Teu Balame tarare ḳoila, “Te afnara aiz rait
amar ono roukka. Mabude amare zeta zanaiba,



Shumari 22:9 lxxxii Shumari 22:18

ami ota afnarare zanaimu.” Gotike-u tara tan
ono roila.

9 Mabude Balamor gese zair oia zikaila, “Tu-
mar loge era ḳara?”

10 Balame zuaf dila, “Muabor bashsha Balak
bin Shipare amar gese ḳobria faṭaisoin,

11 ḳoisoin, Mishor desh taki eḳdol manush aia
asta desho gisgis ḳorra. Oḳon afne aia tarare
lannot deukka. Teu ami zuddo ḳoria tarare bule
ḳedaitam farmu.”

12Oile Mabude Balamre ḳoila, “Tumi erar loge
zaio na, ar hita manshore kunu lannot-o dio
na. Mono rakio, tara amar rohom-borkot faoa
bonda.”

13Bador din biane Balam gum taki uṭia Balakor
ḳobria oḳolre ḳoila, “Afnara zarzir desho firot
zaukkagi. Ar Mabude amare mana ḳorsoin,
afnarar loge na zaoar lagi.”

14 Teu Muabi neta oḳole firia gia bashsha
Balakre ḳoila, “Balam to amrar loge aite razi
oisoin na.”

15 Oḳan hunia Balake erar saite aro beshi, aro
ijjoti neta oḳolre faṭaila.

16 Tara gia Balamre ḳoila, “Bashsha Balak bin
Shipare ḳoisoin, afne tan gese zaite kunuzator
kunu bada manta na.

17 Tain afnare bout ijjot-boḳshish diba, ar afne
zela ḳoiba, tain ola-u ḳorba. Ḳali afne zanu tan
fokko loia ota manshore lannot dein, tain oḳan-u
saira.”

18 Balame zuaf dila, “Bashsha Balake zudi tan
shuna-rufae bora razbaṛi kan-o amare dilain, ta-
o amar Mabudor hukumor ulṭa gia ami ekkan
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ḳam-o ḳortam nae, ita huru ḳam ouk ba boṛo
ḳam ouk.

19Oile afnara-o agor erar laḳan aizkur rait ḳan
ono ḳaṭai laukka. Ami deki, Mabude amare noya
kunta ḳoin ni.”

20 Hou rait Allae zair oia Balamre ḳoila, “Era
zebla tumare neoat aise, te tumi tarar loge zao.
Gele ami tumare zela ḳoimu, tumi kali ola-u
ḳorio.”

Gadir muko zoban fuṭilo
21 Bador din biane Balam pir gum taki uṭia

tan gadir ufre godi bisaia Muabi neta oḳlor loge
roana oila.

22Tan zaoa dekia Alla Pak tan ufre gusae aguin
oigela. Tanre bada dibar kiale Allar firistae fot
auglia ubai roila. Balam to gadir ufre soṛia zaira,
tan duizon saḳor tan loge asil.

23 Mabudor firistae toluar ato loia, fotor maze
ubai roisoin dekia, gadiṭa fot saṛia zominedi lami
gelo. Gadire hirbar foto tular lagi Balame taire
mair-doir ḳorla.

24 Bade Mabudor firista zominor angur
baganor dui ketor mazor ailor ufre ubai roila.
Ailor duio galabae faḳa oal deoa asil.

25Mabudor firistare dekia gadie oalor galabae
geshia gelo. Erdae Balamor eḳ fao-o kub gosha
laglo. Teu tain hirbar gadire marla.

26 Erbade Mabudor firista aguaia gia fotor
mazor ola eḳ sifa zagat ubaila, zeno ḍaine-baue
kunubae horar ufae nai.

27 Mabudor firistare dekia gadie Balamre loia
maṭit huti gelo. Teu Balam aro gorom oia laṭi dia
gadire marla.
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28Ou shomoy Mabude gadir mukor zoban kuli
dila. Tai Balamre ḳoilo, “Ami afnare kita ḳorsi,
afne tin-tinbar amare marla?”

29 Balame gadire ḳoila, “Tui amare aua banaia
ḳeiṛ ḳelaire ni? Hun, amar ato zudi ekkan toluar
taḳto, te tore sed mari oḳon-u ḳaṭillam one.”

30 Gadie Balamre ḳoilo, “Ami afnar hou gadi
nae ni, zegur ufre afne hara zonom dori soṛia
aira, ar afnar loge ami kunudin ila ḳorsi ni?”
Balame ḳoila, “Na, ila ḳorsot na.”
31 Erbade Mabude Balamor souk kulia dila,

tain deḳla, Mabudor firistae toluar loia fot bond
ḳori ubai roisoin. Dekia tain mata nuaia nak-
kofal maṭit lagaila.

32 Teu Mabudor firistae tanre zikaila, “Tumar
gadire ḳene tin-tinbar marlae? Tumi amar
samne amar birudde ḳam ḳorat zairaegi dekia,
ami tumare aṭḳaibar lagi ono aisi.

33 Tumar gadie amare dekia tin-tinbar horia
gesegi. Tai zudi na horto, te ami tumare
marillam one, ar taire basai raḳlam one.”

34 Ou shomoy Balame Mabudor firistare ḳoila,
“Ami to guna ḳorsi. Ashole ami buzchi na, afne
amare aṭḳaibar lagi foto ubat asoin. Te afne
naraz oile ami firia zaimugi.”

35 Mabudor firistae Balamre ḳoila, “Ṭik ase,
tumi ota manshor loge zao. Oile ami tumare
zela hikai dimu, tumi kali ola-u ḳoibae.” Teu
bashsha Balakor faṭail neta oḳlor loge Balam pir
solat roila.

36 Balam piror aoar ḳobor hunia, tanre aguaia
anar lagi bashsha Balak Ornon ḳalor faro Muab
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deshor eḳ ṭauno gela. I ṭaun asil tan deshor hesh
shimanat.

37 Bashsha Balake Balam pirre ḳoila, “Ami
to afnare zoruri tolob ḳorlam. Te afne ḳene
foyla bar aila na? Afnare zoiggo boḳshish dibar
ḳemota kunu amar nai ni?”

38 Balame zuaf dila, “Ami oḳon afnar gese aisi.
Oile amar nizor kunu mat matar shaiddo nai.
Ḳali Allae amaredi zeta ḳoaiba, ami kali oḳan-
u ḳoimu.”

39 Erbade Balak bashshar loge oia Balam pir
Kiriot-Husut gaut gela.

40 Gia bashsha Balake goru ar meṛa kurbani
dia kisu gust Balam pirre ar tan logor hou neta
oḳolre dila.

41 Bador din biane bashsha Balake ou Balamre
loia Bamut-Baal faṛo gela. Hono ubaia Balame
Boni Israilor eḳ ongshore deḳla.

23
Balam piror muko Allar foyla ohi

1 Ar ou bianku bala Balam pire Balak
bashshare ḳoila, “Afne amar lagi shatḳan kur-
bani kana banaukka, banaia kurbanir lagi
shatgu bisal ar shatgu meṛa zugai deukka.”

2 Balamor ḳotamoto-u Balake ola ḳorla, ḳoria
duiozone milia fortek kurbani kanar ufre egu
ḳori bisal ar egu ḳori meṛa kurbani dila.

3 Erbade Balam pire Balakre ḳoila, “Afnar
kurbani deoa ou foshur ḳasat afne roukka. Ami
tuṛa horia zairam, oito fare Mabude amare
doroshon diba. Tain amare zeta zanaiba, ami
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aia afnare ḳoimune.” Oḳan ḳoia Balam pir gia
faṛor hoḳol taki usa ṭillar ufre uṭila.

4 Ou shomoy Mabude tanre doroshon dila.
Balam pire Mabudre ḳoila, “O Mabud, tumi to
deḳrae, ami shatḳan kurbani kana banaisi ar
fortek kurbani kanar ufre egu ḳori bisal ar egu
ḳori meṛa kurbani disi.”

5 Teu Mabude Balam pirre eḳ buli hikai dila,
dia ḳoila, “Tumi gia Balak bashshare ota ḳoio.”

6Teu Balam pireMuab deshor bashsha Balakor
gese firia aia deḳla, bashsha Balake Muab deshor
hoḳol murobbi netare loia tan kurbani kora
foshur ono ubai roisoin.

7 Ou shomoy Balam pire Allar hikaia deoa ou
buli hoḳol hunaila, ḳoila,

“Siria desh taki Balake amare anaisoin,
fubor faṛ oḳlor daro taki

Muabor bashsha Balake-u more zugaisoin.
Zugaia ḳoila, amar fokko loia

Iakubor aolad Boni Israilre lannot deukka,
otare boddua deukka.

8 Oile Allae lannot disoin na zare,
ami kilan dimu lannot tare?

Mabude ḳeti korar ḳota na ḳorsoin zar,
ami kilan ḳetir ḳota ḳoitam tar?

9 Deḳsi ami tarare usa ṭilla taki,
tarar baedi saisi to faṛor suṛa taki,

deḳlam ami era oila ola eḳ zati,
tara roin alog oia baki hoḳol taki.

10 Iakubor aolad deki balur danar moto,
gonia fuṛaito tare ḳar ase shaiddo?
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Moron zanu oy amar nekkar ou dolor laḳan
aḳerato ouk mor tarar-u laḳan.”

11 Ikan hunia bashsha Balake Balamre ḳoila,
“Afne ita kita ḳorla? Afnare anaitam amar
dushmonre lannot dibar lagi, ar afne ḳali tarare
dua dila.”

12 Balam pire zuaf dila, “Mabude amar muko
zeta zugai disoin, ita ami koimu na kila?”

Balam piror muko Allar dusra ohi
13 Bade bashsha Balake Balam pirre ḳoila,

“Afne amar loge aroḳ zagat aukka. Hon tone
afnar souke Boni Israilor deḳa faiba. Tara
hoḳolre deḳa zaito nae, ḳali eḳ ongshore afne
deḳba, dekia afne amar fokko loia tarare lannot
diba.”

14 Oḳan ḳoia bashsha Balake tanre loia Pisga
faṛor ufror Zofim namor bondor maze loia gela.
Gia hono shatḳan kurbani kana banaia fortek
kurbani kanat egu ḳori bisal ar egu ḳori meṛa
kurbani dila.

15 Bade Balam pire bashsha Balakre ḳoila,
“Zalail kurbanir niote zeta foshu kurbani deoa
oise, afne otar daro roukka. Ami oinnobae
zairam, Mabudor didar faoar ashae.”

16 Mabude Balam pirre didar dila, ar tar
zobanor maze kisu buli zugai dia ḳoila, “Tumi
bashsha Balakor gese amar hikail ou mat matio.”

17 Teu tain bashshar gese gela. Gia deḳla
bashshae Muab deshor neta oḳolre loia kurbani
kora foshur gese ubai roisoin. Bashshae tanre
zikaila, “Mabude afnare kita ḳoisoin?”
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18 Balam pire ou shomoy Allar hikail ou buli
koila,

“Bashsha Balak kial ḳoro, oḳon huno dia mon,
ere Shiparor fut Balak, mor ḳotat deo ḳan.

19 Alla Pak to manush nae zen misa matiba,
tain kunu Adom shontan nae zen dil bod-
laiba.

Tain zela ḳota ḳoin ṭik ola-u ḳoroin,
tan oada oḳol-u nichchit fura ḳoroin.

20 Nek dua ditam ḳori hukum zela faisi,
kila bodlaimu ami munibor ou morzi?

21 Iakubor aolador maze
Allae kunu bod-nosib deḳsoin na,

Boni Israilor ḳofalo
kunu duḳ-mosibot leḳsoin na.

Tarar Mabud Alla tarar loge asoin
tarar malikor joy gan tarar loge loge ase.

22Mishor taki tain-u tarare bar ḳori anchoin
tarar fokke tain oila zongli boyrar bol.

23 Iakubor aolador ufre kunu zadu-montro solto
nae,

Israil zatir ufre kunu tabiz-ḳobze ḳam aito
nae.

Tarar befare oḳon ou buli koa zae,
Allae zeta ḳorsoin ota saia deḳo.

24 Ou zati to shinghir laḳan gunjria uṭibo,
ar shinghor laḳan uṭia ag baṛibo.

Shikaror lou ar gust na ḳaoa forzonto
tara dom loita nae.”
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25 Ikan hunia bashsha Balake ḳoila, “Bond
ḳoroukka, afne tarare dua-o diba na, lannot-o
diba na.”

26 Balam pire zuaf dila, “Ami to afnare age-
u ḳoisi, Mabude amare zela ḳoiba, amar ola-u
ḳora lagbo.”

Balam piror muko Allar tisra ohi
27 Bade Balak bashshae Balam pirre ḳoila,

“Aukka, ami afnare aroḳ zagat loia zaimu. Hono
gele oito fare Allae kushi oia amar fokko loiba,
ar afnaredi hotar ufre lannot dite diba.”

28 Oḳan ḳoia bashshae tanre loia Piyur namor
faṛor ufre gela, ou zaga taki morubumi deḳa zae.

29 Ou shomoy Balam pire ḳoila, “Ono amar
lagi shatḳan kurbani kana banaia, shatgu bisal
ar shatgu meṛa kurbanir bebosta ḳoroukka.”

30 Pir sabor ḳotamoto bashshae ola-u ḳorla.
Tain fortek kurbani kanar ufre egu ḳori bisal ar
egu ḳori meṛa kurbani dila.

24
1 Balam pire zebla buzla, Boni Israilre dua

deoa-u oilo Mabudor ichcha, buzia tain agor
laḳan ar isteḳara-azirator sesṭa ḳorla na.
Borong tan nizor muk morubumir bae firailla.

2 Firaia deḳla, Boni Israilor nanan ḳandanor
tambu eḳ ek kori ṭangani oise. Ou shomoy tan
ufre Allar ruhu lamia aila,

3 tain Allar deoa ou ohi koila,

“Bauror fut Balame ḳoira,
Souk zar kula ase ein ou buli koira.

4 Ze zone Allar kalam hunra,
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Shorbo-shoktimanor didar faira,
zein soizdat foṛia batuni kobor deḳoin,

ein oḳan ḳoira.

5 O Iakub bongsho, tumar tambu oḳol kub
soḳsoḳa!

O Boni Israil, tumar roar zaga ḳoto bala!
6 Ita to deḳar moto boṛo ḳezur baganor laḳan,

gangor faror hazail-faṛail bonor laḳan,
Mabudor lagail agoror gasor laḳan tortaza,

fanir daror debdaru gasor laḳan shundor.
7 Tarar bora ḳoloshi taki fani utlia foṛbo,

bisi ar serae bout fani faibo.
Tarar bashsha oiba Ogag bashsha taki-o himmoti,

tarar desh oibo namḳora ijjoti.
8 Allae Mishor taki tarare bar ḳori anchoin,

tain oila tarar fokke bolala zongli boyra,
tarar loge zoto zatie lagba,

itare tara gilia ḳailiba,
tarar aḍḍi-guḍḍire guṛa guṛa ḳorba,

tir-donukdi tarare gatiba.
9 Shinghor laḳan tara ḳaf dori hutibo,

tarare laṛanir shaosh oibo kun beṭar?
Tumrare zera dua diba,

erar ufre dua lamouk;
tumrare zetae lannot diba,

itar ufre lannot foṛouk.”

10 Ita hunia bashsha Balake Balam piror ufre
gusae aguin oigela. Tan nizor ator fiṭit tabṛai
tabṛai kiṛimiṛi kaia ḳoila, “Ami afnare anaitam
amar dushmonre lannot dibar lagi, ar afne
tarare ou lagaia tin-tinbar dua dila.
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11 Afne amar samon taki horoukka, nizor
zagat zaukka. Ami afnare bout furuskar dimu
ḳoislam, oile Mabude dila na.”

12 Teu Balam pire bashsha Balakre ḳoila, “Af-
nar faṭail manshore ami age-u ḳoisi na ni,

13 bashshae zudi shuna-rufae bora tan asta
razbaṛi kan-u amare dilain, tebou ami amar
nizor ichchae bala-bura kunta ḳortam fartam
nae, ami Mabudor birudde zaitam nae. Mabude
amare zela hukum diba, ami kali ola-u ḳoimu.

14 Te ami oḳon amar manshor gese firot
zairamgi, oile ou zatie bobishote afnar zatir loge
kita kita ḳorba, afnar hushiarir lagi ita agam
zanai diar.”

Balam piror muko Allar souta ohi
15 Balam pire Allar deoa ou aroḳ ohi koila,

“Bauror fut Balame ḳoira,
Souk zar kula ase ein ou buli koira,

16 ze zone Allar kalam hunra,
zeinor gese Allatalar aḳol-hekmot ase,
zein shorbo-shoktimanor didar faira,

zein soizdat foṛia batuni kobor deḳoin,
ein oḳan ḳoira.

17 Ami to hou zonre dekiar,
oḳon samne na taḳle-o dekiar.

Tain amar ḳasat na oile-o,
amar souk gia tan ufre foṛse.

Iakubor bongshot aiba asmanor eḳ tera,
Boni Israilor maze-u eḳ raz-laṭi zonmiba.

Ein Muab zatir mata faṭaia dui ṭukra ḳorba,
Shish nobir aolador ḳolla surmar ḳorba.
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18 Idum deshre enor doḳolo anba,
tan dushmonor ou Seir faṛre ḳobza ḳorba,
ar Boni Israil zatie foyluani korba.

19 Iakubor bongshor eḳzone raz-godi salaiba,
Ir ṭauno zara zinda roiba ein tarare-o binash
ḳoriliba.”

20 Oḳnain ḳoar bade Balam pire souk melia
Amaleki oḳolre deḳla. Dekia Allar ou ohi koila,

“Amalek to hoḳol zatir maze asil fordan,
oile tarar shesh dosha oibo shorbonash.”

21Bade tain Keni oḳolre deḳla, dekia Allar ou ohi
koila,

“Tumrar boshot ḳana kub mozbut,
tumra to fattoror faṛo basha banaiso,

22 oile agedi tumrar binash goṭibo,
tumrare bandia Ashiria desho neoa oibo.”

23 Bade Balam pire Allar deoa ou shesh ohi koila,

“Haere hae! Allae zebla ota goṭaiba,
ou shomoy ḳeu ar zinda roibo ni?

24 Saipras difor zaz oḳol aibo,
aia Ashiriare durdosha dibo,

Aberor manshore-o domaibo,
oile ou dif nize-o bade binash oizibo.”

25 Oḳan ḳoia hari Balam pir uṭia nizor goro
gelagi, Balak bashsha-o tan fote roana dila.
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25
Boni Israile zina ar murtipuja ḳorla

1 Boni Israil Muab deshor Shiṭim elaḳat boshot
ḳorla, tara ono roia roiaMuabi beṭintor loge zina
ḳorat lagla.

2 Honor beṭinte tarar deb-debir name boli
dibar onusṭano Boni Israilre daot dila, ar era gia
ota beṭintor loge ḳana-dana ḳaia hou deb-debir
puja ḳorla.

3 Ou nomunae tara honor Piyur faṛor Baal
devtar puja-boḳti deoat lagi gela. Erdae Boni
Israilor ufre Mabudor gozobor aguin zolia uṭlo.

4Bade Mabude Musare ḳoila, “Tumi shomazor
dushi neta oḳolre doria zane marilao, ar otar
lash roidor maze ania loṭḳai to. Teu Boni Israilor
ufre taki amar hou lannoti gozob horbo.”

5Oḳan hunia Musae Boni Israilor hakim-salish
oḳolre ḳoila, “Tumrar zimmae taḳa zoto manshe
Piyur faṛor Baal devtar pujat shorik oise, ota
hokkolṭire tumra zane marilao.”

6 Ermaze ola oilo, Musa nobi ar Boni Israile
milia zebla Allar goror duaror gese ḳanda-ḳaṭi
korra, ou shomoy tarar samnedi Boni Israilor eḳ
beṭae Madiani eḳ beṭire loge loia kempor bitre
hamailo.

7 Ita dekia imam Harunor nati Finohosh bin
Ali-Azor mozlis taki uṭia ekkan sulfi ato loila.

8 Loia tarar ḳore ḳore gia Boni Israilor hou
beṭar tambut hamaia tar ar hou beṭir feṭedi
gatilla. Teu Boni Israilor ufor taki Allar gozob
horigelo.

9 Oile ou gozobor maze sobbish azar manush
morigesil.
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10 Ou shomoy Mabude Musare ḳoila,
11 “Imam Harunor nati Finohosh bin Ali-Azor

Boni Israilor ufre taki amar gozob horaise. Boni
Israilor maze amar faona ijjot adae ḳorar befare
he to amar zalae-u zoler. Erlagi amar faona ijjot
adae ḳorar lagi monor zala taḳle-o ami tarare ar
marlam na.

12 Te oḳon tumi tare ḳo, ami tar lagi eḳṭa ḳas
shanti-chukti boail ḳorsi.

13 He tar Allar faona ijjotor befare kiali oia
nizor ichchae Boni Israilor gunar kofora adae
ḳorae, ami-o tar lagi ou shanti-chukti boail ḳorsi.
Erlagi imamotir fod he ar tar aolador maze
siroḳal zari roibo.”

14 Madiani hou beṭir loge Boni Israilor ze
beṭare mara oisil, he oilo Salur fua Zimri, he to
Shimion ḳandanor ek gusṭir neta.

15 Ar ze Madiani beṭire mara oisil, tair nam
Kosbi, tai asil Madian deshor Shur namor eḳ
netar fuṛi, ou Shur-o oila ek gusṭir neta.

16 Erbade Mabude Musare ḳoila,
17 “Madiani oḳolre tumrar dushmon mono

ḳorio, itare zane marilio.
18 Ḳaron Piyuror devtar puja ar Kosbir befare

fand fataia tumrare bul fote neoae tara tumrar
dushmon bonche. Ar tumi to zano, ou Kosbi
asil tarar kuṭum, tai to Madiani eḳ shordaror
fuṛi. Piyuror Baal devtare puja ḳorae tumrar
ufre zebla lannoti gozob lamsil, ou shomoy taire
zane mara oisil.”

26
Dusra bar adom shumari
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1 Lannoti ou gozob tami zaoar bade Mabude
Musa ar imam Harunor fua Ali-Azorre ḳoila,

2 “Boni Israilor maze zerar boyosh bish bosor
ba er beshi, mani zuddo ḳorar zoiggo zera oigese,
erare zarzir gusṭi mafik gono.”

3 Erlagi Ziriho ṭaunor ulṭabae Zordan gangor
faro Muab deshor ze tol zaga ase, hono Musa
nobie ar imam Ali-Azore neta oḳolre ḳoila,

4 “Mabude Musa nobire zela hukum ḳorsoin,
oula tumra bish bosor ba er beshi boyoshi hoḳol
beṭaintore gono.” Teu Mishor desh taki Boni
Israilor zoto beṭain bar oia aisla, gonar shomoy
erar bongshodoror nam leḳa oilo. Era oila:

5 Iakub urfe Israilor boṛo fua Rubenor sairo
fuar bongshodor: Rubenor boṛo fua Honuk taki
Honuki bongsho, Falu taki Falui bongsho,

6 Hasir taki Hasiri bongsho, ar Kormi taki
Kormia bongsho.

7Era hoḳol-u Ruben ḳandanor nanan bongsho.
Erar maz taki gonia tetallish azar shat-sho tish
zonre faoa gelo.

8 Falur fuar nam Iliab,
9 Iliabor fuain oila Nomuel, Daton ar Abiram.

Daton ar Abiram Boni Israilor duizon neta asla,
tara Musa ar Harunor bifokke lagla. Ar Kurahor
dol zebla Mabudor birudde asil, ou shomoy era-o
Kurahor dolo asla.

10 Kurahor loge ou duizonre-o maṭie a ḳori
gililisil ar tar dolor aṛai-sho zon aguine zolia
morsil. Ita Boni Israilor lagi hushiarir nishana
oia roilo.

11 Oile Kurahor fuain hi shomoy morsoin na,
tarar bongsho zari roise.
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12 Iakubor fua Shimionor bongshodor oila, No-
muel taki Nomueli bongsho, Zamin taki Zamini
bongsho, Zakin taki Zakini bongsho,

13 Zarah taki Zarahi bongsho ar Shoul taki
Shouli bongsho.

14 Ita Shimion ḳandanor nanan bongsho. Erar
maz taki gonia baish azar dui-sho zon faoa gelo.

15 Iakubor fua Sadur bongshodor oila, Sifon
taki Sifoni bongsho, Hogi taki Hogia bongsho,
Shuni taki Shunia bongsho,

16 Ozni taki Oznia bongsho, Eiri taki Eiria
bongsho,

17Orud taki Orudi bongsho, ar Oreli taki Orelia
bongsho.

18 Era oila Sadu ḳandanor nanan bongsho.
Erar maze gona manush oila sallish azar fas-sho
zon.

19 Iakubor fua Ehudar dui fuar nam asil Eir ar
Onon, Kenan desho taḳar ḳalo era mara gesil.

20Oile Ehudar aro fuain asla, erar bongshodor
oila, Shela taki Shelayi bongsho, Firuz taki Firuzi,
Zarah taki Zarahi bongsho.

21 Firuzor bongshodor oila Hasir taki Hasiri
bongsho ar Hamul taki Hamuli bongsho.

22 Era hoḳol-u Ehuda ḳandanor nanan bong-
sho. Erar maz taki gonia siottoir azar fas-sho
zonre faoa gelo.

23 Iakubor fua Isaḳoror bongshodor oila, Tola
taki Tolayi bongsho, Foa taki Foai bongsho,

24 Zashub taki Zashubi bongsho ar Shimron
taki Shimroni bongsho.
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25 Era hoḳol Isaḳor ḳandanor nanan bongsho.
Erar maz taki gonia soushoṭṭi azar tin-sho zonre
faoa gelo.

26 Iakubor fua Sobulonor bongshodor oila
Sered taki Seredi bongsho, Elon taki Eloni bong-
sho ar Zoholel taki Zoholeli bongsho.

27 Era hoḳol Sobulon ḳandanor nanan bong-
sho. Erar maz taki shaiṭ azar fas-sho zonre faoa
gelo.

28 Iakubor fua Iusufor fuain oila Manosha ar
Afraim.

29 Erar maze, Manoshar bongshodor oila,
Makir taki Makiri bongsho, ar Makiror fua Giliod
taki Giliodi bongsho.

30 Giliodor bongshodor oila Iazir taki Iaziri
bongsho, Helok taki Heloki bongsho,

31 Osriel taki Osrieli bongsho, Sheḳom taki
Sheḳomi bongsho,

32 Shimida taki Shimidayi bongsho ar Hefor
taki Hefori bongsho.

33Heforor fua Zolafḳad, tar kunu fuain asla na,
ḳali fuṛin asla. Fuṛintor nam oilo, Mohola, Nua,
Hogla, Milka ar Tirza.

34 Era hoḳol-u Manosha ḳandanor nanan
bongsho. Erar maz taki gonia bayanno azar shat-
sho zonre faoa gelo.

35 Iakubor fua Afraimor bongshodor oila,
Shutoloh taki Shutolohi, Beḳor taki Beḳori ar
Tohon taki Tohoni bongsho.

36 Shutolohor bongsho, Eron taki Eroni bong-
sho.

37 Era hoḳol Afraim ḳandanor nanan bongsho.
Erar maz taki gonia bottish azar fas-sho zonre
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faoa gelo. Ḳandan hishabe era hoḳol-u Iusufor
bongshodor.

38 Iakubor fua Bin-Iaminor bongshodor oila,
Bela taki Belayi bongsho, Oshbel taki Oshbeli
bongsho, Ahiram taki Ahirami bongsho,

39 Shufom taki Shufomi bongsho, ar Hufom
taki Hufomi bongsho.

40 Belar fuain Ord ar Namanor mazdi Belar
bongshodor oila, Ord taki Ordi bongsho ar Na-
man taki Namani bongsho.

41 Era Bin-Iamin ḳandanor nanan bongsho.
Erar maz taki foytallish azar soy-sho zonre faoa
gelo.

42 Iakubor fua Danor bongshodor oila, Shuhom
taki Shuhomi bongsho. Era-u asla Dan ḳandanor
manush.

43 Erar maz taki gonia soushoṭṭi azar sair-sho
zonre faoa gelo.

44 Iakubor fua Ashiror bongshodor oila, Imna
taki Imnayi bongsho, Zisbi taki Zisbia bongsho ar
Boria taki Boriayi bongsho.

45 Boriar bongshodor oila Hebor taki Hebori
bongsho, ar Molkiel taki Molkieli bongsho.

46 Ashiror fuṛir nam asil Sera.
47Era hoḳol-u Ashir ḳandanor nanan bongsho.

Erar maz taki gonia teppanno azar sair-sho
zonre faoa gelo.

48 Iakubor fua Noftalir bongshodor oila, Zo-
hoshiel taki Zohoshieli bongsho, Guni taki Gunia
bongsho,

49 Izer taki Izeri bongsho, ar Shillem taki
Shillemi bongsho.
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50 Era hoḳol-u Noftali kandanor nanan bong-
sho. Erar maz taki gonia foytallish azar sair-sho
zonre faoa gelo.

51 Te gonar bade Boni Israilor maze zuddot
zaoar zuka beṭaintor foriman oilo, muṭ soy laḳ
eḳ azar shat-sho tish zon.

52Mabude Musare ḳoila,
53 “Gona ou manush mafik asta deshor zomin

baṭia dite oibo, zate hoḳole zarzir baṭ fae.
54 Ze ḳandanor manush beshi ou ḳandanre

beshi ar ze ḳandanor manush ḳom, ou
ḳandanre ḳom zaga dibae. Fortek kandanor
manshe tar manush hishabe zaga-zomin faibo.

55 Ar kun ḳandane kun zagat zomin faibo, ita
loṭarimaria ṭik kora oibo. Forteḳ bongshor faona
ongsho tar ḳandanor name deoa elaḳar maze-u
taḳbo.

56Ḳandanormanush ḳom ba beshi zeṭa-u ouk,
loṭari maria zaga ṭik kora oibo.”

57 Hoḳol heshe Lebi kandanor bongshodor
gona oilo. Era oila, Zarsun taki Zarsuni gusṭi,
Kahat taki Kahati gusṭi ar Marari taki Mararia
gusṭi.

58 Lebi kandanor kisu namḳora foribar asil,
erar mul bafor nam oilo Libni, Hebron, Moholi,
Mushi ar Kurah.
Kahator eḳ fuar nam asil Imran.
59 Imranor bour nam Iukabez, Mishor desho

taḳte Lebi kandanor maze en zonom oisil. En
feṭ taki Imranor fuain Harun ar Musa ar tarar
boin Moriomor zonom oisil.

60 Harunor fuain oila Nadab, Abihu, Ali-Azor
ar Isamar.
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61Oile Mabudor hukum bangia dusra aguin dia
ebadot ḳorat gia Nadab ar Abihu ou dui zonor
moron oisil.

62Eḳmash ba er beshi boyoshor Lebi kandanor
beṭaintor foriman asil teish azar. Boni Israilor
bitre erare kunu zagar malikana deoa oise na
gotike Boni Israilor oinnainno ḳandanor loge
erare eḳloge gona-o oise na.

63 Ziriho ṭaunor ulṭabae Zordan gangor daro
Muabor tol zagat dusrabar manush gonar
shomoy Musa nobi ar imam Ali-Azore Boni
Israilre gonla.

64 Oile foyla bar Sinai morubumit Musa ar
imam Harune Boni Israilor zarare gonisla, ou
dusrabar gonar shomoy erar mazor eḳzon-o
zinda roisoin na.

65 Ashole ota Boni Israilor befare Mabude age-
u ḳoisla, tara nichchoy ou morubumit mara
zaiba. Ar hasau ḳali Zifunnir fua Kalut ar Nunor
fua Iusa saṛa tarar mazor dusra ḳeu zinda roisil
na.

27
Bafaiti zomino fuṛintor baṭ

1 Iusufor fua Manoshar ḳandanor Zolafḳador
fuṛintor silsila oilo, Manoshar fua Makir,
Makiror fua Giliod, Giliodor fua Hefor ar Heforor
fuar nam Zolafḳad. Zolafḳador fuṛin oila Mo-
hola, Nua, Hogla, Milka ar Tirza.

2 Ou fuṛin aia Milon-tambur duaror samne
ubaia Musa nobi, imam Ali-Azor, murobbi neta
ar hoḳol Boni Israilre ḳoila,
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3 “Amrar baba to morubumit mara gesoin. Ar
Kurahor dolor zeta manshe Mabudor birudde
naformani korsla, tain to itar loge asla na. Tain
ḳali tan nizor gunar dae mara gesoin. Ar amrar
kunu bai zonmisoin na,

4 te bai na taḳae oḳon amrar bafor nam kita
i bongsho taki miṭizito ni? Tan shoriḳanor loge
amrare-o zaga-zominor baṭ deukka.”

5 Teu Musa nobie tarar befare Mabudor dor-
baro aroz ḳorla.

6Mabude tanre zuaf dila,
7 “Zolafḳador fuṛinte ṭik kota-u ḳoise. Tarar

bafor shoriḳanor loge tarare-o zomi-zomar baṭ
dite oibo. Tara zate tarar bafaiti zomin fain, ikan
tumi kial rakio.

8 Ar tumi Boni Israilre ḳo, morar ḳalo zudi
kunu manshe fuain na toia morizae, te tar zomi-
zomar baṭ tar fuṛinte faiba.

9 Tar kunu fuṛin na taḳle tar baiainte i shom-
potti faiba.

10 Tar zudi kunu bai na taḳe, te ita tar sasainte
faiba.

11 Ar tar zudi kunu sasa-o na taḳoin, te tar
bongshor hoḳol taki afon zone i shompotti faiba,
ein itar malik oiba. Musa nobire batail Mabudor
ou hukum oilo, Boni Israilor lagi zomi-zomar
ainor eḳ dara.”

Hozrot Musa (a:)or aḳeri bidae
12 Erbade Mabude Musare ḳoila, “Tumi

Abarim faṛor ou usa ṭillar ufre uṭo, uṭia ami Boni
Israilre ze desh disi, oḳan dekilao.

13Ar huno, tumar bai Harun zela tar baf-dadar
laḳan ḳoyboro huti roise, ou desh deḳar bade
tumi-o ola tumar baf-dadar gese zaibaegi.
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14Mono ase ni, Zin morubumir Kadesh elaḳar
Meriba namor zagar hou fanir ḳota? Morubumit
Boni Israile zebla fanir lagi amar birudita ḳorsil,
tarar samne tumra-o amare fak-fobitro ḳoia na
mania amar hukumor ulṭa geslae.”

15 Oḳan hunia Musae aroz ḳorla,
16 “O Mabud, zein hoḳol manshor zindegi dan

ḳoroin, hou Alla Mabude Boni Israilor ufre ola
eḳzon manshore boail ḳoroukka,

17 ze netae hoḳol manshore gore-bare, maṭo-
moydano hoḳol befare salaiba. Teu Mabudor
bonda oḳol a-raḳali goru-sagolor laḳan oita nae.”

18Teu Mabude zuaf dila, “Nunor fut Iusar bitre
to Allai ruhu asoin. Tumi tare ania tar ufre
tumar at toia ḳelafoti boḳshia deo.

19 Tumi imam Ali-Azor ar hoḳol Boni Israilor
samne tare azir ḳoria, tarar samne-u tare dayitto
shomzai deo.

20 Tumare ze ḳemota deoa oise, ou ḳemotar
kisu baṭ tare deo, teu hokkol Boni Israil tar ḳotae
solba.

21 Bade he imam Ali-Azoror gese zaibo, gele
Ali-Azore Allar fobitro Urim ar Tummim fattordi
loṭari maria Mabudor morzi zanta farba. Ola
Iusa ar tamam Boni Israile sola-fira ḳorba.”

22 Musa nobie Mabudor hukum mafik kam
ḳorla. Tain imamAli-Azor ar Boni Israilor samne
Iusare nia azir ḳorla.

23 Ar Mabudor hukum mafik tan ufre at toia
tanre dayitto shomzaila.

28
Fortidinor kurbanir niom

1Mabude Musa nobire ḳoila,
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2 “Tumi Boni Israilre amar ou hukum zanai
deo, amare kushi korar niote geran ala zalail
kurbani amar ḳanir lagi shoṭik shomoye azir
ḳorte oibo.

3 Tarare eoḳan ḳo, tumra Mabudor name
fortidinor agunit deoa kurbani adae ḳorar niote
ou foshu oḳol anio, fortidin eḳ bosor boyoshi
dugu nikut meṛa-baichcha anio.

4 Ania egu biane ar egu hainja bala kurbani
dibae.

5 Erlogor fortidinor dan-gomor sodgar lagi dui
sher moyda ar eḳ sher zoytunor fisha tel anbae.

6 Iṭa oilo hou fortidinor zalail kurbani, zeta Tur
faṛo shaibosto ḳora oisil. Ar ita to amar name
agunit deoa kurbani, er dumar gerane ami kushi
oi.

7 Forteḳ meṛar loge eḳ sher anguror shorbot
dia shorbot-fanir sodga adae ḳorio. Mabudor
namor kurbanir ou shorbot ebadot ḳanar uṭano
ḍali dibae.

8 Meṛar aroḳ baichchare hainja bala kurbani
dibae. Erloge biankur laḳan dan-gomor sodga ar
shorbot-fanir sodga adae ḳorbae. Ita oilo agunit
deoa kurbani, er dumar gerane amiMabud kushi
oi.

Forti Zummabaror kurbanir niom
9 “Forteḳ Zummabare eḳ bosor boyoshi dugu

meṛa-baichcha kurbani dibae. Erloge shorbot-
fanir sodgar samana ar dan-gomor sodgar tel
maḳail sair sher moyda-o dibae.

10 Fortidinor zalail foshu kurbani ar er logor
shorbot-fanir sodga saṛa-o forteḳ Zummabare ou
zalail kurbani adae ḳorbae.
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Forteḳ sandor kurbanir niom
11 “Forteḳ sandor foyla din Mabudor name

zalail kurbanir lagi dugu bisal, egu meṛa ar eḳ
bosor boyoshi shatgu meṛa-baichcha kurbani
dibae, i hoḳol foshu fura nikut oito.

12 Ou forteḳ bisalor loge dan-gomor sodga
hishabe tel maḳail soy sher moyda dibae, ar
meṛar loge sair sher moyda dio,

13ar forteḳ meṛa-baichchar loge tel maḳail dui
sher moyda dio. Ita oilo amar name agunit deoa
kurbani, itar dumar gerane ami Mabud kushi oi.

14 Shorbot-fanir sodgar lagi forteḳ bisalor loge
dui sher anguror shorbot dibae. Forteḳ meṛar
loge shua sher ar forteḳ meṛa-baichchar loge eḳ
sher shorbot dio. Ita oilo mashik zalail kurbani,
bosoror forteḳ sando ita adae ḳorbae.

15 Itar loge gunar koforar niote amar name
egu sagol kurbani dio. Ta-o forteḳ dinor zalail
kurbani, ar er logor shorbot-fanir sodga-o adae
ḳorio.

Azadi Idor kurbanir niom
16 “Forteḳ bosoror foyla sandor souddo tarik

Mabudor name Azadi Id adae ḳorio.
17Ou sandor fonro tarik taki shat din bora aroḳ

id adae ḳorio, ikṭar nam Ḳamir Saṛa Ruṭir Id.
18 Er foyla din fobitro milon-mahfil ḳorio, i din

duniabi niote kunu ḳam-ḳaz ḳora nazaiz.
19 Ou din amar name dugu bisal, egu meṛa ar

eḳ bosor boyoshi shatgumeṛa-baichchadi agunit
deoa zalail kurbani adae ḳorio. Kurbanir forteḳ
foshu nikut oite oibo.
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20Ou foshur logor dan-gomor sodga hishabe tel
maḳail moyda dibae, eḳoṭa bisalor loge soy sher,
meṛa faṭar loge sair sher,

21 ar meṛa-baichchar loge dui sher dibae.
22 Itar loge tumrar gunar koforar lagi egu faṭa

sagol-o kurbani dio.
23Forteḳ dinor biankur zalail kurbani to dibae-

u, erloge ou kurbani-o adae ḳorbae.
24 Ou laḳan fura haftar shatodin amare kushi

korar geran ala ḳani hishabe forteḳ din ou agunit
deoa kurbani adae ḳorbae. Fortidinor zalail
kurbani ar er logor shorbot-fanir sodgar loge ou
kurbani-o adae ḳorbae.

25 Heshe shat nombor din-o tumra fobitro
milon-mahfil ḳorio, ou din duniabi niote kunu
ḳam-ḳaz ḳora nazaiz.

Fonchaisha Idor kurbanir niom
26 “Fonchaisha Idor din, mani ketor foyla daoa

foshol dia zedin tumra amar name fobitro milon-
mahfil ḳorbae, hi din kunu duniabi niote ḳam
ḳorio na.

27 Ou din tumra dugu bisal, egu meṛa ar eḳ
bosor boyoshi shatgu meṛa-baichcha dia zalail
kurbani adae ḳorio, ou kurbanir dumar gerane
ami Mabud kushi oi.

28 Ar otar logor dan-gomor sodga hishabe
eḳoṭa bisalor loge tel maḳail soy sher moyda,
meṛar loge sair sher,

29 ar meṛa-baichchar loge dui sher dibae.
30 Otar loge egu faṭa sagol-o kurbani dio

tumrar gunar koforar lagi.
31 Ou hoḳol kurbani ar itar logor shorbot-

fanir sodgar loge fortidinor zalail kurbani ar er
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logor dan-gomor sodga adae ḳorbae. Kial rakio,
kurbanir hoḳol foshu zanu furafur nikut oy.

29
Shinga Bazanir Idor kurbanir niom

1 Mabude aro ḳoira, “Forteḳ bosoror shat
nombor sandor foyla din oilo, tumrar Shinga
Bazanir Idor din. Ou din tumra fobitro milon-
mahfil ḳorio. I din duniabi niote kunu ḳam-ḳaz
ḳora nazaiz.

2 Ou din tumra amare kushi korar geran ala
zalail kurbani hishabe, egu bisal, egu meṛa
ar shatgu eḳ bosor boyoshi meṛa-baichchare
kurbani dio, hoḳol foshu zanu furafur nikut oy.

3 Ar otar logor dan-gomor sodga hishabe tel
maḳail moyda dio. Bisalor loge soy sher, meṛar
loge sair sher,

4ar forteḳmeṛa-baichchar loge dui sher dibae.
5 Itar loge tumrar gunar koforar lagi egu faṭa

sagol-o kurbani dibae.
6 Forteḳ sandor ar forti dinor zalail kurbani,

itar logor dan-gomor sodga ar shorbot-fanir
sodga saṛa-o ou kurbani oḳol adae ḳorio. Ita
to amar name agunit deoa kurbani, itar dumar
gerane ami Mabud kushi oi.

Koforar Idor kurbanir niom
7 “Ar ou shat nombor sandor dosh tariko eḳṭa

fobitro milon-mahfil ḳorbae. Ou din tumra
forteḳe noto oia zarzir dil shofia dibae, i din ḳeu
kunuzat ḳam ḳorio na.

8 Ami Mabudre kushi korar niote geran ala
zalail kurbani hishabe nikut egu bisal, egu meṛa,
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ar shatgu eḳ bosor boyoshi meṛa-baichchare
kurbani dio.

9 Ar otar logor dan-gomor sodga hishabe bisa-
lor loge tel maḳail soy sher moyda dio, meṛar
loge sair sher,

10 ar forteḳ meṛa-baichchar loge dui sher
dibae.

11 Heshe guna mafir kurbanir lagi egu faṭa
sagol-o dibae. Idor ou kurbani oḳol saṛa-o gunar
koforar kurbani ar forti dinor zalail kurbani, er
logor dan-gomor sodga ar shorbot-fanir sodga-o
dio.

Ḍera-goror Idor kurbanir niom
12 “Tumra Ḍera-goror Idor haftar foyla din

mani, shat nombor sandor fonro tariko, eḳṭa
fobitro milon-mahfil ḳorbae, ou din tumra duni-
abi niote kunu ḳam-ḳaz ḳorio na. Ou shat din
Mabudor name idor kushi-bashi korio.

13 “Idor foyla din furafur nikut terogu bisal,
dugu meṛa ar souddogu eḳ bosor boyoshi meṛa-
baichcha dia zalail kurbani adae ḳorio. Er
dumar gerane ami Mabud kushi oi.

14 Otar forteḳ bisalor logor dan-gomor sodga
hishabe tel maḳail soy sher moyda, forteḳ meṛar
loge sair sher,

15 ar forteḳ meṛa-baichchar loge dui sher
dibae.

16 Heshe guna mafir kurbanir lagi egu faṭa
sagol-o dibae. Dia forti dinor zalail kurbani, er
logor dan-gomor sodga ar shorbot-fanir sodga-o
dibae.
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17 “Idor dui nombor din furafur nikut barogu
bisal, dugu meṛa ar souddogu eḳ bosor boyoshi
meṛa-baichcha kurbani dibae.

18 Ou bisal, meṛa ar meṛa-baichcha hokkolṭir
loge dan-gomor sodga, shorbot-fanir sodga, fos-
hur foriman mafik adae ḳorio.

19 Heshe guna mafir kurbanir lagi egu faṭa
sagol-o dibae. Dia forti dinor zalail kurbani, er
logor dan-gomor sodga ar shorbot-fanir sodga-o
dibae.

20 “Idor tin nombor dino furafur nikut egarogu
bisal, dugu meṛa ar souddogu eḳ bosor boyoshi
meṛa-baichcha kurbani dibae.

21 Ou bisal, meṛa ar meṛa-baichcha hokkolṭir
loge dan-gomor sodga, shorbot-fanir sodga, fos-
hur foriman mafik adae ḳorio.

22 Heshe guna mafir kurbanir lagi egu faṭa
sagol-o dibae. Dia forti dinor zalail kurbani, er
logor dan-gomor sodga ar shorbot-fanir sodga-o
dibae.

23 “Idor sair nombor din furafur nikut doshgu
bisal, dugu meṛa ar souddogu eḳ bosor boyoshi
meṛa-baichcha kurbani dibae.

24 Ou bisal, meṛa ar meṛa-baichcha hokkolṭir
loge dan-gomor sodga, shorbot-fanir sodga, fos-
hur foriman mafik adae ḳorio.

25 Heshe guna mafir kurbanir lagi egu faṭa
sagol-o dibae. Dia forti dinor zalail kurbani, er
logor dan-gomor sodga ar shorbot-fanir sodga-o
dibae.

26 “Idor fas nombor din nikut noygu bisal,
dugu meṛa ar souddogu eḳ bosor boyoshi meṛa-
baichcha kurbani dibae.
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27 Ou bisal, meṛa ar meṛa-baichcha hokkolṭir
loge dan-gomor sodga, shorbot-fanir sodga, fos-
hur foriman mafik adae ḳorio.

28 Heshe guna mafir kurbanir lagi egu faṭa
sagol-o dibae. Dia forti dinor zalail kurbani, er
logor dan-gomor sodga ar shorbot-fanir sodga-o
dibae.

29 “Idor soy nombor din nikut aṭgu bisal,
dugu meṛa ar souddogu eḳ bosor boyoshi meṛa-
baichcha kurbani dio.

30 Ou bisal, meṛa ar meṛa-baichcha hokkolṭir
loge dan-gomor sodga, shorbot-fanir sodga, fos-
hur foriman mafik adae ḳorio.

31 Heshe guna mafir kurbanir lagi egu faṭa
sagol-o dibae. Dia forti dinor zalail kurbani, er
logor dan-gomor sodga ar shorbot-fanir sodga-o
dibae.

32 “Idor shat nombor din furafur nikut shatgu
bisal, dugu meṛa ar souddogu eḳ bosor boyoshi
meṛa-baichcha kurbani dibae.

33 Ou bisal, meṛa ar meṛa-baichcha hokkolṭir
loge dan-gomor sodga, shorbot-fanir sodga, fos-
hur foriman mafik adae ḳorio.

34 Heshe guna mafir kurbanir lagi egu faṭa
sagol-o dibae. Dia forti dinor zalail kurbani, er
logor dan-gomor sodga ar shorbot-fanir sodga-o
dibae.

35 “Idor aṭ nombor din mani, aḳeri din bidayi
mahfil ḳorio, i din tumra duniabi niote kunu
ḳam-ḳaz ḳorio na.

36Ar Mabudre kushi korar niote geran ala agu-
nit deoa kurbani hishabe ekkan zalail kurbani
dibae. Erlagi nikut egu bisal, egu meṛa ar shatgu
eḳ bosor boyoshi meṛa-baichcha kurbani dio.
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37 Ou bisal, meṛa ar meṛa-baichcha hokkolṭir
loge dan-gomor sodga, shorbot-fanir sodga, fos-
hur foriman mafik adae ḳorio.

38 Heshe guna mafir kurbanir lagi egu faṭa
sagol-o dibae. Dia forti dinor zalail kurbani, er
logor dan-gomor sodga ar shorbot-fanir sodga-o
dibae.

39 “Te forteḳ idor ḳalo Mabudor name tumrar
id oḳlor niom mafik kurbani adae ḳorio. Ita
saṛa, mannot furonor kurbani, zekunu nofol
kurbanir niote zalail kurbani, dan-gomor sodga,
shorbot-fanir sodga, ar salamoti kurbani-o adae
ḳorio.”

40 Mabude Musa nobire zeta hukum-ahkam
zanaisla, tain ita hokkolta Boni Israilre zanaila.

30
Mannot fura ḳorar niom

1 Bade Musa nobie Boni Israilor hoḳol
ḳandanor murobbire ḳoila, “Mabude hukum
disoin,

2 kunu beṭae zudi Mabudor name kunta man-
not ḳore ba ḳosom ḳaia kunuta ḳorar oadae
bondi oy, te he zanu tar oada bongo na ḳore.
He zeta ḳoise, ita furon ḳora lagbo.

3 “Kunu abiati fuṛie zudi bafor baṛit taḳar ḳalo
Mabudor name kunta mannot ḳore ba kunuta
ḳorar oadae bondi oy,

4 ar bafe ita hunia-o fuṛire kunta na ḳoin, te i
mannot ba oada tai furon ḳora lagbo.

5 Oile ikan hunar loge loge bafe zudi fuṛire ita
ḳorte nished ḳoroin, te i mannot ba oada batil
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oizibo. Bafe nished ḳorae Mabude-o i mannot
ba oada bangare maf ḳori diba.

6 “Ar kunu fuṛie zudi sinta-babna na ḳoria
aḳta kunu mannot ba oada ḳorilae ar bade tair
bia oizae,

7 biar bade zamaie ikan hunia loge loge kunta
na ḳoin, te i mannot ba oadare tai furon ḳora
lagbo.

8 Oile ita hunar loge loge zamaie zudi nished
ḳoroin, te i mannot ba oadar bandon taki tai
kalas faibo, Mabude-o ita maf ḳori diba.

9 “Ar kunu ṛaṛi beṭi ba talaḳ faoa kunu beṭie
zudi mannot ḳoria oadae bondi oy, te ita furon
ḳora lagbo-u.

10 “Zamair goror kunu boue zudi ola mannot
mane ba ḳosom ḳaia oadae bondi oy,

11 bade tair zamaie ikan hunia kunta na
matoin, taire nished na dein, te tai ita furon ḳora
lagbo.

12Oile zamaie hunia zudi loge loge nished dein,
te i mannot ba oada batil oizibo. Tair zamaie
nished ḳorae, Mabude-o ikan maf ḳori diba.

13 Boue ḳosom ḳaia oada ḳorle ba kunu man-
not manle zamair eḳtiar ase ita mana ba batil
ḳorar.

14 Oile zamaie zudi beshi din i befare kunta
na matia nirai roin, te tar bour mannot ba
oadar bandon fakka oizae. Hoḳolta hunar bade-
o zamai ou shomoy nirai roae bour mannot ba
oadare fakka banailae.

15 Oile hoḳolta hunar bade zamaie zudi hou
dinor maze kunta na matia shomoy faronir bade
nished ḳore, te boue ou mannot fura na ḳorae
er dae-bar tair zamair ufre foṛbo.”
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16 Zamai-bour befare, baf ar bafor baṛit roura
fuṛir befare Mabude Musa nobire ola ain hikai
dila.

31
Madiani oḳlor loge zuddo

1Mabude Musa nobire ḳoila,
2 “Madiani oḳole Boni Israilor loge zeta ḳorse,

tumi otar oforador bodla deo. Erbade tumi
tumar baf-dadar gese siroḳalor lagi huti roibae.”

3TeuMusae Boni Israilre ḳoila, “Madiani oḳlor
loge zuddo ḳorar lagi tumrar kisu sifaire zuit
ḳoro, tara Mabudor torof taki Madiani oḳlor
faona shaza diba.

4 Oḳon tumra Boni Israilor fortek kandan taki
eḳ azar ḳori sifaire zuddot faṭao.”

5 Teu Boni Israilor baro ḳandan taki eḳo azar
ḳori muṭ baro azar sifaire zuddor lagi zuit ḳora
oilo.

6Musae fortek kandan taki eḳ azar zon sifaire
zuddot faṭaila. Erar loge imam Ali-Azoror fua
Finohosh-o gela, zaite fobitro Kaba goror kisu
samana loge ḳori nila ar tan ato ḳori zuddor
aoazor sunga oḳol-o nila.

7 Musa nobire deoa Mabudor hukum mafik
tara Madiani oḳlor loge zuddo ḳoria otar hoḳol
beṭaintore marilila.

8 Shadaron manshor loge Madiani oḳlor fas
zon bashshare-o tara marilila. Ou bashshain
oila, Ibi, Reḳom, Shur, Hur ar Reba. Ar erar
loge Balam bin Baur namor hou pirre-o tara zane
marilila.
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9 Tara Madian deshor hoḳol beṭin ar hurut-
tainre bondi korla, tarar goru-sagol ar hokkol
mal-samana luṭia anilla.

10 Madiani oḳol zoto ṭauno boshot ḳorta, ou
ṭaun oḳol ar ṭaunor baror hoḳol tambu tara
aguindi zalailila.

11 Zuddor bade tarar bondi kora hoḳol
manush, gonimotor mal-samana, ar foshur fal
loia roana oila.

12 Tara Musa nobi, imam Ali-Azor ar Boni
Israilor kempo firar niote roana dila. Ou shomoy
tarar tambu asil Ziriho elaḳar Zordan gangor
daro Muab deshor tol zagat.

13 Tarar ḳobor faia Musa nobi, imam Ali-Azor
ar Boni Israilor hoḳolmurobbi kemp taki bar oia
tarar loge deḳa ḳorat gela.

14 Gia zuddo taki firot aoa hoḳol kamanḍaror
ufre mani azar sifair ar sho-sifair kamanḍar
oḳlor ufre Musae kub gorom oia

15 ḳoila, “Tumra dushmonor hoḳol beṭintore
zinda raḳlae ḳene?

16Mono nai ni, oguinte Piyur faṛor ufre Balam
piror foramishe, Boni Israilre Mabudor ges taki
duroi horaisil, erlagi to Mabudor bonda oḳlor
ufre gozobi bemar nazil oisil.

17 Te oḳon tumra otar hoḳol fuaintore zane
marilao, biati ba oshoti hoḳol beṭintore-o mar-
ilao.

18 Ḳali abiati shoti fuṛintore tumrar lagi zita
rakio.

19 “Ar tumra zera kunu manshore zane marso
ba murdar lash soiso, tumra shatdin bora kem-
por bare roio. Ermaze tin nombor ar shat nom-
bor din tumra nize ar bondi kori ana manshore-o
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fak-saf ḳorbae.
20 Tumrar hoḳol ḳafoṛ-sufoṛ, samṛar mal-

samana, laḳṛi ar sagolor rumadi banail hokkol
samanare-o fak-saf ḳorbae.”

21 Zeta sifai oḳol zuddot gesla, imam Ali-Azore
tarare ḳoila, “Ita oilo Musa nobir ate deoa
Mabudor shoriotor ekkan ain:

22 Tumra shuna, rufa, fitol, lua, ṭin, shishadi
banail hoḳol mal-samana,

23mani zeta mal agunit dile zole na, ita hoḳolta
agunir maze dibae, teu ita fak-saf oibo. Oile
zalanir bade itare fak-saf ḳorar fanidi doia pak-
pakiza ḳora lagbo. Ar zeta aguine nosṭo oizae,
itare ḳali fak-saf ḳorar fanidi doilibae.

24 Bade shat nombor din tumrar ḳafoṛ-sufoṛ
doia harle, pak-pakiza bonia kempor bitre
hamaibae.”

Gonimotor mal-samanar baṭ
25 Erbade Mabude Musare ḳoila,
26 “Tumi ar imam Ali-Azor ar shomazor

murobbi oḳole milia, bondi kori ana hoḳol
manush ar foshuintore gono.

27 Gonia hoḳol mal dui baṭ ḳoro. Itar eḳ baṭ
dibae zuddot zeta sifai oḳol gesil tarare, ar dusra
baṭ bad-baki manshore dio.

28 Ou sifai oḳlor baṭo zoto manush, goru-sagol
foṛbo, itar forteḳ fas-shoṭa taki eḳṭare Mabudor
lagi algai toio.

29 Algaia Mabudor faona ou baṭre tumi imam
Ali-Azoror ato dibae.

30 Ar Boni Israilor baṭo zeta manush, goru-
sagol faiba, itar forteḳ foinchashṭa taki eḳṭare
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alog kori toio. Toia Allar boshot ḳana, Baytulla
tambur ḳadim Lebi oḳlor ato ita shomzaio.”

31 Mabude Musare zela hukum disla, tain ar
imam Ali-Azore ola-u ḳorla.

32 Sifai oḳole zitia ana gonimotor mal-samana
saṛa-o aro asil, soy laḳ fosottoir azar meṛa ar
sagol,

33 baottoir azar goru,
34 eḳshoṭṭi azar gada
35 ar bottish azar abiati shoti fuṛin.
36 Teu zuddo ḳorra sifai oḳlor baṭo foṛlo, tin

laḳ shaṛtish azar fas-shoṭa meṛa ar sagol,
37 ita taki Mabudor faona baṭo foṛlo, soy-sho

fosottoirgu sagol-meṛa.
38 Ar goru asil soytish azar, ita taki Mabudor

baṭo foṛlo baottoirṭa.
39 Ermaze gada asil tish azar fas-shoṭa, ita taki

Mabudor baṭo foṛlo eḳshoṭṭigu.
40 Ar abiati shoti fuṛin asla shullo azar, ita taki

Mabudor baṭo foṛlo bottishṭa.
41Mabude Musa nobire zela hukum disla, tain

Mabudor faona baṭ nia imam Ali-Azoror ato ola
shomzai dila.

42 Ar Musae Boni Israilor bad-baki manshor
lagi ze baṭ sifai oḳlor ges taki nisla,

43 i baṭo tin laḳ shaṛtish azar fas-shogu meṛa
ar sagol,

44 soytish azar goru,
45 tish azar fas-shoṭa gada,
46 ar shullo azar abiati shoti fuṛin asla.
47 Bade Mabudor hukum mafik Musa nobie

Boni Israilor faoa baṭor, forteḳ foinchash zon abi-
ati fuṛin ar foshuin taki-o, egu ḳori fuṛi ar foshu
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nia Lebi kandanor manshore dila, zerar ufre
Mabudor Kaba goror deḳa-hunar zimmadari
asil.

48 Erbade sifai dolor azar sifair ar sho-sifair
kamanḍar oḳol Musar gese aila,

49 aia ḳoila, “Afnar i gulam oḳole amrar zim-
mae taḳa sifai oḳolre gonilam. Gonia deḳlam,
tara hoḳol fura asoin, zuddot ḳeu morse na.

50 Erlagi amra forteḳor baṭo zeta shunar bazu,
bala, ator angṭi, ḳanor dul ar golar har faisi,
amra ita hoḳolta loia aisi. Amrar zanor koforar
kurbani hishabe ota Mabudor dorbaro dilaitam.”

51 Teu Musa ar imam Ali-Azore tarar ges taki
shunar hoḳol goyna shomzia faila.

52Tara azar sifair ar sho-sifair kamanḍar oḳlor
ges taki Mabudor name deoa ze shunar goyna
shomzia faila, itar uzon asil shullo azar shat-sho
foinchash tola.

53-54 Musa nobi ar imam Ali-Azore azar sifai
ar sho-sifair kamanḍar oḳlor ges taki ou shuna
oḳol shomzia raḳla. Rakia Mabudor samne Boni
Israilor iadgarir nishana hishabe ota shuna oḳol
Kaba goror bitre toila.
Ita saṛa-o sifai oḳole gonimotor aro mal-

samana zarzir gese raḳsila.

32
Zordan gangor fub faror zagar baṭ

1 Ruben ar Sadu ḳandanor manshor goru-
sagolor boṛo boṛo fal asil. Tara deḳla, Zazira ar
Giliod elaḳa foshu falibar lagi kub bala zaga.

2 Teu tara Musa nobi, imam Ali-Azor ar Boni
Israilor fordan murobbi oḳolre ḳoila,
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3-4 “Afnaintor i gulam oḳole to goru-sagol fali.
Ar amrar Mabude Oṭarut, Diban, Zazira, Nimra,
Hishbon, Iliali, Sebam, Nobo ar Biun namor zeta
zaga Boni Israilor doḳolo anchoin, ita to foshu
falibar lagi kub bala zaga.

5 Oḳon afne zudi amrare doya ḳoroin, te
ou zaga ḳanain afnar i gulam oḳolre dilaukka.
Amrare Zordan gangor hifaro nein na zanu.”

6 Musa nobie tarare zuaf dila, “Tumrar baiain
zuddo ḳorat zaiba, ar tumra ono boi roibae ni?

7 Mabude Boni Israilre ze zaga ḳanain disoin,
hino zaite tumra ḳene tarar monobol bangi
dirae?

8 Huno, age zebla ou desh deḳar lagi tumrar
baf-dadainre ami Kadesh-Bornea taki faṭaislam,
hou shomoy tara-o ola ḳorsla.

9 Tara Boni Israilor lagi Mabudor dan ḳora
desh deḳat gesil, gia Ashkulor faṛia ḳal forzonto
deḳsil, dekia aia hou desho zaite erar monobol
bangi disil.

10 Erlagi hou din gusae aguin oia Mabude
ḳosom ḳaia ḳoisla,

11 ami Mabude ze desh dibar lagi Ibrahim,
Isʼhak ar Iakubor gese ḳosom ḳaislam, Mishor
taki bar oia aoa manshor maze bish bosor ba
er beshi boyoshi kunu zone i desh deḳar shuzug
faita nae, ḳenena tara amar ḳota furafur shullo-
ana manche na.

12 Ḳali Konizi Zifunnir fua Kalut ar Nunor fut
Iusae ou desh deḳar shuzug faiba. Tara to amar
ḳotare shullo-ana manche.

13 Hou shomoy Mabude Boni Israilor ufre
gusae aguin oigesla, erlagi tan nozoro naformani
korra ota manshor binash na oa forzonto, sallish
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bosor dori morubumir nanan zagat itare sokkor
deoaila.

14 “Ar hou gunagar oḳlor aolad oae, oḳon
tumra-o zarzir baf-dadar ḳaislot faiso, erlagi
Boni Israilor ufre Mabudor gusar aguinre aro
baṛairae.

15 Oḳon tumra zudi tan hukum mafik na solo,
te tain hirbar ota manshore morubumit falai
toiba, tan i lannotor ḳaron oibae tumra-u.”

16 Ita hunia tara Musar daro biṛia ḳoila, “Sab,
amra to ḳali foshur fal raḳar zaga banani ar
amrar bou-baichchare toar lagi ono ṭaun oḳol
bananir izazot saisi.

17 Oile Boni Israilre nizor zagat na fosani
forzonto amra zuddor sifair laḳan tarar age age
zaimu. Ermaze amrar bou-baichchain baunḍori
kora ou ṭauno roile, ota deshor manshor at taki
tara nirafode roiba.

18 Hokkol Boni Israilre zarzir zomi-mirash na
shomzani forzonto amra nizor goro firia aitam
nae.

19 Ar Zordan gangor hofaro Boni Israilor loge
amra kunu zomi-zomar baṭo nitam nae, ḳenena
amrar baṭ to gangor ou fubor faro-u miligese.”

20 Ikan hunia Musae ḳoila, “Aichcha, tumra
zudi hasau ila ḳoro, Allare azir-nazir zania
zuddor haze atiar loia zudi hono laṛait zao,

21 ar Allae zotoboil tan dushmon oḳolre tan
samne taki kedaia na dein otoboil tumra zuddor
haze tan lagi gang faroia hofaro zudi zao,

22 te hou desho Mabudor doḳoldari kaim oia
harle tumra ono firot aitae farbae. Teu Mabud ar
bad-baki Boni Israilor lagi tumrar ze day-dayitto
asil, ita taki kalas oibae; ar Mabudor kushi mafik
ou zomino tumrar malikana ḳaim oibo.



Shumari 32:23 cxix Shumari 32:32

23 Oile tumra zudi ila na ḳoro, te tumra
Mabudor gese gunagar bonbae. Mono rakio,
tumrar fafe tumrare saṛto nae.

24 Oḳon tumrar bou-baichchar lagi ṭaun oḳol
ar goru-sagol toar lagi zaga-o banaitae faro, oile
tumra zeḳan oada ḳorso, ita furon ḳora lagbo.”

25 Teu Sadu ar Ruben ḳandanor manshe Musa
nobire ḳoila, “Afne to amrar malik, afnar i
gulam oḳolre afne zela hukum disoin, amra ola-
u solmu.

26 Amrar bou-baichchain ar goru-sagolor fal
onor Giliod elaḳar ṭaun oḳol-o roiba.

27Oile amra amrar malikor hukum mafik zud-
dor shaz-shoronjam loia gang faroia Mabudor
name laṛai korat zaimu.”

28 Teu Musae ota manshor befare imam Ali-
Azor, Nunor fua Iusa, ar Boni Israilor baro
ḳandanor nanan gusṭir murobbi oḳolre hukum
dila.

29 Tain erare ḳoila, “Sadu ar Ruben ḳandanor
hoḳol beṭain zudi hasau zuddor shaz-shoronjam
loia Mabudor name laṛai korar niote tumrar
loge Zordan gang faroia zain, te hou desh zebla
tumrar doḳolo aibo, ou shomoy tumra Giliod
elaḳare tarar malikanae shomzai dio.

30 Oile tara zudi ila na ḳoroin, te hou Kenan
desho-u tumrar loge tarar baṭ niba.”

31 Ikan hunia Sadu ar Ruben ḳandanor man-
she ḳoila, “Mabude tan i gulam oḳolre zela
hukum disoin, amra ola-u ḳormu.

32 Amra Mabudor name zuddor shaz-
shoronjam loia Zordan gang faroia Kenan desho
zaimu, oile amrar zomi-zomar baṭ gangor ofaro
roilo.”
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33 Ikan hunia Musa nobi razi oila. Tain
Sadu ar Ruben ḳandanre, erloge Iusufor fua
Manosha ḳandanor ordeḳ manshore, ou zagain
dila. Musae Amuri oḳlor bashsha Sihun ar
Bashonor bashsha Uzor asta razottor hoḳol ṭaun
ar gau-geram shoho shob zomi-mirash tarar lagi
toila.

34 Teu Sadu ḳandanor manshe Diban, Oṭarut,
Aruar,

35 Aṭrut-Shufan, Zazira, Zogbia,
36 Bayt-Nimra, Bayt-Haran namor gauain ar

ṭaun oḳolre usa usa baunḍori oal gatia mozbut
ḳorla. Erloge tarar goru-sagol toibar zaga-o
banaila.

37 Ruben ḳandanor manshe Hishbon, Iliali,
Kiriataim ṭaun,

38 ar Nobo, Baal-Miyun, Sibma namor gauain
ṭik-ṭak korla. Ḳoria tara itar noya nam toila.

39 Manoshar fua Makiror aolad oḳole Giliodo
gia age-u ita doḳol ḳorilisil, ar honor bashinda
Amuri oḳolre ḳedai disil.

40 Erlagi Musae Manoshar ou aolad Makiri
oḳlor baṭo Giliod elaḳare dilaila, tara ono boshot
ḳorla.

41 Ermaze Manosha ḳandanor Zayir namor
eḳzone gia Amuri oḳlor hoḳol gau-geram doḳol
ḳorilisil, ar itar nam disil Habbut-Zayir.

42 Ar Nuba namor eḳzone gia Konat ar er
ḳanda-ḳasar gau-geram oḳol doḳol ḳoria, tar
nizor name i zagar nam dilo Nuba.

33
Boni Israilor soforor fot
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1Musa ar Harun nobir netagirie Boni Israil zati
fouzi dol hazia, Mishor desh taki bar oia aoar
bade nanan zagat dom loila.

2 Ar Mabudor hukume Musa nobie tarar dom
loar zagaintor nam lekia toila. Ou zagain oilo,

3 bosoror foyla sandor fonro tarik, mani Azadi
Idor bador din, tara Mishor deshor Ramashesh
elaḳa taki roana oila. Mishoror hoḳol manshor
sokur samnedi tara buk fulaia bar oia aila.

4Ou shomoy Mishori oḳole tarar boṛo fuaintor
lash dafon ḳorat asil. Mabude agor rait tarar
hoḳol goror boṛo fuainre marilisla. Tain otar
deb-debir ufre-o gozob ḍalia tarar faona shaza
disla.

5 Boni Israile Ramashesh elaḳa saṛia Sukkoto
aia tambu gaṛila.

6 Bade Sukkot taki morubumir ḳandat Etom
namor zagat aia tambu gaṛila.

7 Ar Etom taki Baal-Zafonor samne Migdulor
ḳandat Fama-Hirut namor zagat aia tambu
gaṛila.

8 Bade Fama-Hirut taki doria faroia Etom
morubumit gela, ou morubumi bae tin dinor
fot faṛi dia Maruat gia tambu gaṛila.

9 Bade Marua taki Elimo gela, ino fanir barogu
indara ar shottoirgu ḳezur gas asil.

10 Erbade Elim saṛia Nil doriar faro gia tambu
gaṛila.

11 Hono taki Sin morubumit aia roila.
12Ar Sin morubumi taki Dofka namor zagat gia
kemp gaṛila.

13 Bade Dofka saṛia Alusho gia kemp gaṛila.
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14 Alush taki Rofidimo gela, ino ḳaibar kunu
fani asil na.

15 Teu Rofidim saṛia tara Sinai morubumit gia
kemp gaṛila.

16 Erbade Sinai morubumi taki Kibrut-Hutaba.
17 Kibrut-Hutaba taki Hazirut.
18 Hazirut taki Ritma.
19 Ritma taki Rimmon-Perosh.
20 Oḳan taki Libna.
21 Libna taki Rissa.
22 Rissa taki Kohelata namor zagat tambu
gaṛila.

23 Bade gela Shefor faṛo.
24 Oḳan taki Horada.
25 Horada taki Moḳelut.
26 On taki Tohot.
27 Bade Tareḳ.
28 Tareḳ taki Mitka.
29Mitka taki Hoshmuna.
30 Bade Moserut.
31 On taki Boni-Iakan.
32 Bade Hur-Hoggidgod.
33 On taki Zotbata.
34 Zotbata taki Oboruna.
35 Bade Izion-Geber.
36Ar oḳan taki Zin morubumir ḳandat Kadesh
elaḳat gia tambu gaṛila.

37 Bade Kadesh saṛia Idum deshor shimanar
gese Hur faṛo roila.

38Boni Israil Mishor desh taki baroi aoar bade,
sallish bosoror fas nombor sandor foyla din
imam Harun Mabudor hukume Hur faṛor ufre
uṭisla, ar hono tan ufat oilo.
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39 Tain eḳ-sho teish bosor boyosho Hur faṛor
ufre inteḳal ḳorla.

40 Ermaze Orad elaḳar Kenani bashshae ḳobor
faila, Boni Israil ono aisoin. Tain to Kenan
deshor Negeb morubumit roita.

41 Bade Boni Israile Hur faṛ saṛia Solmuna
namor zagat gia tambu gaṛila.

42 Solmuna taki Punon gela.
43 Punon taki Obut gela.
44 Obut taki Muab deshor shimanat Iya-
Abarimo gela.

45 Oḳan taki Diban-Sadu gela.
46 On taki Almun-Diblatimo gela.
47 Bade tara Abarim faṛo uṭia Nobo namor
ṭillar ḳandat kemp gaṛila.

48 Erbade Abarim faṛ saṛia Ziriho ṭaunor
ulṭabae Zordan gangor ḳandatMuab deshor
tol zagat tambu gaṛila.

49 I kempor shimana asil Zordan gangor faro
Muab elaḳar tol zaga Bayt-Zishimut taki
Abel-Shiṭim ṭaun forzonto.

50 Ar ou shomoy Ziriho elaḳar Zordan gangor
daro Muab deshor tol zagat MabudeMusa nobire
ḳoila,

51 “Tumi Boni Israilre zanai deo, tumra zebla
Zordan gang faroia Kenan desho gia azibae,

52 ou shomoy tumrar samon taki honor hoḳol
manshore ḳedai dibae. Ḳedaia tarar fattor
kudia banail hoḳolmurti bangia surmar ḳorbae.
Hunaror atiardi banail hoḳol deb-debir murti
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binash ḳorbae. Ar ṭillar ufror devtar namor
foshur-boli kanain tulia falaibae.

53 Olaḳan tumra asta desh doḳol ḳoria hono
boshot ḳorbae. Mono rakio, tumrar doḳoldarir
lagi i deshḳan ami tumrare dan ḳorsi.

54Hono loṭari maria tumrar nanan gusṭir zaga
baṭia nio. Ze gusṭit beshi manush tarare beshi
zaga, ar ḳom oile ḳom zaga dio. Loṭarit ze
gusṭie ze zaga faiba, tara ono-u boshot ḳorba.
Ḳandanor mazor nanan gusṭie zarzir ḳandanor
elaḳar maze zaga faiba.

55 Oile tumra zudi honor bashinda oḳolre na
ḳedao, te tarar zeguin roiba, iguin tumrar sokur
ḳaṭa ar bukur sel bonia roiba. Itae tumrar
boshoti zomino tumrare zulum-mosiboto falaiba.

56Hou shomoy ami tumrare ola shaza dimu, ze
shaza ḳali tarar lagi-u ṭik koria toislam.”

34
Kenan deshor shimana ṭik kora

1Mabude Musa nobire ḳoila,
2 “Tumi Boni Israilre amar ou hukum zanai

deo, tumra gia Kenan desho hamanir bade hono
ze zagar malikana faibae, i zagar shimana oilo,

3 Idum deshor boḍaror Zin morubumir kisu
elaḳa tumrar deshor douknor shimana. Bade ou
douknor shimana taki fubedi gia Luna shagoror
hesh mata forzonto.

4 Erloge Akrabbim faṛor fot faroia hari Zin
morubumit hamaia Kadesh-Bornear douknedi
shimana zaibo. Gia oḳan taki Hazor-Ador oia
Ozmun forzonto tumrar shimana.

5 Ar Ozmun taki guria Mishoror shimanar
hukna ḳalor faredi Bumodio shagoro gia lagbo.
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6 “Tumrar deshor foismor shimana oibo Bu-
modio shagor. Iṭa-u tumrar foismor ail.

7 “Tumrar utoror shimana oibo, Bumodio
shagor taki Hur namor faṛ,

8 ou faṛ taki Hamato zaibar fot forzonto,
Hamator fot taki tumrar shimana Zidad gau
forzonto zaibo.

9 Ar Zidad taki Zifrun oia Hazor-Onono gia
shesh oibo. Iṭa-u oibo tumrar utoror shimana.

10 “Deshor fubor shimana oilo, Hazor-Onon
taki Shofam forzonto eḳṭa shimana ail ṭik korio.

11 Ou Shofamor shimana taki Oin gaur fubedi
gia Ribla forzonto aia lambo, lamia Galil aoror
soredi zaibo,

12 gia Zordan gangor faredi Luna shagoro aia
shesh oibo. Ou shob oilo tumrar deshor sairo
galar shimana ail.”

13 Ar Musae Boni Israilre hukum dila, “Mabu-
dor hukum mafik tumra loṭari maro, maria
tumrar noy ḳandan ar Manosha ḳandanor ordeḳ
manshore ou deshor zomi-maṭi baṭia dia, tumrar
doḳoldari kaim ḳoro.

14 Zano to, Ruben ḳandan, Sadu ḳandan ar
Manosha ḳandanor ordeḳ manshe tarar zarzir
gusṭi mafik zomi-zomar baṭ age-u failise.

15 Tara Ziriho elaḳar Zordan gangor fubor faro
tarar baṭ age-u basia nisoingi.”

Noya shordar ṭik kora
16Mabude Musare ḳoila,
17 “Ou deshor zomi-maṭire baṭia dite zera

matobbori korba, erar nam oilo, imam Ali-Azor
ar Nunor fua Iusa.
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18 Zomi-zoma baṭibar ḳalo shaijjo ḳorar lagi
fortek kandano taki eḳzon ḳori shordar nibae.

19 Ou shordar oila,

Ehuda ḳandanor Zifunnir fua Kalut,
20 Shimion ḳandanor Amihudor fua Shamuel,
21 Bin-Iamin ḳandanor Kislunor fua Ilidod,
22 Dan ḳandanor shordar Uzolir fua Bukki,
23 Iusufor fua Manosha ḳandanor shordar
Ifador fua Hanniel,

24 Iusufor fua Afraim ḳandanor shordar
Shiftonor fua Komuel,

25 Sobulon ḳandanor shordar Fornaḳor fua
Ilizafon,

26 Isaḳor ḳandanor shordar Azanor fua Foltiel,
27 Ashir ḳandanor shordar Sholumir fua Ohi-
hud,

28 Noftali kandanor shordar Amihudor fua
Fodohel.”

29 Mabude ou shordar oḳolre zimmadari
shomzaila, Kenan desho Boni Israilor zomi-zoma
baṭia dibar lagi.

35
Lebi kandanor boshoti ṭaun

1Bade Ziriho ṭaunor ḳasat Zordan gangor daro
Muab deshor tol zagat Mabude Musare ḳoila,

2 “Tumi Boni Israilre ou hukum deo, tara zarzir
ḳandanor zomi-zomar baṭ faia harle, ota taki
kisu ṭaun Lebi kandanor manshore dilaita, era
ono roiba, erloge bondor kisu zomi-o erare dita.

3 Ou ṭauno tara boshot ḳorba, ar bondor
zomino tarar foshur fal raḳba.
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4 Tumra Lebi kandanre ze ṭaun oḳol dibae, itar
baunḍori oalor bare tarare aro eḳ azar at zaga
dibae, tarar foshur fal raḳar lagi.

5 Tumra zoto ṭaun tarare dibae, itar sairo galar
baunḍori oalor bare, mani utore-douḳne, fube-
foisme, hokkolbae aro dui azar at bondor zaga
mafia dio. Ono tarar foshur fal raḳba.

6 “Tumra Lebi kandanre zeta ṭaun oḳol dibae,
ermazor soyḳan ṭaun oibo kuni manshor asroy
ṭaun. Kunumanshe aḳta ḳeuroremarilile, he ou
ṭauno gia asroy loibo. Ou soy ṭaun bade-o Lebi
kandanre aro beyallish ḳan ṭaun dilaibae.

7 Muṭ aṭchallish ḳan ṭaun Lebi oḳolre dibae,
ar erloge foshur fal raḳar bondor zaga-o dibae.

8 Boni Israilor zomi-zoma taki Lebi kandanre
zebla ṭaun oḳol dibae, ou shomoy hoḳol ḳandane
faoa zominor baṭ taki tarare dibae. Ze ḳandane
beshi faise era beshi diba, ar zera ḳom faise era
ḳom diba.”

Kuni manshor asroy ṭaun
9 Erbade Mabude Musare ḳoila,
10 “Tumi Boni Israilre ḳo, tumra zebla Zordan

gang faroia Kenan desho gia hamaibae,
11 ou shomoy tumrar nizor lagi koyḳan asroy

ṭaun ṭik korio. Teu kunu manshe zudi aḳta ḳoza
ḳoria ḳeurore kun ḳorilae, te bagia hono gia
asroy loibo.

12 Kunor bodla loura manshor ges taki bagia
zan basanir lagi i asroy ṭaun. Ete Boni Israilor
adaloto bisaror ag forzonto kunor ashamire ḳeu
zane marar shuzug faito nae.
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13 Erlagi Lebi kandanre tumra ze ṭaun oḳol
dibae, itar mazor soyḳan ṭaun oibo tumrar asroy
ṭaun.

14 Ermazor tinḳan ṭaun oibo Zordan gangor
fubor faro, ar tinḳan oibo Kenan deshor bitre.

15 Ou soyoḳan ṭaun oibo Boni Israilor lagi,
tumrar loge roura bin-deshi oḳlor lagi ar musafir
oḳlor lagi asroy ṭaun. Erar mazor ḳeu zudi aḳta
bekiale ḳeurore kun ḳorilae, te oḳano gia zan
basaibo.

16 “Oile kunu manshe zudi luar kunu atiar dia
ḳeurore mare ar hou zon morizae, te ogu kuni.
Ou kunire zane marilibae.

17Ze fattor dia kunumanshore kun ḳora zaibo,
ila kunu fattor zudi keuror ato taḳe, ar ogudi
keurore marae hou manush morizae, te ogu-o
kuni. I kunire zane marilibae.

18 Manush kun oar moto kunu laḳṛir zinish
zudi keuror ato taḳe, ar ogu dia ḳeurore marae
hou manush morizae, te ogu-o kuni. I kunire
zane marilibae.

19 Kun oa zonor afon ze manshe i kunor bodla
loar ḳota, ḳali he-u ou kunire zane marilibo.
Kunir deḳa faile-u tare zane marilibo.

20 “Ar ingsha ḳoria zudi eḳzone aroḳzonre
ḍekka mare, ba kunuzat ostrodi ichcha ḳoria iṭa
mare ar hou manush morizae,

21 ba dushmonir babe ḳeurore gushi mare ar
he morizae, te ze marse he kuni. I kunire zane
marilibae. Kun oa zonor afon ze manshe i kunor
bodla loar ḳota, he ou kunir lagal faile-u tare
zane marilibo.

22 “Oile mono kunu dushmoni na rakia bule
aḳta ḳeurore ḍekkamarle, ba mono kunu ḳarafi
na taḳle-o bule tar ufre iṭa mari dile,
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23 ba na dekia, manush morizibar zuka kunu
fattor ḳeuror ufre falai dile he zudi morizae, te
kunuzat dushmonir bab na taḳae, ar ḳeti korar
kunu ichcha na taḳae,

24 Boni Israilor adalotor manshe, ou kunir ar
kunor bodla loura zonor befare ou niom mania
bisar ḳorba.

25 Ou shomoy adalotor manshe kunor bodla
lourar at taki kuni zonre basaiba, basaia he age
zeḳano bagia gesil, hou asroy ṭauno tare hirbar
fosai diba. Ar fobitro tel dia ḳelafoti faoa fordan
imam sabor moutor ag forzonto he hono roibo.

26Oile he zudi kunu shomoy hou asroy ṭaunor
bare bar oia zaegi,

27 ar bodla lourae tare faia zane marilae, te he
kunor dayi oito nae.

28 Ḳaron fordan imamor mout na oa forzonto
he asroy ṭauno roar ḳota. Ḳali fordan imamor
moutor bade he nizor baṛit firia aito farbo.

29 Tumra deshor zeno-u boshot ḳoro na ḳene,
oarishor for oarish dori ita mante oibo, ita to oilo
tumrar shoriotor eḳṭa ain.

30 “Shakkir zobanbondir ufre nirbor ḳoria
kunire zane marilaoa oibo. Oile ḳali eḳzon
shakkir ḳotae ḳeurore marilaoa zaito nae.

31 Mout-u zar faona shaza, ila kunu kunire
kunumonte-u ṭeḳar bodla ḳalas deoa zaito nae.
Tare zane marilite-u oibo.

32 Ashroy ṭauno roura kunu ashamire ṭeḳar
bodla, fordan imamor moutor age tar nizor baṛit
firai ana zaito nae.

33 Mono rakio, ita ḳoria tumra nizor deshor
maṭire nafak korio na. Zano to, kunor loue desh
nafak oizae. Ar ze desho kunor lou zorse, hou
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kunir lou saṛa ar kunumonte-u hi deshor nafakir
kofora oy na.

34 Ar tumra ze desho roibae ami-o to hono
roimu, erlagi i deshre nafak banaio na. Ḳaron
ami Mabud Boni Israilor maze boshot ḳori.”

36
Fuṛinte bafaiti zomin ṭikaia raḳa

1 Iusuf nobir aolador ḳandan oḳol taki,
Manoshar nati Makiror fua Giliod gusṭir nanan
foribar taki murobbi oḳol aila, aia tara Musa
nobi ar Boni Israilor nanan gusṭir shordar oḳlor
loge matila.

2 Ḳoila, “Mabude amrar i malikre hukum
disla, loṭari maria Boni Israilor maze deshor
zaga-zomin baṭia dita. Dibar shomoy amrar
bai Zolafḳador zomi-zoma ḳanain tar fuṛintore
dibar hukum disoin.

3 Oile Boni Israilor dusra kunu ḳandanor
manshor loge zudi ou fuṛintor bia oy, te amrar
baf-dadar samana taki tarar samana bar oia gia,
tarar zamair ḳandanor zomi-zomat hamaizibo,
ete amrar ḳandanor zomi-mirashor kisu ongsho
ḳomizibo.

4 Boni Israilor zomi-mirash Firot Faoar hou
fobitro foinchash bosoror ḳalo, tarar zomi-zoma
gia to tarar zamair ḳandanor samana oizibo. Ou
laḳan amrar baf-dadar zomi-mirash taki tarar
ongsho bar oia zaibogi.”

5 Ikan hunia Mabudor hukum mafik Musae
Boni Israilre ḳoila, “Iusufor aolador ou
ḳandanor manshe zeta ḳoira, ita to hasa.
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6 Erlagi Zolafḳador fuṛintor befare Mabude
hukum dira, tara zare fosond ḳoroin tar gese-
u bia boita farba. Oile shorto oilo, tarar bafor
ḳandanor bitre bia boite oibo.

7 Boni Israilor zomi-mirash ek kandan taki
arok kandano zaito farto nae. Boni Israilor
forteḳ zone tar baf-dadar zomi-mirash basani
lagbo.

8 Boni Israilor forteḳe zate tarar baf-dadar ges
taki faoa zomi-zomar malikana ṭikai raḳto fare,
otar lagi fortek kandanor zomi-zomar malikana
faoa fuṛinte tarar bafor ḳandanor noshar gese
bia boite oibo.

9 Ek kandan taki arok kandano kunu zomi-
zoma zaito nae. Boni Israilor fortek kandane
tarar zomi-zomar malikana doria raḳte oibo.”

10 Mabude Musare zela hukum disla, Zo-
lafḳador fuṛinte ola manla.

11 Tarar bafor ḳandanor baiaintor gese bia
boila. Zolafḳador fuṛintor nam oilo, Mohola,
Tirza, Hogla, Milka, ar Nua.

12 Iusufor fua Manoshar ḳandanor gusṭi oḳlor
maze-u tara bia boila.

13 Ar huno, Ziriho elaḳar Zordan gangor daro
Muab deshor tol zagat, Mabude Musa nobir
mazdi Boni Israilre ou hukum-ahkam ar niom-
ḳanun oḳol disla.
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